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Koulutoimen Ylihallitukselle.

Katsoen niihin vastuksiin, joita kouluissa kielii opetet-
taissa oli ilmautunut sen johdosta, ettd kieliopillisten oppi-
kirjojen tekijat eiviat olleet noudattaneet mitiin yleisti oh-
Jetta oppikirjojen jirjestimisessd sekd oppisanojen kiyttdmi-
sessl, ja kun oli suotava, eftd tissda suhteessa saataisiin ase-
tetuksi jokin yhteinen ohje, joka sittemmin olisi noudatettava
uusia kielioppeja laadittaissa tai vanhempien kielioppien uusia
painoksia ulos-annettaissa, niin Keisarillinen Senaatti, kirkollis-
asiain Toimikunnan 6 p. Marraskuuta 1885 antaman kirjoi-
tuksen mukaan, Ylihallituksen siitd tehtyd alammaisen esi-
tyksen, katsoi hyviksi maarata Ylihallituksen asettamaan ko-
mitean, jonka oli tekeminen suunnitelma kotimaisten sek:
muiden, lyseissi opetettavien kielten oppikirjojen yhdenmu-
kaiseksi jirjestimiseksi ja valmistaminen kaikista naisti kie-
listé, kieliopin-luonnokset, jota tehdessian lkomitean piti, tar-
peen mukaan ottaen huomioon jokaisen kielen omituisuudet,
koettaa saada aikaan yhteisia nimityksid ja ilmaisutapoja
semmoisille kieliopillisille kasitteille ja madriayksille, jotka
saattoivat olla néille kielille yhteiset; sen ohessa Keisarilli-
nen Senaatti tahtoi sallia Ylihallituksen kutsua allekirjoitta-
heet jaseniksi tiahéin komiteaan, jonka tuli kokoutua Helsin-
kiin oppilaitosten lupa-aikoina, ja samalla suotiin komitealle
oikeus tarvittaissa kutsua asian-ymméartiviia henkiloita lisi-
Jasenikseen,



Kaydessaan nyt esittimiin keskustelujensa ja tutkimus-
tensa tuloksia komitea pyytiad, niitd tarkemmin valaistakseen,
saada lausua seuraavan.

Kuten selvaan nakyy siitd, etti useat meilli kiytetti-
vat ansiokkaat oppikirjat sangen tarkeisséi kohdin poikkeavat
toisistaan, niin saattaa monen seikan suhteen hyvilli syilla
puolustaa kahta tai useampaa eri katsantotapaa, joista kui-
tenkin yhtamukaisuuden saavuttamiseksi vain yksi on hyvik-
syttavi. Komiteassakin on useimmissa semmoisissa kysymyk-
sigsd ilmestynyt erimielisyyksid, jotka on saatu poistetuiksi
ainoastaan pysymalla kiinni esityksen yhtimukaisuuden ja
kaytollisen yksinkertaisuuden nikokohdassa, niissd kahdessa
perussiannossi, jotka komitea, tehtavidnsi noudattaen, on
pitdnyt tirkeimpind, lihinni tieteellisen fotuuden oikeaa ja
tarkkaa ilmilausumista.

Arvokkaana apuna komitean tyossia on ollut Ruotsissa
ulog-annettu ,Betiankande angaende likformig uppstillning af
grammatiska for rikets allm. liroverk afsedda larobocker
jemte dertill horande grammatiska utkast af de for detta dn-
mal forordnade kommitterade® (Tukholmassa 1882), syysti
etti melkein kaikki yleisemmét kysymykset, joista komitean
tuli muodostaa itselleen mielipide, on siind kasitelty suurella
asian-ymmértiviisyydella ja perinpohjaisuudella. Ettd komi-
tea kuitenkin monessa kohdassa on jaanyt ruotsalaisesta mie-
tinnosta eroavaan mielipiteeseen, timin on vaikuttanut osaksi
se seikka, etta komitea naiden suhteen ei ole katsonut syyti
olevan hylati meilla tavaksi tullutta katsantotapaa, osaksi
se, ettd meilli niiden kuuden kielen lisiksi, joita opetetaan
Ruotsinmaan oppikouluissa, on vield yksi altailainen ja yksi
slaavilainen. Jos kohta viimeksi mainittu seikka onkin mel-
koisessa maidrassi vaikeuttanut ja lisinnyt komitean tyotd,
niin se epailemiittai on sille ollut hyotyakin tuottava, ei ai-
noastaan siten, etti se on tarjonnut, vaan myoskin sen kautta,
etté. se on vaatimalla vaatinut levedimpii kantaa monen kieli-
opillisen seikan kasittelylle — eikit suinkaan vihimmin danne-
opissa, jonka suhteen komitea on astunut askeleen edemmaksi
ruotsalaisen komitean mietintod, asettumalla, mikali se kou-
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lujen tarpeeseen - katsoen on huomattu soveliaaksi, &ddnnetie-
teelliselle pohjalle.

Mainittu ruotsalaisten komitealaisten suuriarvoinen alus-
tustyd ynni se yhteistyt asiaa harrastavien ja ymmértivien
maanmiesten kanssa, jota komitea tahtoo itselleen vakuuttaa
anomalla, ettid taméa sen ehdotus kieliopillisten oppikirjojen
Jarjestamiseksi alistettaisiin  asian-omaisten kielen-opettajien
tarkasteltavaksi, ennenkuin se maaratian oppikirjojen teke-
misen ohjeeksi, saattavat komitean toivomaan, ettii sen tyo,
jahka sille saapuneet, oikeutetut muistutukset on otettu huo-
mioon, ei ole ollut tuottamatta hyotyd Suomen oppikoululle.

Kieliopillisten yleiskésitteiden madriaamisen hankaluus
on ollut tuntuva etenkin lauseopissa. BErittdin on kaikille pu-
heen-alaisille kielille patevin rajan vetiminen attribwutin, pre-
dikaatintdytteen ja appositsioonin vilille kohdannut vastuksia,
Jjoita kenties el ole edes voitukaan kokonaan voittaa. Kan-
nattaa ehka mainita, etth komiteassa on ollut ehdolla termi
predikatiivi-adverbiaali  semmoisia  midriyksiy varten, kuin
esim. Suomen kielen essiivi ja translatiivi lauselmissa: on
sairaana, tulee terveeksi, mutta eftd sita el ole kat-
sottu pysyttimista ansaitsevaksi, koska sitd el ole voitu ai-
van tyydyttavasti rajoittaa toiselta puolen predikaatintayt-
teestd ja toiselta puolen appositsioonista.

»Merkitykseltiian vaillinaisten® verbien ohessa kaytet-
tiava nomini on legikan mukaan ja meilld yleisen kisitysta-
van nojassa pysytetty kuuluvana lauseen pidosiin, varsinkin
kun venijan kielessi siaannollisesti jatetdan pois olla (GHITE)
verbin eli n. s. kopulan preesensi; ei komitea kuitenkaan ole
jattanyt miettimitti mahdollista yhtymisté tuohon puhtaasti
lingvistiseen kisitykseen, jonka mukaan ainoastaan finiitti-
verbi on predikaatti.

Mita tulee kieliopilliseen oppisanastoon, niin lienevit mel-
kein kaikki opettajat maamme oppikouluissa samaa mielti
kuin komitea, etti nimittadin ei ole mitaan patevai syyta
hylati tavaksi tullutta, enimmilkseen latinalaista nimistoa,
jos vain samaa termii eri kieliopeissa kiytetiin samassa
merkityksessd. Sen kautta saavutetaan sekin etu, jota ei
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saata kyllin suureksi arvata, etti erikielisilla kouluilla ta-
ten tulee olemaan yhdistimené yhteiset, yleisesti kayvat kie-
liopillisten kasitteiden nimitykset. Poikkeukset tasta ovat
harvat ja nekin vanhaan tapaan perustuvia. Sitd vastoin
komitea on tahtonut puolustaa soveliaiden omakielisten oppi-
sanojen liittamista sulkeissa yleis-eurooppalaisten jialkeen, osaksi
selityksind osaksi helpottamaan siirtymisté kansakouluista kor-
keampiin opistoihin., Ainoastaanaivan harvoissa poikkeustiloissa,
milloin vanhemmat, tavalliset termit olisivat olleet erehdyttavia
tal muuten sopimattomia, on tahdottu kiytiantoon otettaviksi
osittain omakielisiii osittain latinaisia nimityksié, joita el taté
ennen ole viljelty koulu-kieliopeissamme ja jotka soveltuvat
ainoastaan muutamiin yksityisiin kieliin, niinkuin ,preesensi-
futuuri® ja ,aikoma“ suomalaisessa kieliopissa ja ,perfek-
tiiviset verbit“ (= padtetty muoto) ynni ,preesensimuoto”
(= osaksi preesensi osaksi futuuri) venijan kieliopissa. Toi-
selta puolen hyvinkin saattaa panna niiti omituisia nimityk-
sid, jotka ovat tavaksi tulleet jossakin myohemmalld asteella
opetettavassa kielessd, esim. ranskassa, niiden termien rin-
nalle, jotka jo ovat muiden kielten kieliopista oppilaille tut-
tuja, tarvitsematta endd varoa mitian kisitteiden ja niiden
nimien himmennysti.

Puheena olevat vieraat nimitykset ovat tietysti kaytet
tavit suomalaistuneessa muodossa ja kirjoitettavat aivan niin,
kuin tahdotaan ne dannettaviksi, esim. nomini, substantiivi,
adjelktivvi, pronoming, verbi, preesensi, perfekti, futwuri, supiini,
partisipi, gerundi, tempori, modi, partikkeli, prepositsiooni, kon-
Junictsioond, predikaatti, attribuudti.

Edellyttiin etti &idinkielen kieliopin opetus alotetaan
lukukirjan avulla ja muiden kielten opetus alkeis-oppikirjojen
johdolla, jotka viittaavat kaytettaviksi hyvaksytyn grammaa-
tillisen oppikirjan muoto-oppiin eivitkd sisilly muita kieli-
oppi-saantija kuin kaikkein valttamattomimmit lauseopista,
on komitea ajatellut varsinaisten kieliopillisten. oppikirjojen
Jarjestyksen ja jaotuksen, joita tulee olla vain yksi kutakin
kieltd varten, rakennettavaksi tieteellis-systemaatiselle perus-
tukselle, katsomatta metodillisiin tarkoituksiin. Muoto-opin
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jarjestelylle ovat siis sanaluokat tarjonneet luonnollisimman
perusteen; mutta myoskin lauseopissa saatetaan samalle
pohjalle rakentaa koko varsinainen syntaksi eli funlisiooni-
oppt 8. 0. oppi eri muotojen kiyttamisesti lauseissa, jos vain
tamin osaston edelld, kumminkin molempien kotimaisten
kielten ja lahinnd seuraavan vieraan kielen kieliopissa, on
Johdatuksena yleinen lauseoppi. Eikd sita saattane pitad vi-
kana, vaan pikemmin ansiona, etti siis sama asia tavallaan
tulee esitettiviksi kahteen kertaan, esim. 1:ksi Johdatuksessa:
»Objektina on tavallisesti akkusatiivissa oleva nomini“ j. n. e.,
ja 2:ksi Funktsiooniopissa: , Akkusatiivia kiytetiin etupaassa
objektina“. Samoin on paitetty edulliseksi joskus yleiseen
silméykseen koota kaikki, miti saattaa katsoa yhteen koko-
naisuuteen kuuluvaksi, jos kohta jokin osa siiti onkin jirjes-
telmin mukaan esitetty jo muualla. Esimerkkeind mainitta-
koon yleissilmays latinankielen paikan- ja ajanmiirayksiin
seké suomenkielen vuosiluvun, piivin ja tunnin madrayksiin.

Kieliopin alkuun on tietysti asetettava ddnneoppi ja se
aljettava joka kielessi kaytettavistd aanteistda, eikiy kirjai-
mista, jotka ovat ainoastaan tois-arvoisia, usein sangen mie-
livaltaisia danteiden merkkeji. Miti tulee siihen taydellisyy-
teen, milla &innesuhteet tiassd ovat esitettdvit, on komi-
teasta naytfanyt johdonmukaisimmalta ottaa tissi osastossa
kisiteltaviksi ei ainoastaan yleisi dinnelakeja, vaan (pienem-
milla  kirjasinlajilla) myoskin semmoisia yksityisempid ain-
teenmuutoksia, jotka sitten muoto-opissa ovat seikkaperii-
semmin selitettaviit. — Aanneoppiin littyy valittomasti oi-
keinkivjoitus-oppi, ollen, samoin kuin edellinenkin, alkeis-opin
alaosastona. Ruotsinkielen kirjoitustavan suhteen komitea on
yksimielisesti tahtonut puolustaa professori Freudenthal'in oi-
keinkirjoitus-oppia, viimeisen (3:mmen) painoksen mukaan ja
edellyttien, ettei uusissa painoksissa, kumminkaan pitemméan
ajan kuluegsa, tehdd muutoksia, koska se, poikkeamatta
litan paljon tédhan asti yleisestd, kuitenkin on paljea foneetil-
lisempi ja johdonmukaisempi, sekd sen kautta helpompikin ja
titen tarjoaa luotettavaa jalansijaa siind eri mielipiteiden
aallokossa, jotka tassii suhteessa vallitsevat ja joista moni
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vaatii paljoa suurempia muutoksia eiki juuri yksikiin tahdo
pysyttdé vanhaa sillinsi. — Muutamassa kieliopissa, niin-
kuin esim. ranskankielen, jossa kirjoitus erfissi kohdin ei
edes likimairinkdan vastaa aantamisti, on eri aantimis-oppi
tarpeellinen.

Muoto-opissa on kaksi osastoa: sanain syntyoppi ja toi-
vutus-oppi, jotka kuitenkin ovat otettavat kasiteltaviksi péin-
vastaisessa jarjestyksessid, koska ensinmainittu osaksi perus-
tun jalkimmaiseen. Kumpikin on jaettava sanaluokkien mu-
kaan,. joita komitea meilli yleisen tavan mukaan on oletta-
nut ainoastaan kolme: nomunit, verbit ja partikkelit, koska
namat sekd merkityksen ettia taivutuksen suhteen — nomini-
taivutus, verbitaivutus, taipumattomuus — ovat jokainen it-
sekseen yhdenlaatuisia ja toisistaan kyllin jyrkk#aian eroavia.
Se seikka, etta jako substantiiveihin ja adjektiiveihin tava-
taan myoskin laskusanoissa ja pronomineissa, eiki ainoas-
taan varsinaisissa nomineissa, ei myodskiian puolusta, vaan
pikemmin vastustaa substantiivien ja adjektiivien erottamista
itsenaisiksi sanaluokiksi. Yhta vahan on adverbien erotta-
mista muista partikkeleista katsottu oikeutetuksi, koska mel-
kein kaikissa kielissd on runsaasti esimerkkeji siiti, ettia sa-
maa sanaa kaytetaan milloin adverbina, milloin prepositsioo-
nina tai konjunktsioonina ja koska namat kolme Sana.lajiét, pol-
veutuen etenkin nomini- ja joskus verbivartaloista, eivat syn-
tynsikiain puolesta osota mitaan lipikuntaista erilaisuutta.

Sukusddnnol  saatetaan jarjestia vihian eri lailla van-
hoissa ja uusissa kielissi. Edellisissi on soveliainta asettaa
kielellista sukua koskevat siannot eri deklinatsioonien yhtey-
teen, jalkimmaisissd ne késiteltakoon ennen taivutus-oppia ja
yhdessd jaksossa luonnollisen suvun kanssa.

Stjojen esitys muodostuu erilaiseksi eri kielissi. Ylei-
senii periaatteena voitanee kuitenkin pitad, ettid samaa mao-
toa, jos kohta kaytettyna eri funktsiooneissa ja eri preposit-
sioonien kanssa, ei oleteta eri sijoiksi, vaan ettd tahidn vaa-
dittakoon todellakin eri taivuatusmuoto, tavattava kumminkin
vhdessii tali useammassa varsinaisten nominien taivutusluo-,
kassa. Tamin mukaan komitea on esim. ruotsinkielessa,



samoin kuin C. J. Almgvist'in kielioppi, olettanut ainoastaan
yhden sijan, genetiivin, paitsi perusmuotoa, ja ranskassa seki
englanninkielessii ei ole oletettu yhiddn sijaa, vaikka ei ole
jaanyt huomaamatta, etti persoonallisilla pronomineilla kai-
kissa naissa kielissi on vithin rikkaampi taivatus. Tavaksi
tulleesta jdrjestyksestd, jossa indoeurooppalaisten kielten si-
Jjoja luetellaan, ei komitea ole katsonut olevan syyté poiketa,
etenkin kun siti viahaistd voittoa, jonka tammoinen muutos
yhdessd kielessi tuottaisi, vastaisi yhti tuntuva haitta toi-
sessa; niin esim. latinassa ablatiivin siivtéamistd datiivin ja
akkusatiivin valiin ei sopisi pitad hyvin harkittuna, katsoen
esim. saksan, kreikan ja venajin kieleen, jotka ovat ablatii-
via vailla. Ettd suomen abessiivi ja komitatiivi on siirretty
yhteen muiden abstraktisempien sijojen kanssa paikalligsijojen
edelle, on ainoastaan luonnoellinen seuraus akkusatiivin ja in-
struktiivin asettamisesta genetiivin alle, jonka kanssa ne muo-
doltaan usein ovat yhtéaliisia.

Deldinatsioonit eli nominien taivutusluokat on, miti
tulee latinan-, saksan- ja ruotsinkieleen, katsottu parhaalksi
jattad muuttamatta, semmoisiksi kuin ne jo kauvan aikaa
ovat olleet yleisesti hyviksyttyini. Ranskassa ja englannin-
kielessi el semmoinen jako tule kysymykseenkain. Sitd vas-
toin komitea on kreikan, suomen ja venajan suhteen luopu-
nut vanhemmista jaoista ja hyviksynyt uudet yksinkertai-
semmat. Kreikan nominien jako ainoastaan kahteen dekli-
natsiooniin on sen kautta edullinen, etta se rakentuu yhdelle
varmalle jakoperustukselle, joka on yhteinen seki nomineille
eftd verbeille; sen ohessa vartalon ja paitteiden johdonmu-
kainen erottaminen, siinikin missi jalkimmiiset ovat edellisen
kanssa yhteen sulaneet, epiilemitti antavat oppilaille tieteel-
lisesti oikean kisityksen muotojen kehkeytymisesta, joka ki-
sitys, katsoen heidin jo edistyneempidn kantaansa, ei mahda
vaikeuttaa, vaan pikemmin edistiikin muotojen kaytinnol-
listi. oppimista. Samoin komitea, mita tulee suomenkielen
taivutusluokkiin, ei ole saattanut olla huomaamatta, etti nuo
Furén'in kuusi luokkaa kaipaavat lipikotaisia tunnusmerkieji
ja ettq sen tihden hinen jarjestelminsi 2:nen, 3:s, 4!s ynni
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osaksi 5:s luokka ovat yhdistettavat yhdeksi, jonka pii-tun-
nusmerkking on, etti vartalo aina péattyy lyhyeen vokaaliin,
el aina pitkddn vokaaliin tai diftongiin, niinkuin 1:nen luokka,
eikd myoskaan saata paattyd konsonanttiin, niinkuin jaljelli
olevat sanat, s. o. loput Eurén’in b5:tta luokkaa ja 6 luokka,
jotka siis yhdessi muodostavat 3:nen luokan uudessa jirjes-
telmissi. Vendjin kieliopissa on samasta syysta Akiander’in
5 deklinatsioonia yhdistetty 2:ksi, siten ettdi maskuliinit ja
neutrit, jotka useassa suhteessa taipuvat samalla lailla, ovat
l:send, ja feminiinit 2:sena deklinatsioonina, jonka jaon to-
distanee oikeaksi sekin seikka, ettii, vaikka se on tehty ai-
van itseniisesti, ainoastaan tyypillisten sanojen ja niiden tai-
vutusmuotojen johdolla, se on yhtipitivd professori Busla-
jev’iin mainioissa oppikirjoissa olevan jaon kanssa.

Adjektiivien taivutus lienee sopivin, myoskin lauseopilli-
seen jarjestykseen katsoen, esittii eriniiédn substantiivien tai-
vutuksesta; suomessa ja kreikassa on kuitenkin tiysi syy ka-
sitella edellisten ja jalkimmaisten deklinatsiooni yhdessi,
koska se molemmilla on aivan samanlainen, sittenkun krei-
kan kieliopissa a- ja o-deklinatsioonit on yhdistetty.

Pronominit komitea on jakanut ainoastaan viiteen lajiin,
siten etta refleksiiviset — niiden resiprookkinen kiytanto myos-
kin lukuun otettuna — ynné possessiiviset on pantu persoonallis-
ten alalajeiksi, seké determinatiiviset on yhdistetty demon-
stratiivisiin. Tatdh menetystapaa, joka jo latinankin suhteen
on taysin oikeutettu, puolustaa etenkin molemmissa kotimai-
sissa kielissimme oleva asianlaita: suomenkielestis puuttuu
periti seki refleksiivisia — silla eihén dfse ilman suffiksia ole
refleksiivinen — etti erityisii determinatiivi-pronomineja, ja
muiden kielten possessiivi-pronominien sijassa, jotka oikeas-
taan ovat vain persoonallisista johdeffuja adjektiiveja, on siing
ainoastaan nuo epi-itseniiset possessiivisuffiksit; ruotsissa
taas loytyy, samoin kuin latinassa, ainoastaan kolmannella
persoonalla refleksiiviset pronominit, eikéi determinatiivisia ole
muita kuin genetiivi dens. Pronominiopin, samoin kuin adver-
biopin, loppuun pantakoon taulu, jossa korrelatiiviset ovat sa-
rakkeittain esitettyini.
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Verbiopissa. on kysymys modeista ollut muutamien vai-
keuksien alainen. Ettd nominimuodot infinitiivi, partisipi, ge-
rundi ja supiini eivit nimeksikéén ole modeihin luettavat,
vaan infinditti-verbindg pantavat persoonallisten, findittisten. muo-
tojen vastakohdaksi, siiti on komiteassa ollut ainoastaan yksi
mieli. Mutta todellisten finiitti-modien suhteen ei niy tay-
dellista yhtamukaisuutta saatavan aikaan, tekematti viki-
valtaa yksityisille kielille. Niinp# lienee toiselta puolen krei-
kankielessé optatiivi pysytettavi indikatiivin, konjunktiivin
Jja imperatiivin rinnalla, kun toiselta puolen venijissi on vain
kaksi modia: indikatiivi ja imperatiivi, joista edellinen ja vii-
listd jalkimméinenkin samalla kaypi konjunktiivina. Latinaa
varten on finiitti-verbin vanha kolmia-jako indikatiiviin, kon-
Junktiiviin ja imperatiiviin ilman muuta jitetty olemaan,
kosk’ei mitaan erinaisia potentsiaalisia, konditsionaalisia tai
optatiivisia wmuofoja 1oydy. Ja sama kolmia-jako on muoto-
oppiin katsoen siilytetty myoskin ruotsin, saksan ja suomen
kielta varten, vaikka kahdessa viimeksi mainitussa kiclessi
konjunktiivi on syntaktillisista syistd halkaistu kahdeksi ala-
lajiksi.

Temporien suhteen eri kielet niin suuresti eroavat toi-
sistaan, ettd tiydellistd yhtamukaisuutta el tissikidn koh-
den ole voitu saavuttaa, jonka tahden komitea on ainoastaan
sattanut pyrkiii selvilleen ja santilleen ilmoittamaan niiti
kahta momenttia, jotka maaraivat jokaisen temporin merki-
tyksen, nimittain: 1) feko, joka on joko @) pddttynyt tai b)
pddttymditon ja jalkimmaiisessi tapauksessa tavallisesti aja-
teltu kesidvdksi, mutta erfissd tapauksissa myoskin aljetta-
vakst, aijotuksi, sekiv 2) aika, joka on joko a) mennyt, b) ny-
kyinen tai ¢) fuleve, kuitenkin niin, ettd nykyisti ja tulevaa
aikaa joskus, esim. suomenkielen kaikissa modeissa ja mo-
nen muun kielen konjunktiivissa ja imperatiivissa, ei ero-
teta, vaan yhteisesti menemdttomdind aikana pannaan men-
neen ajan vastakohdaksi, Taméan selvittimiseksi komitea on
tahtonut suomen kieliopissa kaytettiviksi puolustaa tuota
Joskus emmenkin viljeltya preesensi-fuluuwre nimitysta sille ajal-
lismuodolle, jota tavallisesti sanotaan ,preesensiksi®, mutta

2
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joka ei ole preesensi eikil futuuri yksistéan, vaan useimmiten
kumpikin yht'aikaa. — Fulwrum simplex nimen sijaan, joka
ei ole ollenkaan oikeutettu ruotsin, saksan ja englannin kieli-
opissa, on otettu ,ensimmdinen futwuri®, josta on seurannut,
ettd futurum exactum on nimitetty ,foiseksi futuuriksi®. Mita
vihdoin tuleec ajallismuotojen jirjestykseen, niin se nikyy
saattavan tulla osittain erillaiseksi eri kielissé; niinpd esim.
latinagsa preesensi, imperfekti ja ensimmainen futuuri, jotka
aina ovat yksinkertaisia ja muodostukseltaan yhteen kuulu-
via, ja jotka kaikki ilmoittavat tekemisen kestaviksi, panta-
koon perfektin, pluskvamperfektin ja toisen futuurin edelle,
jotka taas ovat keskeniin yhtipitivia seké muodoltaan ettd
merkitykseltaan; muissa kielissa siti vastoin® saattaa olla
selvempi ryhmittds temporit ajan mukaan niin: preesensi ja
perfekti, imperfekti ja pluskvamperfekti, ensimmaiinen ja toi-
nen futuuri. Kreikan ja ranskan kielessi saattaa ilman hait-
taa jattaa niille omituisen ajallismuotojen jaon ja jarjestyksen
entiselleen, koska oppilaan silla asteella, jolla namiat kielet
tulevat Iuettaviksi, pitad olla tarpeeksi perehtynyt jirjestel-
madn, voidakseen oikein kasittdd namat omituisuudet, ham-
mentymitti niisti.

Etta taivutuskaavoisse vartalo ja piaatteet ovat selvain
erotettavat toisistaan, seki aidinkielinen kadnnos liitettavi
eri muotoihin, ja ettd niissid on tavotettava mitd suurinta
havainnollisuutta ja selvyyttd, on vaatimus, jota el kukaan
ajane turhaksi.

Partikkelien suhteen on jo lausuttu toivottavaksi, ettd
korrelatiiviset adverbit helposti yli-silméailtavalla tavalla ase-
tetaan yhteen. Vierasten kielten prepositsioonit lueteltakoon
niiden sijojen mukaan, joiden kanssa kutakin niisti kiytetdan.
Konjunktsiooneihin on otettava joukko sanoja, jotka samalla
ovat tai kumminkin alkuaan ovat olleet adverbeja; tdmé ei
kuitenkaan saata olla erehdyttavai, jos vain konjunktsioonein
tunnusmerkkini pidetiiiin, ettd ne yhdistavat lauseita. Yhden
uuden oppisanan ,eksplanatiiviset® semmoisille konjunktsioo-
neille kuin silld, nimittain, latinassa nam, enim, joita
ennen on nimitetty ,rinnastaviksi kausaalisiksi®, on komitea
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tahtonut oftaa kiytantoon valttaikseen kausaalikonjunkisioo-
nien jakoa rinnastaviin ja alistaviin, joka ei saata vaikuttaa
muuta kuin erehdysti ja himmennysté. Alistavista konjunkt-
siooneista huomattakoon erittain ,yleisesti alistava® etta,
att, dass, que, that, o7y, jonka komitea on tahtonut
aseftaa viimeiseksi, koska latinan eksplikatiivista gvod sanaa
el sopine erottaa kausaalisesta, ja kun konjunktsiooni-lajien
jarjestys siis muuten tulisi toisenlainen latinassa kuin muissa
kielisgii. Muuten komitea on ollut sitd mieltd, etti alistavien
konjunktsioonien suhteen tulee noudattaa samaa jarjestysta
muoto-opissa kuin lauseopissa, ja etfd eri konjunktsiooni-
laugeiden kesgkindinen heimous méardtkoon, kuinka suuri
yhtéimukaisuus tissii suhteen voidaan saavuttaa eri kielten
kesken.

Sanain syntyoppie molempine alaosastoineen, jotka k-
sitteleviit sanojen johfoa ja wyhdistysid, tulee komitean mie-
lestd, esittad Iyhykaisesti, koska kouluasteella ei mitenkain
ehdits tunkeutua syvemmille taman opin erityisseikkoihin,
eiki siitd, jos ehdittaisiinkin, olisi sanottavaa kaytollista hyo-
tyd. Mutta koska kuitenkin sanojen synty suomenkielessd
on paljoa vihemmissi maarissi paattynyt, ja eri johdepaat-
teills yleensi on paljoa selvempi-piirteiset merkitykset kuin
vanhemmissa sivistyskielissd, on komitea katsonut suotavaksi,
ettii suomen kielioppi vihin laveammin kisittelisi tata koh-
taa, jossa aivan kiytinnollisessikin suhteessa vield tarvitaan
tieteellisti johdetta.

Lauseopin suhteen on varmaankin suurin erilaisuus
meilly vallinnut eri kielioppien kesken, efupidssi sentihden
etti melkein joka kielen lauseoppiin on sekotettu késitteiti
ja oppisanoja muoto-opista, mutta myoskin siith syystd, etta
kieliopin tekijit yleensit eivit ole pitaneet silmalla kieliope-
tusta kokonaisuudessaan, vaan ainoastaan yksityisia kielia,
ja ettd ovat lahteneet eri periaatteista lauseopillisten yleis-
kiasitteiden suhteen. Komitea onkin kylli oivaltanut yhti-
mukaisuuden tissi kohden olevan enimmin tarpeen ja myos-
kin mahdollisen saavuttaa, koska lauseoppi on kieliopin aatos-
periisin osa ja sen taytyy lahted yleis-inhimillisesta ajattele-



misesta sekit katsella muotoja ainoastaan ajatuksen ilmaise-
misen vélikappaleina. Tassa oli tarked aluksi jattad paatta-
mitta, miké kieli olisi pidettiva perustavana, ja koettaa som-
mitella yleistd lauseoppia, pitden silmalld kaikkia koulukurs-
siin kuuluvia kielia, Tasta onkin seurannuf, ettd muutamat
olevissa, kieliopeissa loytyvat oppisanat, niinkuin indoeuroop-
palaisten kielten datiivi-objekti ja predikaatin-akkusatiivi (ynn
-nominatiivi), joita suomenkielessii vastaa, edellisti allatini,
jalkimmaisti tavallisesti translativvi; predikaatintiaytteen eli
-lisin ja  predikaatinnominin erottaminen suomessa, joita
muisga kielissi vastaa yksi, tavallisesti nominatiivissa oleva
lauseen-osa; appositsiooni termin kiyttidminen vuoroin substan-
titvi-attribuutin ja predikatiivi-adverbiaalin merkityksessa (la-
tinassa), ilman muuta taybyi hylatd, ja ettd lauseopilliset
oppisanat yleensd vihennettiin niin  harvoiksi kuin mah-
dollista.

Kopule mimitysta el komitea logillisten eiké kieliopil-
listen syiden nojassa ole tahtonut sailyttad, varsinkin kun
useimmat kieliopettajat meilliy jo ovat tainneet sen hylita.

Attributiivi, jota tahan asti on kaytetty genetiivi-attri-
buutin merkityksessd, on laajennettu merkitseméin kaikkia
attribuutteja, joina on muussa sijassa kuin padsana oleva
subsgtantiivi ja joilla muuten ei olisi ollut mitdén yhteisté
nimed. Attribuutilla tulee siis olemaan kolme alalajia: ad-
jektiivi-attribuutti, substantiivi-attribuutti (jota tavallisesti on
nimitetty appositsiooniksi) ja attributiivi.

Appositsiooni termin on komitea taas saistanyt kaikille
semmoisille lauseen-osille, jotka eivat valittomisti, kuten at-
tribuntti, eiviitki merkitykseltddn vaillinaisen verbin kautta,
kuten predikaatintiyte, mahraa subjektia tai jotain muuta
substantiivia, vaan jotka substantiivista lausutaan merkityk-
seltian  taydellisen verbin avulla. Jos komitea olisi paatti-
nyt pitdid jokaisen Afiniittiverbin saattavan olla taydellisena
predikaatting, niin predikaatintiyte ja appositsiooni olisivat
tulleet samaksi. Tietysti thytyy pitdd tamé appositsiooni
samalla verbii madridiving, ja sitd saatettaisiin sentihden
katsoa erididnlaiseksi adverbiaaliksi; kuitenkin saattaa sen
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aina erottaa adverbiaalista sen midriyksen kautta, etta ap-
positsiooni tarkoittaa samaae esinettia kuin substantiivi, mutta.
adverbiaali ei. HEsim. lauseessa: H#n on tuomari t. tuo-
marina, on viimeinen sana predikaatintiaytteeni, koska teon-
sana on yksistaan ei lausu mitéadn hén subjektista; lauseessa:
Héan istuu tuomitsemassa, on tuomitsemassa adver-
biaali, ollen istuu verbin méariykseni; lauseessa: Han is-
fuu tuomarina, ei tuomarina sana ole predikaatintiyte,
koska predikaatti istuu ei kaipaa tiytettd, eikd myoskiaan
adverbiaali, kun ei se ma#rai ainoastaan verbii; vaan se
. kohdistuu myds subjektiinkin (= Hén istuu -+ Han on
tuomarina), ,tarkoittaa samaa esinetta® kuin tami ja on
siis appositsiooni. Komitealta ei ole tosin jaanyt huomaa-
matta, ettd tdma appositsiooni kieliaistille tuntuu paljoa wvi-
littomammalta lauseen-osalta, kuin esim. lauseessa: Tuo-
marina han on etupéassi tullut tuntemaan kansan
huonot puolet, jossa appositsiooni selviidin vastaa kausaalista
sivalausetta ja siis on yhtd kuin n. s. attributiivinen lauseen-
Iyhennys. DMutta kun témé erotus monessa tapauksessa on
vaikea tehdi ja joke tapauksessa mahdoton sidannoilly mada-
rata, ja koska muutkin lauseen-osat saattavat olla selving
lauseen lyhennyksini, esim. attribuutti lauseessa: Waina-
moinen, laulun ponsi polveuinen, teki tiedolla ve-
netta, tali adverbiaalit lauseessa: Tunnonvaivoissaan ja
varojen sekd ystdvien puutteessa, han paitti erita
elimisti, niin komitea ei ole tahtonut rasittaa koulukieli-
oppia timin erotuksen selvittamiseksi tarpeellisilla sééinnoilli,
maarityksilly ja oppisanoilla, vaan on ottanut myoskin attri-
butiivisen lauseenlyhennyksen appositsiooniksi.

Lauseiden yhdistamistit koskevassa opissa tulee kiigitel-
taviksi semmoisia lauseita, jotka nikyvit olevan yksinker-
taisten ja yhdistettyjen rajalla. Ettd yksi subjekti, jolla on
kaksi tai useampi predikaatti, ei ole pidettivi yksinkertai-
sena lanseena, myontinevit kaikki asiantuntijat, katsoen sii-
hen, ettd predikaatti on lauseelle mitd tarkein, ja etenkin
kun oppilaita taytyy alimmilta asteilta saakka totuttaa pita-
midn finiittiverbia lauseen varsinaisena kannattajana, koska
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subjekti usein kokonaan puuttuu fai on katkettynd. Samasta
syystd on pain vastoin yksi predikaatti, jolla on useampi
subjekti, pidettiavi yhtend yksinkertaisena lauseena, varsinkin
koska sitd useimmiten ei edes saata jakaa subjektien mu-
kaan, muuttamatta predikaatin lukua, esim. Isd ja aiti
ovat kuolleet. Eiki komitea myoskadn pidi erityistd oppi-
sanaa (,supistettu lause®) semmoisia tapauksia varten tarpeel-
lisena. Toinen on tietysti laita niiden tapausten, joissa tay-
dellisen, subjektilla ja predikaatilla varustetun lauseen Jiljessd
on toinen subjekti, joka kohdistuu samaan predikaattiin, esim.
Isi kuoli ensin, ja sitten &iti. Tuollaiset lauseet ovat
yhdistettyja, ja jalkimmainen yksinkertainen lause on ellipti-
nen predikaatin puolesta.

Sivulauseista ansaitsevat ne eri huomiota, jotka alkavat
kysymyspartikkelilla. Komitea ei ole niet tahtonut erottaa
niits, kysyviisia partikkeleita, joita kéytetidin vain sivulau-
seissa, esim. saksan ob ja ruotsin om, eri konjunktsiooni-
lajiksi, koska ne loytyvat ainoastaan muutamissa kielissa, ja
missd niitd on, saattavat tulla esitetyiksi konjunktsioonien
yhteydessi, kysymyspartikkelien nimising. Sellaisten sanojen
alkamia lauseita ei silta tarvitse lukea konjunktsiooni-lausei-
siin, vaan ne saatetaan erottaa niistd alistettuina kysymys-
laugeina.

Niin sanottua kongruensioppic. ei nay olevan syyti esit-
tas erityiseni lauseopin osastona, vaan on soveliain jakaa
se johdatukseen eli yleiseen lauseoppiin, niin ettda esitys sub-
jektin ja predikaatin keskiniisestii suhteesta pannaan siihen
jaksoon, jonka paallekirjoituksena on ,Lauseen paiosat®, ja
esitys attribuutin suhteesta péiasanaanéa taas attribuutin alle.
Siten oppilas toiselta puolen tulee lauseopin yleisistd, aatos-
periisistd madrayksistd suorastaan jokaisen yksityisen kielen
yksilo-elamadin, ja toiselta puolen voidaan nyt lauseoppi ah-
taammagsa merkityksessi eli esitys muotojen kiyttamisests
lauseessa johdonmukaisesti jarjestid sanaluokkien ja niiden
muotojen mukaan. Etti pronominikongruensi, jota tuskin
saatettanee kasitella yleisessii lauseopissa, pannaan pronoimni-
neja koskevaan lukuun, ei sodi titd sanaluokkain mukaista
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jarjestelyd vastaan. Poikkeuksia siitd jarjestyksestd, jota
on noudatettu muofo-opissa, ei tarvinne tulla monta. Oi-
keutettuna semmoisena mainittakoon kuitenkin sijojen jar-
jestaminen sen mukaan, kuinka tirkeitd ne ovat lauseelle,
eiki sen mukaan, miten ne on asetettu muoto-opissa,
jos siinéi suhteen, kuten latinan kieliopissa, ainoastaan on
seurattu  vanhaa tapaa. Eri sijojen kayttédmistapoja esi-
tettaissid on komitean mielestd niin paljon kuin mahdollista
lahdettava alkunaisesta eli perusmerkityksestid, koska tietysti
tami jirjestys kielitieteellisessi suhteessa on ainoa oikea, ja
jokaisen sijan yleisin merkitys, silloinkin kun se on toinen
kuin alkumerkitys, on tullut oppilaalle tutuksi alkeiskirjan ja
muoto-opin kautta, aikoja ennen kuin hin on ehtinyt lause-
oppiin.

Adjektiiviopissa on huomattava, ettii esitys ajektiivin ja
sen piaasanan keskindisestd asemasta Iuonnollisesti kuuluu
sanain jarjestys-oppiin, jonka oikea paikka on lauseopin lo-
pussa ja johon kaikki tihiah kuuluva onkin koottava. Kui-
tenkin taytyy, asian suureen kayténnolliseen tirkeyteen kat-
soen, jo adjektiiviopissa olla muistutus adjektiivin asemasta,
ynni viittaus sanain jirjestys-oppiin. Samalla tapaa saattaa
muutenkin menetelli muissa yksityisissi tapauksissa, esim.
kun on puhe konditsionaali-konjunktsioonin poisjittimisesti
ruotsissa ja saksassa, jolloin predikaatti siirretién lauseen
alkuun, subjektin eteen.

Laskusanoja  saatetaan késitella joko itsekseen tai ad-
jektiiviopin yhteydessi, aina eri kielten eri tarpeen mukaan.
Pronomineje  esitettaissi noudatettakoon samaa jarjestysta
kuin muoto-opissa.

Verbioppia sopii molempien kotimaisten kielten ynni
ven#jan kieliopissa kisitellh samassa jarjestyksessa, jota
muoto-opissa on seurattu, syystd ettd modien kiyttaminen
ei ole erilainen pad- ja sivulauseissa. Latinassa taytyy tem-
porit esittda ensiksi, sitten modit padlauseissa, sen jalkeen
modit sivulauseissa, joiden jalkimméisten yhteydessi seké
suorat ettd alistetut kysymyslauseet kasitellaan. Niiden
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jalkeen selitettakoon consecutio temporum, nominimuotojen
kaytanto ja viimeiseksi oratio obliqva.

Kreikan lauseopissa, joka yleensii on esitettiva Iyhim-
mistd tarkimpiaan ja jonka tulee liittyi latinaiseen, on suo-
tavaa, ettd erittain konjunktiivin ja optatiivin esitys, jos
mahdollista, kisitelliin yhdess# jaksossa. Saksan, ranskan
ja englannin kieliopeissa saattaa tehda pienempia poikkeuksia
muoto-opin jarjestyksesti.

Prepositsioonien ja postpositsioonien kiayttiminen eri si-
jojen kanssa on, jarjestelmin kannalta katsoen, pidettiva
kuuluvana seké sijaoppiin ettd partikkelioppiin; kuitenkaan
el sithdh tarvinne selittié molemmissa kohdissa, vaan joko toi-
sessa tal toisessa yksistéin, sen mukaan onko sijojen mer-
kifys, kuten latinassa, val mainittujen partikkelien, kuten
suomessa, tuntuvampi.

Lauseopin lopussa tulee, niinkuin jo viitattiin, olla ly-
hyt luku sanojen ja myoskin lauseiden jirjestyksesti, hyvien
esimerkkien valaisemana.

Aldinkielen kieliopin liitteeni on lyhyt runo-oppi tarpeen,
kuitenkin niin levedlle pohjalle rakennettu, etti se riittii
antamaan oikean késityksen muidenkin uudempien kielten
runorakenteesta, Miké latinalaigelle ja kreikkalaiselle runo-
opille on omituista, esitettikoon, niin vihin lavealti kuin
koulukurssi sen vaatii, latinan kieliopin lopussa.

Kieliopillisten yleiskésitteiden madaritykset on komitea,
lahtien kielen-ilmitisté, koettanut tehd4d ennen kaikkea yksin-
kertaisia ja oppilaille helppotajuisia seké helppoja ulkoa oppia.
Kuvailujen kayttamista madritysten asemesta on viltetty,
kogka oppilaat eivit vol nilden kautta saada kategoriiojen
itse kigitteitd omakseen, vaan ainoastaan mielteitd niistd, ja
koska eivit sovellu ulkoa luettaviksi. Mitd tulee kysymyk-
seen, mihin koulu-kielioppiin namit maaritykset ovat otetta-
vat, niin saattaisl nayttis riittavalta, ettd ne olisivat vain
yhdessi, joka kaiketi silloin olisi aidinkielen, koska se on
opetuksen esineend jo ennen oppilaan tuloa oppikouluun ynnéi
kaikilla, sen asteilla, Mutta kun komitean mielipiteen mu-
kaan téméan opetuksen tulee alemmilla luokilla niin véhan
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kuin mahdollista vajottautua kieliopin yksityisseikkoihin, saat-
taisi mainittu vaali sattua toisen kotimaisen kielen kieliop-
piin, jota Xkieltd aljetaan opettaa jo ensimmiiselld Inokalla,
kahdeksalla viikkotunnilla, — joll'ei tatakin kieltd alussa tiy-
tyisi kokonaan esittaii katsoen sen kiytollisen taidon omista-
miseen, joka on saavutettava ennen 5:tté luokkaa. Komitea
on sentihden yhtynyt siihen mielipiteesen, efti méaaritykset
ovat otettavat niin hyvin molempien kotimaisten kielten kuin
niidenkin kielten kielioppeihin, joilla tietopuolinen kieliopetus
oikeastaan alkaa, nimittain latinan kielen klassillisissa ly-
seissi ja saksan kielen reaalilyseissd. Yksityisisti madarityk-
sistd tuskin tarvinnee muuta erittdin huomauttaa, kuin ken-
ties sitd, etté positiivia, joka vain on adjektiivin perusmuoto;
ei ole pidetty vertausmuotona samassa merkityksessi kuin
komparatiivia ja superlatiivia. Tosin saadaan nimittiin ad-
jektiivin kiésite ja siis positiivikin vertaamalla kahta esinettd,
joista toisella on puheena oleva ominaisuus toisella ei; mutta
komparatiivia ja superlatiivia kaytetéén ainoastaan, kun esi-
neitd verrataan saman, molemmilla tai kaikilla olevan omai-
suuden suhteen,

Kieliopillisten sdcdntdgjen laatiminen ei ole ollut komitean
aslana, jonka téhden tassi annettakoon vain muutamia vih-
jauksia, millaisia niiden tulee olla. Ensimmiiseksi komitea
asettaa sen vaatimuksen, etti ne ovat mahdollisuuden mu-
kaan lyhyitd ja lilattomia sekd yksinkertaisia ja helppotajui-
sia, ilman tarpeettomia abstraktsiooneja, ja sen jilkeen, etta
on tavotettava yhidmukaisuuita sdinnoissa, jotka esittivat
samanlaatuisia ilmioité eri kielissi.

Niiss tapauksissa, missi vieras kieli on yhtd pitiva ai-
dinkielen kanssa, tulee timin yhtiliisyyden selvitd saannosta
taikka olla siind huomautettuna, joten siannot usein saatta-
vat tulla lyhyempis ja helpompia kiisittia; toiselta puolen
ovat taas tarkeimmit erilaisuudet niin jyrkkédn kuin mah-
dollista ftuotavat nakyviin. Yksityiget ilmiot, niinkuin esim.
runokielessé tavattavat poikkeukset, saattaa séédstien ja hy-
valla erotus-alylla mainita muistutuksissa, ei kuitenkaan lak-
syni luettaviksi, vaan ainoastaan viitattaviksi.
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Kieliopillinen aineisto on, etenkin mitd tulee vanhoihin
kieliin, rajoitettava Klassilliscen kielenkidytantoon. Samoin
sopii sanastollisia tai kirjoitus-opillisia ohjeita ainoastaan saas-
tayisti ottaa kielioppiin, vaikka oppilaita tietysti aikaisin tu-
lee totuttaa naisséikin suhteen oikeaan kielenkéayténtoon. Ylei-
send shantona kannattaa vihdoin huomanttaa, ettd poikkea-
vaiset ja viahapatoisemmat seikat, milloin ne mainittaviksi
otetaan, ladottakoon petiti-kirjaimilla, jotta ne helposti voi-
taisiin erottaa siannollisestic ja tarkedstd, joka painetaan
korpuksella.

Vihdoin muistutettakoon, ettt muoto-opillisten esimerk-
kien tulee, samalla kuin ovat aidinkieleen kadnnettyina, vé-
littomasti valaista sééntoa, johon kuuluvat, niin ettd esim.
substantiivien suku, sen sidantoji esitettiissa, ilmoitetaan ar-
tikkelilla tai attribuutilla, esim. der Friede, ordo rectus,
ja ettiv sijaopissa loytyvit poikkeukset néytetdan mainitse-
malla juuri gitd puheena olevan sanan muotoa, joka on poik-
keavainen, esim. vis sanasta: vim, vi.

Lauseopillisten esimerkkien tulee taas olla hyvin va-
littuja, el ainoastaan muodon, vaan sisillyksenkin puolesta
ja vlipiin muodostaa taydellisia lauseita; myoskin liitetta-
koom niihin didinkielen vaatimuksien mukaan sovitettu kiin-
nos.  Yksi tai kaksi sellaista esimerkkii tarvitaan jokaiseen
sidntoon, mutta sitd paitsi on suotava, ettd lisitadn useampi
esimerkki Addntdmdtid, monipuolisemmin nayttdmain, kuinka
sadanto kielesgé toteutuu.

Kielihistorialle on tietysti koulu-kieliopissa suotava vain
alhainen asema. Kuitenkin on komitea arvellut, ettd lyhyt
esitys muotojen synnysti voidaan antaa oppilaille ylemmilli
asteilla ja valaista vanhemmasta kielestd tai murteista ote-
tuilla esimerkeilli.  Erittdinkin ovat ranskan kieliopissa viit-
taukset muotojen syntymiseen latinalaisista pidettavit suu-
resti opettavaisina.

Yli lausutuita periaatteita on komitea koettanut toteut
taa niigsd eri kielten kielioppien luonnoksissa, jotka ovat ta-
han liitettyini., Etti nimit kooltaan ja laveudeltaan eivit
ole keskeniiiin yhtipitavia, tulee siitd, etti komitea on toi-
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mittanut muutamia yhden kieliopin osia seikkaperiaisemmin
kuin vastaavia osia toisessa, silloin kun komitean mielesti
nusi latu toisessa tai toisessa kohdassa oli hiithdettavi. Eten-
kin on suomenkielisille kouluille aijottu kielioppi luonnosteltu
muita taydellisemmin, oppisanojen ja mallikelpoisen lausetavan
vakauttamiseksi.

Allekirjoittanut Godenhjelm on ollut osallisena komitean
tyossa kieliopillisia Iuonnoksia tehtiissi molemmista kotimai-
sista kielista ynni saksan kielesti ja allekirjoittanut Genetz
on ofettu komitean sihteeriksi. Helsingissd heinik. 29 p. 1886.

Carl Synnerberg.
Carl Joh. Lindeqvist. Joh. Gabr. Geitlin.
B. F. Godenhjelm. Arvid Genetz.
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LUONNOS.

Johdatus.

Kielioppi on kielen lakien esitys. Sen osina ovat:
I. Alkeis-oppi, joka esittelee yksityisii kielen dan-
teitd ynné niiden merkitsemisté kirjoituksessa ja sentihden
Jakautuu:
A,  Aanneoppiin ja
B. Oikeinkirjoitus-oppiin.

II. Muoto-oppi (etymologia), joka kasittelee sanojen
syntyd ja taivutusta ja siis jakautuu:
A. Banain syntyoppiin ja
B. Sa.u‘aiu taivutus-oppiin.

=
Muist. Koska sanojen synty monessa tapauksessa nojautun
taivutuksen lakeihin, esitetiin jilkimmiinen ensin.

III. Lauseoppl (syntaksi), joka kisittelee sanojen jér-
jestamisté lauseiksi. — Liite: Runo-oppi.
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[. Alkeis-oppi.

A. Ainneoppi.

I Luku. Kielen aénteet ja kirjaimet.

Adnteiksi sanotaan yksinkertaisimmat osat, joista

kielen sanat ovat muodostuneet.
vuita ja tavuista sanoja.

Aanteisti muodostun ta-
Suomen kielen sanoissa on kaksi

kolmatta Ainnetti, jotka ovat kahta lajia:

1) Vokaaleja (aantioita), jotka yksiniin saattavat muo-
dostaa tavuita; niitd on kahdeksan, nimittain e-iinne, e-
aanne j. n. e.,, jotka merkitidn vastaavilla kirjaimilla: a, e

Jon.e:

2) Konsonantteja

(kerakkeita), jotka ainoastaan vo-
kaalien. kanssa yhdessii saattavat muodostaa tavuita; niité on
suomen kielen sanoigssa neljatoista,
aanne j. n. e, jotka merkitidn vastaavilla kirjaimilla: d, &
j. n. e., ynnia eng-idnne ja aspiratsiooni.

Muistutuksia eriisti aanteisti: d-fanne, aspiratsiooni;
vieragkieliset b-, 1, ¢-, &, (= ven. &), sh- (= ven, ut), zh-
(= ven. 9¢-), kh- (= ven. z-) ja fh- (= englann. fk-)ainne,

nimittain d-aanne, /fi-

Aanteet merkitaan kirjoituksessa kirjaimilla (ianteen-
merkeilla). Suomen kieltd kirjoitettaessa kaytetiaan 28 kir-

jainta:

«, jolla merkitddn a-ainne,

(b,
(c,

b

n

n

b Js

= h-
. 8- ja k-

-
> ¢-
? /'
) ({J‘

fi-

n
e Uy i 11

0, P,

7
),
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(g, jolla merkitdsn A-aanne)
r n ” 7
IS RS N )
(z, jolla merkitdin #s-ainteet)

Y, n » y-aanne,
(2 " z- ja ts-Afinteet)
(AT, i o-fanne)

(i, 5 i =Y

g, 5 . (eE

Muutamia yksinkertaisia ffinteita merkitaan myos kak-
soiskirjaimilla: ng, joilla merkitian eng-aanne, j.n. e.: kh, sh,
zh, th.

Vokaalit jakautuvat séivelensi mukaan:
@ mataliin (1. koviin): «, o, u.
b) korkeihin (. pehmeihin): @, 4, y; e, .
Muist. Matalien ja korkeiden vokaalien erotus sivelen kor-

keuden suhteen huomataan selvimmin, Jos ne kuiska-
ten déinnetidin peritysten, esim. u ja Y, 0 Ja 0, a jad.

Suun muodon eli #iniviiylin aukeuden suhteen jaetaan vo-
kaalit:

el

) avoimiin: a, d;
b) puoliavoimiin: o, ¢ a:
¢) umpinaisiin: w, i, .
(Taulu petitilli vokaalien molemmista jaoista.)

Konsonantit jakautuvat dantimis-tavan mukaan: §
@ Umpinaisiin (mutae), joista ovat
1) soinnittomia (tenues) p, ¢, %,
2) soinnillisia (mediae) b, kova d, g.
b} Suhuiéntesiin (spirantes), joista ovat
1) soinnittomia (f, th), s, (sh, kh), h, (aspir.):
2) soinnillisia: v, suom. d, (z, zh), J.
¢ Nené-danteisiin (nasales): m, n, eng-aanne.
d) Taryaanteisiin (liqvidae): g, 2
Muist. Suhu-, neni- ja taryifinteitd sanotaan yhteiselld ni-

mellii pehmeiksi, ja soinnittomia umpinaisia (p, t.
k) dénteiti niiden vastakohtana koviksi.
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Afintdmiskohdan mukaan jakautuvat konsonantit seuraavalla
tavalla:
a) Huulidinteisiin (labiales): p, (b)), m. (f), v
b Hammas-iinteigiin (dentales): ¢, (kava d), n, (th), s,
(sh), suom. d, (z, zh), I, r.
¢) Kurkku- 1. suulaki-ddnteisiin (gutturales): %, (g,
ng, (kh), h, (aspir), j.
(Taulu konsonanttien molemmista jaoista petitilld.)

§ Diftongi (kaksois-4antio) on kahden samaan tavuauseen
kuuluvan, (eri) vokaalin yhdistys (joista edelliselli on korko).
Diftongeja on suomen kirjakielessi 16. Ne ovat kahta
lajia :
1) Aukenevaisia: uo, yd, ie.
2) Umpipaitteisia, jotka ovat
@) w-phatteisia: au, ow, eu, i,
b) y-paiatteisia: dy, oy (ey Kalevalan kielessi);
¢) i-paatteisia: ai, of, wi, di, oi, yi, e
Missi tavuissa- erilaisia  diftongeja kaytetiin suomen-
kielessi.

IInen luku. Tavuut ja sanat.

§ Vokaalit ja diftongit yksindin tai yhteydessid yhden tai
useamman konsonantin kanssa muodostavat tavuita. Yh-
destiy tai useammasta tavuusta muodostuu sana.

Muist. Tavuu on se ddnnemiérd, jonka yhdelld painalluksella
uloshengitetty ilma synnyttia.

§ Avonainen ja suljettu tavuu.

§ Migsi. tavuiden ja sanojen osissa mitkin konsonantit
saattavat olla.

§ Vokaalisointu on se suomenkielen omituisuus, etti
jokainen sana on joko korkeavokaalinen ja vaatii paat-
teisiin pelkkia korkeita vokaaleja, tai matalavokaalinen ja
vaatii padatteisiin matalat vokaalit a, o, u korkeiden ¢, d, ¢
vokaalien sijaan.
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Korkeavokaalisessa sanassa on pelkkii korkeita vo-
kaaleja.

Matalavokaalisessa sanassa on kumminkin yksi
matala vokaali; mutta matalain vokaalien ohessa saattaa
siind olla korkea e tai @ (ei d, &, 9.

Paatteet kahtalaisia.

[Il:as luku. Korko ja laajuus.

Korko = suurempi #inen voima. Tavuut korollisia §

“tai korottomia. :

1) Paakorko ja sivukorko.

Muist. Sdvelen korotus sattuu yhteen vahvemman #idnen
kanssa.

2) Sanakorko ja lausekorko.

1 Muist. Oratoorinen korko.
2 Muist. Runokorko.

Laajuus = #intimis-aika. 5
a) lyhyet ja pitkdt aédnteet.
Muist. Umpinaisten konsonantti-dénteiden pituus.
b)) Lyhyet ja pitkiat diftongit.
¢) Tavuut ovat laajuudeltaan lyhyita, pitkia tai keski-
arvoisia.
1) Lyhyt on jokainen lyhytvokaalinen avonainen tavuu.
2) Pitkd on jokainen pitkivokaalinen tai pitkadiftongi-
nen tavuu.
J 3) Keskiarvoinen on jokainen lyhytdiftonginen tai sul-
jettu lyhytvokaalinen tavuu.

IV:as luku. Aénteiden muutokset.

Pitkien vokaalien ja diftongien muutokset. §
Lyhyiden vokaalien muutokset. §
Kovien konsonantfien pehmeneminen suljetussa tavuussa. g§
Typistyminen. © 8§
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§§ Supistuminen.
§ Muita ainteiden muutoksia.

B. Oikeinkirjoitus-oppi.

Inen luku. Kirjainten oikeasta kayttamisesta.

§ Pitkien vokaalien merkitseminen.
§ Eng-ddnteen merkitseminen.
§ Iso alkukirjain.
§ Tavuujako (Kirjoitus noudattaa aantamisti).
§ Tavalliset lyhennykset.
[nen luku. Vélimerkeista.
§ Varsinaiset vilimerkit.
§ Muut kirjoitusmerkit.

II. Muoto-oppi.

Johdatus.

Sanat jakautuvat kolmeen luokkaan: 1) nomineihin,
2) verbeihin, 3) partikkeleihin.

1) Nomini (nimisana) on semmoinen sana, joka nimit-
tai mikd tai mimmoinen jokin on. Nominit ovat kahta
lajia: substantiiveja ja adjektiiveja.

@) Substantiivi (esinesana) on nomini, joka nimittii
miki jokin on.

Substantiivi on:

1) Yleisnimi (appellatiivi), kun se on kaikkien samaan
lajiin kuuluvien esineiden yhteisend nimend, esim. kivja, he-
vonen, poika. :
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2) Erisnimi (propri), kun se on yhden esineen erityi-
send nimend, esim. Runeberq, Turkw, Musti.
3) Ainesana’ (subst. materiae), kun se on aineen ni-
mend, esim. lumi, jawho, tuli.
4) Ryhmésana (kollektiivi), kun se yksikossi ollen
ilmaisee monta yhteenkuuluvaa esinettsi, esim. laivasto, poi-
e, sotawvdlki.
Substantiivit jakautuvat, merkityksensd mukaan kon-
kreetisiin ja abstraktisiin.
1) Konkreetiset substantiivit ovat henkildin, eliinten,
kappaleiden nimid, esim. wmies, susi, leppd, poytd; Jumala, en-
Feeli.
2) Abstraktiset substantiivit ovat ominaisuuden, toi-
minnan, tilan nimid, esim. ahkeruus, kivjoittaminen, wni.
b) Adjektiivi (laatusana) on nomini, joka nimittaa
mimmoinen jokin on.
Sité paitsi luetaan nomineihin :
¢) Laskusanat, jotka ilmoittavat midratyn luvun tai
Jarjestyksen.
¢) Pronominit (asemosanat), joita kiytetaan sub-
stantiivien tai adjektiivien sijassa.

2) Verbi (teonsana) on semmoinen sana, joka ilmaisee
jostakin esineestd toiminnan tai tilan.

3) Partikkeli (apusana) on jokainen sana, joka ei ole
nomini eiki verbi. Partikkelit ovat 4 lajia: adverbeja, (pre-
positsiooneja ja) postpositsiooneja, konjunktsiooneja ja interjek-
tsiooneja.

@) Adverbi (midriyssana) on partikkeli, jota kayte-
tidan madradmiin verbeja tal adjektiiveja paikan, ajan, ta-
van tai jonkun muun seikan suhteen.

Muist. Muntamat adverbit saattavat myoskin midriti toisia

adverbeja, esim. sangen usein.

4) Prepositsiooni ja Postpositsiooni (etu- ja jalki-
sana) on partikkeli, joka asetetaan substantiivin viereen il-
moittamaan substantiivin ja jonkin muun sanan keskiniisen
suhteen. '

¢) Konjunktsiooni (sidesana) on partikkeli, jota kiy-
tetdan yhdistimaian lauseita tai samanlaisia lauseen-osia.
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) Interjektsiooni (kiihtosana) on partikkeli, joka ai-
noastaan ilmaisee tunteen.

A. Sanain taivutus-oppi.

Johdatus.

Vartalo ja taivutuspadtteet.

Muist. Semmoisia taivutuspiitteitd, joiden jilkeen sdanndol-
lisesti liitetdéin toisia erilaisia pédtteitd ja jotka siis,
sanan vartaloon liittyen, muodostavat ikddnkuin eri-
byisii taivutusvartaloita, sanotaan tunnuksiksi
(karaktereiksi). .

Inen luku. Nominit.
@) Substantiivien ja adjektiivien deklinatsiooni.

§ Nominien yleisty taivutusta sanotaan deklinatsioo-
niksi. Siind huomataan eri luvut ja sijat.

§ Substantiivien ja yleensi nominien luku on kahtalai-
nen: yksikko (singulaari) ja monikko (pluraali).
Muist. Substantiivit, joita kdytetiiin ainoastaan monikossa.
§ Sijoja ovat ne eri muodot, jotka substantiiveilla ja no-
mineilla yleensi on sgen mukaan, kuinka niitd kulloinkin lau-
seessa kaytetaan. Sijoja on suomen kielessi 15 : nominatiivi,
genetiivi, akkusatiivi, instruktiivi, kemitatiivi, abessiivi; — es.
siivi, partitiivi, translatiivi; — inessiivi, elatiivi, illatiivi; —
adessiivi, ablatiivi, allatiivi.

§8 Taivutuksen yleiset sdannot.
§ Taivutusluokat. Deklinatsioonin suhteen substantiivit

ja muut nominit jakautuvat kolmeen luokkaan, jotka hel-
poimmin erotetaan toisistaan yks. partitiivin mukaan j. n. e.
- 1. Ensimméinen luokka.
Tunnusmerkkeji: yksi vartalo, joka paattyy pitkalla
vokaalilla tai diftongilla y. m.
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Jako kahteen lahkoon.
Mitka sanat nithin kuuluvat.
Taivutuskaavoja (myoskin adjekt.).
Muistutuksia.
2. Toinen luokka.
Tunnusmerkkeja: yksi vartalo, joka paittyy lyhyelli
vokaalilla y. m.
Tahan kuuluvat sanat.
Nelja ryhméaéa loppuvokaalien mukaan.
Taivutuskaavoja.
Muistutuksia.
3. Kolmas luokka.
Tunnusmerkkeji: kaksi vartaloa, typistymation ja ty-
pistynyt y. m.
Jako kahteen lahkoon.
Niihin kuuluvat sanat.
Taivutuskaavoja.
Muistutuksia.

h) Adjektiivien komparatsiooni.

Suomen kielen adjektiiveilla on huomattava, paitsi lu- §
kuja ja sijoja, jotka ovat samat kuin substantiiveilla, myos-
kin komparatsiooni.

Komparatsiooni (vertailu) on se adjektiivien taivutus,
Jolla verrattaessa ilmoitetaan ominaisuuden olevan suurem-
massa tal suwrimmassa madrissi. Perusmuotonsa ohessa,
Jjoka nimitetd&in positiiviksi, esim. iso, kdyhd, on adjektii-
veilla kaksi vertausmuotoa:

Komparatiivi, joka ilmaisee ominaisuuden olevan suu-
remmassa Mmaarassi, esim, isompi, kdyhempi.

Superlatiivi, joka ilmaisee ominaisuuden olevan suu-
rimmassa mAaarissi, esim. isoin, kiyhin.

Komparatiivin ja superlatiivin muodostus siten, ettii pe-
rusmuotoon liitetadn tunnukset mpa ja inpa.

saannoton ja vaillinainen komparatsiooni.

o
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1 Muist. Vertausmuotojen deklinatsiooni.
2 Muist. Substantiivien komparatsiooni.

) Laskusanét.

Perusluvut ja jarjestysluvut.
Yksinkertaiset laskusanat.
Yhdistetyt laskusanat.
Laskusanojen deklinatsiooni.
Epamadraiset laskusanat y. m.

d) Pronominit.

Pronominit ovat joko substantiivisia tai adjektiivisia ja
taipuvat eri luvuissa ja sijoissa.

Pronominit ovat viitti lajia: personaali-, demonstratiivi-:
interrogatiivi-, relatiivi- ja indefiniittipronomineja.

1) Personaalipronominit.

Kaikki ovat substantiivisia.

Vartalot ja deklinatsiooni.

Personaalipronominien genetiivien asemesta ja niiden
ohessa kiytetéiin n. s. possessiiviguffikseja, jotka ilmoit-
tavat omistajan; namat ovat: . . . :

Muist. Vokaalinpitennys ja # 3 pn suffiksina.

Saannot suffiksien liittamisesti.

Tahéan kunlun myoskin #fse sana, muissa sijoissa paitsi
nominatiivissa kiaytettyni possessiivisuffiksien kanssa reflek-
siivipronominina.

Resiprokipronominina kéiytetiadn foinen sanaa joko
yksin ja taivutettuna monikossa monikollisen suffiksin kanssa
tai kaksinaisena yksikogsidl, ensin (tavall. nominatiivissa) il-
man suffiksia ja sitten (taivutettuna) suffiksin kanssa, esim.
He rakastavat toisiansa 1. toinen toistansa.

2) Demonstratiivipronominit (osottavaiset) ovat:
tamd, tuo, se, seki ifse. Ne ovat sekd substantiiveja etti ad-
jektiiveja.
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Taivutus.

Kaytetadn myds determinatiivisesti, etenkin se.

3) Interrogatiivipronominit (kysyvéaiset) ovat: kuka,
ken, mikd, kwmpi ja kumpainen. Kuka ja ken ovat substan-
tilvisia, muita kaytetdan sekid substantiiveina ettda adjektii-
veina.

Taivutus.

4) Relatiivipronominit (takakohtaiset) ovat joka ja
harvinainen jompi (kuka, ken, mikd j. n. e..

Ne ovat sekd substantiiveja etta adjektiiveja.

Taivutus.

Muist. Relatiivipronomini saattaa myos viitata kokonaiseen
lauseeseen.

5) Indefiniittipronominit (epiamaaraiset) ovat:
@) Interrogatiivi- tai relatiivipronomineista syn-
tyneiti.
b) Muita: ainoa (ainokainen, ainoinen), erds j. n. e.
Pronominaalit, muodostuneet paatteilla -kalainen, -lai-
nen, -moinen y. m.

II:nen luky. Verbit.
Johdatus.

Verbit ovat merkitykseltiin transitiivisia tai intransi-
tiivisia.

1) Transitiivinen (kohteellinen) verbi lausuu tekemi-
sen, jonka ajatellaan suorastaan kohtaavan jotakin, esim.
Hevonen veldd auraa. Opettajo avasi kirjan.

Transitiivi-verbi tunnetaan siita, ettd silla saattaa olla
objekti.

2) Intransitiivinen (kohteeton) verbi lausuu joko tilan
tai semmoisen toiminnan, jota el ajatella suorastaan kohtaa-
vaksi jotakin, esim. Min miellyn sithen.  Vanhus lepdd.

Intransitiivinen .verhi tunnetaan siitd, ettd silla el
saata olla objektia.

(w1
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§ Verbein taivutuksessa, joka sanotaan konjugatsioo-
niksi, huomataan paimuodot, finiitti- ja infiniittiverbi, modit
ja nominaalimuodot, temporit, luvut ja persoonat.

§ Verbin padmuodot ovat aktiivi ja passiivi.

1) Aktiivi ilmaisee, efti subjekti on jossakin toimin-
nassa tai tilassa, esim. Mies kynidd, kdvelee.

9) Passiivi ilmaisee, ettd subjekti on jonkin toimin-
nan alaigena, esim. Mind tulin haavoitetuksi. Pelto on Fkyn-
nettdvdnd.

Muist. Suomenkielesséi ei ole persoonallisia passiivimuotoja,

. niinkuin useimmissa muissa kielissd, vaan niiden ase-
mesta kiytetadn joko passiivisia johdannaisia, esim.
Mind haavoituin, taikka kiaytetiin tavallisemmin per-
soonan subteen madrdamatontd aktiivista muo-
toa, jolla siis el saata olla subjektia, vaan objekti,
esim. Minut . mindg haavoitettiin (= mddrddmdton hen-
kil haavoitti minut). Peltoa kynnetddn. — Mutta koska
tita maaripersoonatonta aktiivia tavallisesti kiytetaan
vastaamaan muiden kielten passiivia, ja sen partisi-
peilla saattaa olla todellinen passiivinen merkitys
(katso 2:sen kappaleen esimerkkejd), niin se nimite-
tafin myoskin passiiviksi. Ja timidn persoonatto-
man muodon eli passiivin vastakohtana sanotaan
médrapersoonallista aktiivia persoonalliseksi muo-
doksi eli vain aktiiviksi. i

Molemmat muodot loytyvat kaikilla verbeilld
paitsi passiivia persoonattomilla, semmoisilla kuin:
pitdd, taytyy, tuulee, satac.

§ Refleksiiviseksi (itsekohtaiseksi) sanotaan verbi, kun
se ilmoittaa objektiksi saman persoonan, joka on subjektina,
esim. Hdan kdtkeytyy (= kitkee ilsensd), kdtkihe (= kdtki
itsensd).

§ Jokainen verbi jakautuu kahfeen osaan:
1) Finiittiverbiin, joka lausuu tekemisen jostakin esi-
neesti, esim. luen, kisin, lue.
2) Infiniittiverbiin, joka ainoastaan ilmoittaa tekemi-
sen, lausumatta sith mistddn (maaratystd) esineestd, esim.
lukea, lukeminen, lukeva, lueti.

§ Finiittiverhi lausuu tekemisen jostakin esineestda kol
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mella tavalla, jonka tiahden siihen kuuluu kolme n. s. tapaa
eli modia.

1) Indikatiivi (tositapa) ilmoittaa tekemisen todelli-
seksi, esim. luen, lun.

2) Konjunktiivi ilmoittaa tekemisen ajatelluksi; se
jakautuu: ' !
@) Potentsiaaliin (mahtotapa), joka ilmoittaa aja-
tellun tekemisen mahdolliseksi, esim. lukenen, lienen lu-
Feenat.

b)) Konditsionaaliin (ehtotapa), joka ilmoittaa te-
kemisen ehdon-alaiseksi (ilmoittaa olettamuksen vastoin
todellisuutta), esim. lukisin, olisin lukenut.

3) Imperatiivi (kiskytapa) ilmoittaa tekemisen kis-
ketyksi, esim. lue, lukekoon.

1 Muist. Finiittiverbilli on suomenkielessi erilainen myontivé
Jja kieltdva muoto, esim. luen, en lue.
2 Muist. Optatiivi (toivotapa).

Infiniittiverbin muodostavat useammat nominaalimuo-
dot; nimit ovat joko substantiivisia: infinitiiveja, tai adjek-
tiivisia: partisipeja.

1) Infinitiiveja (mimitapa) kéiytetiin ainoastaan ni-
mittaméaan tekemistd; niitd on suomenkielessii nelja, joista
passiivissa kuitenkin kéaytetddn ainoastaan kahta (2:sta ja
S:tta), esim. lukea, lukiessa, lukeman, Wkeminen; luettaessa,
luettaman.

2) Partigipit (laatutapa) ilmoittavat tekemisen (1. tilan)
ominaisuutena; niitid on kummassakin piimuodossa kaksi:
ensimméinen ja toinen.

) Ensimméinen partisipi ilmoittaa paittyméttomin
(s. 0. joko kestavin t. aijjotun) tekemisen, esim. ukeva, luettava.

b) Toinen partisipi ilmoittaa paéattyneen tekemisen,
esim. lukenut, luettu.

Niinkuin partisipit, samoin finiittiverbikin ilmoittaa te-
kemisen joko pa#ttymittomaiksi (actio imperfecta) tai padt-
tyneeksi (actio perfecta), esim. luen — olen lufenut, Tukenen
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— lienen Tukewut, lukisin — olisin lukenut, htkekoon — olkoon
Iukenut. Mutta sen ohessa finiittiverbi aina myoskin ilmoit-
taa tekemisen ajan.

Tekemisen aika on kahtalainen: @) menemiton, s. o.
joko nykyinen tai tuleva (fempus praesens ja tempus futu-
rum), ja &) mennyt, (tempus praeteritum), esim. luen (par’-
aikaa t. vastedes) — lwin (eilen, muinoin).

Finiittiverbilli on sen tahden suomenkielessd seuraavat
temporit (ajallismuodot):

@) Menematontd s. o. nykyisté tai tulevaa aikaa varten:

1) Preesensi-futuuri (tavallisesti nimitetty preesen-
siksi = kestimi) ilmoittaa, ettd jotakin tapahiuw, s. 0. PAAT-
tymattoman tekemisen nyky- tai tulevassa ajassa, esim. luen.

Muist. Yhdistetty preesensi-futunri (aikoma), esim. olen [u-

keva, ilmoittaa piaattymittomin tekemisen aijotuksi
(t. aljettavaksi) nykyisessi tai tulevassa ajassa.

9) Perfekti (perf. praesentis et futuri = paattymad) il-
moittaa, ettd jotakin on fapahtunut, s. o. paittyneen teke-
misen nyky- tai tulevassa ajassa, esim. olen lukenut.

b)) Mennytta aikaa varten:

3) Imperfekti (entis-kestima) ilmoittaa, ettd jota-
kin tapehiui, s. o. paattymittomin tekemisen menneessa
ajassa, esim. luin.

Muist. Yhdistetty imperfekti (entis-aikoma),.esim. olin lukeva,
ilmoittaa padttymattomin tekemisen menneossa ajassa
aijotuksi (t. aljettavaksi).

4) Pluskvamperfekti (entis-padttyma) ilmoittaa,
etta jotakin oli tapahtunut, s. o. padttyneen tekemisen men-
neessi ajassa, esim. olin lukenut.

Kaikki ajallismuodot loytyvit ainoastaan indikatiivissa.

Y14 mainituista temporeista saadaan ainoastaan pree-
sensi-futuuri ja imperfekti verbin taipumisen kautta, ja niitd
sanotaan sentiahden yksinkertaisiksi. Muut temporit, joita
sanotaan yhdistetyiksi, syntyvit siten, ettd apuverbi olle
ja padverbin IT partisipi yhdistetdin.

Luku ja persoona.
Persoonattomat verbit.



MUOTO-0PPIL. 37

Yksinkertaisen konjugatsioonin yleiset s#dnnot. 8§
Yhdistetyt verbin-ajat. §
Apuverbin taivutus. §

Kolme taivutusluokkaa. Verbit jakautuvat konju- §
gatsioonin suhteen kolmeen luokkaan, jotka helpoimmin ero-
tetaan toisistaan aktiivin imperatiivin preesensin yksikon 3
persoonan mukaan j. n. e.

1. Engimméinen luokka.
Tunnusmerkkeja: yksi vartalo, joka padttyy pitkaan
vokaaliin t. diftongiin, y. m.
Jako kahteen lahkoon.
Mitk#a sanat nithin kuuluvat.
Taydellinen taivutuskaava.

2. Toinen luokka. ¢
Tunnusmerkkeji: yksi vartalo, joka paittyy lyhyeen
vokaaliin, y. m.
Tahin kuuluvat sanat.
Nelji ryhmid loppuvokaalin mukaan.
Taivutuskaavoja.

3. Kolmas luokka.

Tunnusmerkkeja: kaksi vartaloa, typistyméaton ja ty-
pistynyt, y. m.

Jako kahteen lahkoon.

Mitka sanat nithin kuuluvat.

Taivutuskaavoja.

Kielteiset muodot.

Refleksiiviset muodot (petitilla). §



38 SUOMEN KIELIOPPI.

II:as luku. Partikkelit.
A. Adverbit,

§ Jako merkityksen suhteen lokaalisiin, temporaalisiin ja
modaalisiin.
Jako muodon suhteen.
Korrelatiiviset adverbit.
Kysymyspartikkelit.

B. Postpositsiooneista

§ kiiytetaan monta myds nominien edessid, prepositsioo-
neina, ja niiden ohessa kiytetdin substantiivia joko gene
tiivisséd tai partitiivigsa (ks. Lause-oppiin).

Jako muodon suhteen.
Muist. Jako merkityksen suhteen.

C. Konjunktsioonit.

1) Rinnastavat:
§ @) Kopulatiiviset.
b) Disgjunktiiviset.
¢) Adversatiiviset.
d) Konklusiiviset.
¢) Eksplanatiiviset, esim. silld, ndet.
Alistavat:
) Konsekutiiviset.
b)) Finaaliset.
¢) Kausaaliset.
d) Temporaaliset.
¢) Konditsionaaliset.
/) Konsessiiviset.
¢) Komparatiivinen.
&) Eksplikatiivinen (yleiseen alistava): efid.

2

=

§ D. Interjekisioonit,
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B. Sanain syntyoppi.

Syntynsia suhteen sanat ovat kolmea lajia: kanta- §
sanoja, johdettuja (johdannaisia) ja yhdistettyjd (yhdys-
sanoja).

Inen luku. Johto.

A. Nominien johto.
1. Substantiivit.
@) Verbeisté johtuvien substantiivien merkitykset §§
Ja piaatteet.
b) Substantiiveista johtuvien merkitykset ja piit-

teet. :

¢) Adjektiiveista: ominaisuudennimet.

2. Adjektiivit.

a) Substantiiveista johtuvien merkitykset ja piaat- §8
teet.

b) Adjektiiveista: deminutiiviset.

B. Verbien johto.

@) Verbeista johtuvien verbien merkitykset ja paat- §

teet.

b Nominivartaloista johtuvien merkitykset ja §
paatteet.

¢) Onomatopoetiset. §

ILnen luku. Yhdistys.

Perussana ja méidrayssana. §

Nominien yhdistys. §8
Muist. Yhdistetyistda verbeisti.
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. Lauseoppi.

Johdatus.

(Yleinen lauseoppi.)

S Lause on ajatuksen kielellinen ilmaus. Siina lausu-
taan finiittiverbin avulla toiminta, tila tahi ominaisuus
jostakin esineestd, esim. Adwrinko paistaa. Koira maked. Mad
viheriditsee.

1 Mwist. Lanse saattaa sisiltia ) vaitteen, esim. Keudit
tulee; b) kysymyksen, esim. Tulecko Fevit? c)
tmvomuksen osim. Tulkoon levit! d) kaskyn

t. kehotukse n esim. Tule, kevit! ¢) huudah-
duksen, esim. Kuinka nuohacm kevdt tulee!

2 Muist. Lquseﬁksestm katso villimerkki-oppia.

§ Lauseessa on kaksi pasosaa: subjekti (alus) ja pre-
dikaatti (maine). Subjekti on se, josta jotakin sanotaan;
predikaatti on se, mikd subjektista sanotaan.

Muist. Huomattava on, ettd finiittiverbi, koska sen péite
ilmaisee sen, 1osta Jjotakin smotmn sisiltid seki sub-
jektin ettéd predikaatin ja siis yksm saattaa olla lau-
seena, esim. luen, lukevat, Persoonattomat verhit kay-
tetdin aina ilman subjektisanaa, esim. tuulee, satad,
taiy/tyy.

§ Subjektina on tavallisesti substantiivi (tai substantii-
vipronomini), joka on nominatiivigsa tai partitiivissa, esim.
Mies kyntdd. Velld sataa. Sind luet.

Subjektina saattaa myoskin olla substantiivisesti kiy-
tetty adjektiivi (laskusana, partisipi), tai infinitiivi tai
miki sana hyvinsi, ja joskus kokonainen lause (sub-
jektilause), esim. Nuoret doitsevat. Kaksi kaatui. Jddneet pa-
kenivat. , Eilen® on adverbi. Hyvd on, etld tulif.

Kun nomini on subjektina, niin se pannaan:

@) Nominatiiviin, jos . . .

b) Partitiiviin, jos . . .
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Predikaatting on finiittiverbi joko yksin tai yhdessi §
predikaatintaytteen kanssa, esim. Poika lukee. Poika on
ahkera.

Predikaatintaytetti vaatii olle verbi ynnid muutamat
muutkin merkitykseltian vaillinaiset verbit; semmoisia ovat
tulla, jdddd (joksikin), pysyd (jonakin).

Muist. Olle verbi saattaa myos yksinkin olla predikaattina,
kun se merkitsee olemassa olemista, oleske-
lemista, jollakin tavalla olemista. Samoin
tulla, jaddd (johonkin), pysyd (jossakin).

Predikaatintaytteenia on tavallisesti @) adjektiivi tai §
b) substantiivi; timmdainen adjektiivinen tai substantiivinen
predikaatintiyte asetetaan:

1) nominatiiviin, kun . . . esim. . . .

2) partitiiviin, kun . . . esim. . . .

8)l egsiiviin, Vkun *. SN esim

4) tranglatiiviin, kun . . . esim. . . .

Predikaatintaytteeni saattaa sité paitsi olla ¢) genetii-
vissid oleva substantiivi (tali substantiivinen pronomini),
esim. Maa on kuninkaon. Kirjat oval minumn.

Muist. Nominatiivissa, essiivissi tai translatiivissa oleva sub-
stantiivinen predikaatintéiyte tarkoittaa samaa esi-
nettid kuin subjekti; partitiivissa oleva tavallisesti
ilmoittaa kokonaisuuden, jonka osana subjekti on;
genetiivissi oleva taas ilmoittaa subjektin omistajan.

Subjektin ja predikaatin keskeniinen sopu. §

Lauseen sivu-osat.

Lauseen pidosat saatetaan tarkemmin médriti attri=- §
buutilla, objektilla, adverbiaalilla ja appositsioonilla.
Namit ovat lauseen sivu-osia (kasvuja) ja saattavat itsekin
saada maariyksia.

Se sana, jolla on médrdys, nimitetidan timén subteen
paasanaksgi.

Attribuutty on  sellainen madrays, joka valittoméasti (- §
man verbin apua) liitetdan substantiiviin.
Attribuuttina on tavallisesti:
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1) Adjektiivi (adjektiivinen pronomini, laskusana, par-
tisipi), joka on samassa luvussa ja sijassa kuin piadsana, n. s.
adjektiivi-attribuutti, esim. Ndmdt kaksi kdyhdd nuoru-
kaista ovat toivehikkaita oppilaita.

2) Substantiivi (substantiivinen pronomini), joka on
samassa luvussa ja joko samassa sijassa kuin paidsana taikka
taipumattomana sen vieressi, n.s. substantiivi-attribuutti,
esim. Filosofi Aristoteles oli kwwingas Aleksanterin opettaja.

Substantiivi-attribuutti a) pysyy taipumattomana, kun . . .
b) taipuu pafdsanan muassa, kun . . .

8) Substantiivi, joka on genetiivissa, vilisti jos-
sain muussa sijassa, n. s. attributiivi, esim. Karjan kellot
soivat. Kappale matkac on kuljettu. Osa wvdestd hukkui.

Sita paitsi saattaa attribuuttina olla:

4) Infinitiivi, esim. Hanelld on taito opetlaa (= opet:
tamisen taito).

1 Muist. Substantiivi-attribuutti tarkoittaasamaa esinetti

kuin pidsana; genetiivissid oleva attributiivi tavalli-
sesti ilmoittaa péddsanan omistajan, ja partitii-

vissa oleva kokonaisuuden, jonka osana pii-
sana on.

2 Muist. Attribuuttia saattaa joskus katsoa vastaavaksi re-
latiivista sivulausetta, jonka korrelaattina on pidisana
ja predikaatintdytteend attribuutti, esim. Kustaa
Vasa, Ruotsin kuningas, kuoli v. 1560.

Objekti (kohde) on semmoinen miiariys, joka liitetian
transgitiivi-verbiin ilmaisemaan sen toiminnan esineen,
minké verbi lausuu.

Objektina on: 3

1) tavallisesti substantiivi tai muu substantiivina kiy-
tetty nomini, joka on

@) akkusatiivissa (taydell. tai lyhenn.), esim. Caesar
voitti Pompejulksen. Auta minut fdstd. Lapsi pantiin kowluun.
b) partitiivissa, esim. Koira vartivilsee taloa.

2) infinitiivi, esim. Poika tahtoo lukea.

8) kokonainen lause, esim. Oljypuun lehti osotti, etti
vedet olivat laskeutuneet,
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Moni transitiivi-verbi vaatii objektin ohessa adverbiaalin il-
moittamaan esineen, jolle jokin tehdidn, ja joka sanotaan objek-
tiiviksi; semmoisia verbeji ovat antad, sanod, luvata, ndyttdd
Y. m., esim. Sano hdnelle totuus! Anna kirjo minulle!

Adverbiaali on mairdys, joka liitetiin verbiin, adjek-
tilviin . adverbiin ilmoittamaan semmoisia seikkoja kuin
Syyt#a, keinoa, tapaa, aikaa, paikkaa, suhdetta, suun-
taa y. m.

Adverbiaalina saattaa olla:

1) Adverbi, esim. Héin tulee tinne.

2) Substantiivi postpositsioonin kanssa tai ilman,
esim. Muudtolinnut palaavat kevddlld. Ahkera ifelkee tydtd koko
paivdn. 1

3) Infinitiivi, esim. Kalastaja mence verkkojansa ko-
kemaan.

Appositsiooni on  semmoinen mairiys, joka liitetadn
verbiin ja substantiiviin yhteisesti ja tarkoittaa samaa
esineftd kuin substantiivi.

Appositsioonina saattaa olla:

1) Substantiivi, joka on essiivissi tai translatiivissa
Ja tavallisesti noudattaa pédsanansa lukua, esim. Talonpojat
valitsivat Llkan padllikoksensd. Jo poikana oli hanessd taipu-
musta. soitantoon.

2) Adjektiivi (partisipi t. laskusana) essiivissd tai
translatiivissa ja samassa luvussa kuin padsana, esim. Heantd
pidetddn ahkerana.

Appositsiooni ilmaisee:

a) Tilan, jossa substantiivilla nimitetty esine on teke-
misen aikana tai johon se tulee tekemisen johdosta, esim.
Ystdvdini ment pois dloisena. Jo poikana oli hinessi rinta-
tavdin  oiretta,  Hin muulli toiseen pitdjddn kirkkoherrakst.
Koira puri huom  kappaleiksi.  Ruotsalaisel valitsivat Kustaa
Vasan kuwinkaaksi.

b) Tekemisen syyn tai ehdon, esim. Kansalaisena mi-
nun on - sotaan ldhteminen.  Hilisistd vaivoista vasyneend Pie-
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tari Twitenkin valmistihe hirvien ajoon.  Nuorempana olet vel-
vollinen kunnioittamaan hdintd vanhempandast.

1 Muist. Appositsiooni vastaa adverbiaalia tai konjunktsiooni-
lausetta, jonka predikaatintiytteend se olisi, esim.
Jo nuorena (= nuoruudessant = kun olin nuorend)
tunsin hinet.

2 Muist. Monesti predikaattiverbi kadottaa tiydellisen verbin
ominaisuuden, ja silloin appositsiooni lihenee pre-
dikaatintiytetta, esim. Hdn kddntyi kipedlsi, mutta
pddsi jalleen terveeksi. Kaulus asww liian valjand.

Yksinainen ja yhdistetty lause.
§ Lause, jossa on yksi ainoa finiittiverbi, sanotaan yksi-
niiseksi lauseeksi.

Yksindinen lause, jossa on ainoastaan subjekti ja predi-
kaatti, sanotaan paljaalksi. Jos yksindisessd lauseessa sitd
vastoin on sivu-osia, jotka tarkemmin maidraavat subjektia tai
predikaattia tai molempia, niin se sanotaan kasvaneeksi.

Muist. Yksindisessd lauseessa saattaa olla useampi subjekti,

esim. Isd ja poika Edvelevdt.

§ Ne yksindiset lauseet, jotka muodostavat yhdistetyn
lauseen, ovat toistensa suhteen joko rinnastettuja taikka toi-
nen toisensa alle alistettuja.

Rinnastetwiksi sanotaan niité lauseita, jotka toistensa
suhteen ovat itseniisia ja liitetiéin toinen toiseensa rinnas-
tavalla konjunktsioonilla, esim. Swuomenmaa jaetaan iyhdek-
sddn maakuntaan, mutia lddnien hkw on Lahdelsan.

Konjunktsioonin eri laadun mukaan on rinnastettujen
lauseiden yhdistys:

1) kopulatiivinen, esim. Ilta on, jo tunli kdypi.

9) disjunktiivinen, esim. Pdivd nyt valkence, taikka on
Fewunvalo.

8) adversatiivinen, esim. Mene, multa palac pian!

4) konklusiivinen, esim. Ajaftelen, siis olen olemassa.

5) eksplanatiivinen, esim. Swuomi on wvaltio; silld ndet on
oma valtiosddntd. :

1 Muist. Joskus jatetdéin kopulatiivinen ja adversatiivinen

konjunktsiooni pois, esim. Ihminen pddttdd, Jumala
sddtdd.
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2 Muist. Joskus on rinnastetuilla lauseilla sama subjekti t.

predikaatti, esim. Kala sydpe, mutla e tartw onkeen.

Isd kuoli ensikst, jo diti pian sen jdlkeen. ;

Yksindiset lauseet, joista yhdistetty lause on muodostu-

nut, saattavat olla semmoisessakin suhteessa foisiinsa, etti

toinen tarkemmin madrid toista. Silloin se lause, jota toi-

nen miarad, sanotaan pdalauseeksi, jota vastoin méidraava
lause sanotaan alistetuksi eli sivulauseeksi.

1 Muwist. Padlauseita kiy toisiinsa ainoastaan rinnastami-
nen; sitd vastoin sivulauseet aina ovat alistettuina
padlauseensa alle, mutta saattavat keskeniin olla
joko rinnastettuja, taikka toinen pidlauseena, toi-
nen sivulauseena, esim. Se mides, joka uhraa hen-
kensd ja tavaransa isdnmaalle, kun se on vaarassa,
tayttdad ainoastaan velvollisuutensa.

2 Muist. Pailause sanotaan myds hallitsevaksilauseeksi.

Sivulauseet ovat sithen sanaan katsoen, joka ne liittiaa
padlauseesen (liitesana), joko konjunktsioonilauseita tai
relatiivilauseita tai alistettuja kysymyslauseita.

@) Konjunkisioonilauseiksi -sanotaan niita sivulauseita,
jotka alkavat alistavalla konjunktsioonilla, esim. Me
tieddmme, elid maa pyoric auwringon ympdare.

Konjunktsioonilauseet ovat alkavan konjunktsioonin laa-
dun mukaan:

1) konsekutiivilauseita, esim. Harvoin on wiin kylmd,
eltd eldvdhopea jddtyy.

2) finaalilauseita, esim. Kunnioita isddst ja ditidsi,
elld menestyisit jo kauwvan eldisit maan pddlld.

8) kausaalilauseita, esim. Suomalaiset Demminin huona
kaatwivat  kaikki, koska wvihollinen oli heild paljoa védkevdmpi,

4) temporaalilauseita, esim. Kun Ffuninkaat oli kar-
koiteltu, niin Rooma wuudtlhel tasavallaksi.

5) konditsionaalilauseita, esim. Jos tulet luoksent, niin
olen iloinen.

6) konsessiivilauseita, esim. Jos kohta voimia on véhd,
niin hywd tahto kuitenkin ansaitsee Ktitosta.

7) komparatiivilauseita, esim. Niinkwin olet kylvdnyt,
niin saok yitidd.
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8) yleisia (eksplikatiivisia) effd-lauseita, esim. Muatlen
olen sitd mielld, etid Karthago on hdvitettdvd.

b) Relatiivilauseiksi sanotaan niiti sivulauseita, joita al-
kaa relatiivipronomini tai relatiivinen adverbi, esim.
Se on mies, joka paikkansa pitdd.  Missd sind olet, sielld {ah-
don mindfkin olla.

¢) Alistetwiksi  Ekysymyslauseiksi sanotaan niita sivulau-
seita, joita alkavat kysyviiset pronominit (pronominaalit)
tai partikkelit, esim. Tieddtko, kuka hallitsi Kaarle XITn
Jalkeen?  Opettajoa kysyi, missd Eina on.

Muist. Jos konjunktsioonilause on piilauseensa edelld, sano-
taan se esilauseeksi, ja pidlause jéalkilau-
seeksi. Sivulause, joka on sovitettu pailauseen kes-
kelle, sanotaan vililauseeksi.

Sivulauseet saattaa jakaa myos siihen lauseen-osaan
nahden, jota ne edustavat; ne ovat joko

1) subjektilauseita, esim. Eftd ihminen ltkee, on hyd-
dyllist. :

2) Attribuuttilauseita, esim. Kirkko, joka on mdelld, nd-
kyy koawvas.

3) Objektilauseita, esim. Kaikki tieddmme, minkd meren
ravnalla Helsinki on.

4) Adverbiaalilauseita, esim. Zdhdet ndytidvdt pieniid,
sen wuoksi elld ovat kaukana meist.

Muist. Ettd-lauseet ovat joskus myds predikaatintaytteena,
esim. Ahkeran swwrin huvi on, ettd hin saa tydtd tehdd.

Suora ja epiasuora kertomustapa (Kertomalause).

Lauselyhennyksia ja ellipsilauseita.

1) Lauselyhennykset ovat semmoisia substantiivin
(pronominin, suffiksin) kanssa fai yksin kaytettyja infi-
niitti-muotoja, jotka vastaavat sivulauseita; niihin kuu-
luvat:

@) Partisipijarjestelmiat, esim. Ndin fdihden len-
tdavdn.

b) Lyhennetyt temporaalilauseet, esim. Kevddn
tullessa suot sulavat.
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2) Ellipsilauseet ovat semmoisia, jotka n. s. ellipsin

(= sananheiton, etenkin predikaatin finiittiverbin poisheitti-

misen) kautta ovat tulleet vaillinaisiksi, esim. Hywdd piivdid !

Poika  tulee, hattu pecdssi.  Pois pojat!  Hdn kdypi meilld
harva paive.

Muist. Ellipsida kiytetdin etenkin ) kysymyksissi ja vas-

tauksissa; b) muutamissa puheenparsissa, niinkuin ter-

vehdyksissi, huudahduksissa, kehotuksissa, toivomuk-
Sissa, sananlaskuissa y. m.

Inen luku. Nominien kiytiantd lauseessa.
A. Substantiivit.

Substantiivia kiaytetaian lauseessa subjelctina, predikaa- §
tintdytieend, —attribuuttina, objektina,  adverbiaaling ja  appo-
stisioonina.

Muist. Substantiivi-pronomineista ja substantiivina kiaytetyista
adjektiiveista.
Sijat. §
I. Nominatiivi (Nimento).
1) Nominatiivi subjektina,
2) Nominatiivi predikaatintiytteeni.
8) Nominatiivi attribuuttina,
4) Vokatiivinen nominatiivi,
II.  Genetiivi (Omanto).
1) Subjektinen genetiivi:
@) Pogsessiivinen.
b) Tekijan genetiivi (gen. auctoris),
2) Objektinen genetiivi.
3) Definitiivinen genetiivi (myos inen-loppuisten ad-
Jjektiivien médriayksensi).
4) Datiivinen genetiivi.
III.  Akkusatiivi (Kohdanto).
1) Akkusatiivi objektina.
2) Akkusatiivi adverbiaalina (objektinsukuisena miii-
riykseni).
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3) Akkusatiivi appositsioonina, esim. Hdn tekee takin
Liian pitkdn.
IV. Instruktiivi (Keinonto).
1) Instrumentaalinen instruktiivi.
2) Modaalinen instruktiivi.
Muistutuksia.
V. Komitatiivi (Seuranto).
VI. Abessiivi (Vajanto).

Paikallisuuden sijat. Kolminainen paikallisuus.
Yieiset paikallisuuden sijat, VII, VIII, IX: essiivi
(olento), partitiivi (eronto), translatiivi (tulento).
Yhteinen perusmerkitys.
VII. Essiivi.
1) Essiivi predikaatintéiytteeni ja appositsioonina.
2) Bssiivi ajanmaarayksend.
VIII. Partitiivi.
1) Varsinainen partitiivi.
a) Partitiivisanan kanssa.
b) Yksin, subjektina, objektina, predikaatintayt-
teenii ja appositsioonina.
2) Vertailemisen partitiivi (part. comparationis).
3) Mitan partitiivi (p. mensurae).
4) Partitiivi huudahduksissa.
Muistutuksia.
IX. Translatiivi.
1) Translatiivi predikaatintaytteeni ja appositsioonina.
2) Tarkoituksen translatiivi.
3) Ajan translatiivi.
Muistutustavan, suhteen y. m. translatiivista.

Sisdisen paikallisuuden sijat, X, XI, XII: inessiivi
(sistolento), elatiivi (sisieronto), illatiivi (sisdtulento).

Yhteiget merkitykset.

X. Inessiivi sitd paitsi ilmaisee . . .

XI. Elatiivi B

XTI, Illatiivi =

” n

n n
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Ulkoisen paikallisuuden sijat, XIII, XIV, XV: ades- §
siivi (ulko-olento), ablatiivi (ulkoeronto), allatiivi (ulko-
tulento).

Yhteiset merkitykset.

XIIT. Adessiivi sitd paitsi ilmaisee . . .

XIV. Ablatiivi erittaiin merkitsee . . .

XV. Allatiivi erittain ilmaisee . . .

Yleisid muistutuksia paikallis-sijoista ja yleissilmiyksii nii-
hin (Taulunmuotoon). F

B. Adjektiivit,
Adjektiivia kaytetaéin lauseessa predikaatinidytteend, at- §
tribuntting ja appositsiooning.
Adjektiivien kiyttiminen substantiivina.

Vertausmuotojen kayttaminen. §

C. Laskusanat,
ynné vuosiluvun, paivan, tunnin ja idn madraimisesti. S

D. Pronominit,

Substantiivi- ja adjektiivipronominien kiaytanto. §

1) Personaalipronominit. — Myos refleksiivinen, resi-
prookkinen pronomini ja possessiivisuffiksit.

2) Demonstratiivipronominit. — Se determinatiivisena.

3) Interrogatiivipronominit.

4) Relatiivipronominit,

5) Indefiniittipronominit.

Pronominien sopeutumis-oppi. §

ILnen luku. Verbien kaytanto lauseessa.

Pidmuodot. S
A, Finiittiverbi,

Finiittiverbii kaytetasin lauseessa predikaaltina. §

=1
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1) Indikatiivi. Temporit.
2) Konjunktiivi:
a) Potentsiaali. Temporit.
h) Konditsionaali. Temporit.
3) Imperatiivi. Temporit (preesensi ja harv. perfekti).

B. Infiniittiverbi,

S 1) Infinitiivit. Niita kaytetaan samoina lauseen-osina
kuin substantiiveja.
@) I infinitiivi:
@) tarkoitusta ilmaisevana;
#) suhdetta ilmaisevana;
y) attribuuttina;
d) subjektina;
£) objektina.
Muist. Deskriptiiviverbien kiyttimisestd y. m.
p) II infinitiivi:
o) instruktiivi;
) inessiivi (= temporaalilauseen lyhennys).
¢ 1T infinitiivi (Huom.! sen kiytianto partisipina).
d) IV infinitiivi.

9) Partisipit. Niita kaytetian samoina lauseen-osina

kuin adjektiiveja.

@) predikaatintiytteend.

b) attribuuttina.

¢) appositsioonina = partisipijarjestelma.

d) adverbiaalina, substantiivisesti, esim. Miehen lih-
deftyé = miehen lahtemisesta L lihtemisen jilkeen (= tem-
poraalilaugeen lyhennys).

[I:as luku. Partikkelien kaytantd lauseessa.
A, Adverbit,

§ Adverbeja kivytetaan lauseessa adverbiaaling (joskus pre-
dikaatintiaytteend).
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B. Postpositsioonit (Prepositsioonit).
C. Konjunktsioonit.

D. Interjektsioonit.

IV:s luku. Sanojen ja lauseiden jarjestyksesta.

A. Sanojen jarjestys.

B. Lauseiden jarjestys.

Liite: T#dydellinen Runo-oppi.

/s

L7e)

R
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LUONNOS.

Johdatus = suom.

[. Alkeis-oppi.
A. Ainneoppi.

Lnen luku. Kielen &énteet ja kirjaimet.

Adnteiksi sanotaan j. n. e. = suom.; tavuita; sa-
noja. Ruotsin kielessii on seitsemén kolmatta &innetta,
jotka ovat kahta lajia:

1) Vokaaleja (aantioitd), jotka yksinidén saattavat muo-
dostaa tavuita; niité on yhdeksan, nimittiin e¢-44nne, e-dinne
j. n. e, jotka merkitaan vastaavilla kirjaimilla: @, ¢ j. n. e,
sekd d-4anne, samallainen kuin suomalainen o-adnne, joka
merkitain milloin d@:lla milloin e:lla, ja d-danne, melkein sa-
mallainen kuin suomen e, joka merkitdin milloin d@:lla mil-
loin e:lla.

2) Konsonantteja (kerakkeita), jotka j. n. e. = suom.;
niitd on kahdeksantoista, nimittain b-dénne, d-aénne j. n. e.

Muist. Eraisté dinteisté.
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Kirjaimet ynni ilmoitus, kuinka ne vastaavat déanteita.

Vokaalien jako sivelen mukaan.

1 Muist. = suom. Muist.

2 Muist. Perus- ja vaihtoadnteet.

Konsonanttien jako dantimistavan mukaan.
Konsonanttien jako adintimiskohdan mukaan.

Diftongi, miiritys = suom.

Inen luku. Tavuut ja sanat.

Vokaalit ja diftongit j. n. e. = suom.
Muist, = suom.

[[:as luku. Korko ja laajuus.

Aanen paino ja aanen korotus. Akuutti ja gravi

. Sanakorko ja lausekorko.

1 ja 2 Muist. = suom.
Laajuus = aantimis-aika.

Lyhyet ja pitkat danteet.
Lyhyet ja pitkat tavuut.

B. Oikeinkirjoitus-oppi.

Inen luku. Kirjainten oikeasta kéayttadmisesté.

(Freudenthal’in mukaan.)

ILnen luku. Vélimerkeisté.
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II. Muoto-oppi.

Johdatus = suom.
A. Sanain taivutus-oppi.

Johdatus.

Vartalo ja taivutuspiitteet.
Muist. Tunnuksista (karaktereista).

Inen luku. Nominit.
a) Substantiivit.

Ruotsin kielen substantiivilla on huomattava: eri suvut,
lavut, sijat, artikkelit ja taivutustavat.

Substantiivi on @) suvullinen, s. o. joko maskuliini
(miespuolinen) tai feminiini (maispuolinen), taikka &) suvuton
1. neutri.

Muist. Luonnollinen ja kielellinen suku.

Sukusgainnot:

1) Maskuliineja ovat a) substantiivit, jotka merkitsevit
miehii ja koiraksia; &) jarvien y. m. nimet; ¢ substantiivit,
joilla on paatteet . . .

2) Feminiineja ovat @) substantiivit, jotka merkitsevit
naisia ja naaraksia; b Ruotsinmaan jokien ja kotimaisten
puiden nimet; ¢) substantiivit, joilla on paétteet . . .

3) Neutreja ovat @) maan-osien y. m. nimet; &) sub-
stantiivit, joilla on paatteet . . .

1 Muwist. Samasta kantasanasta johtuneet erimuotoiset sub-
stantiivit mies- ja naispuolen ilmoittajina, esim.
sangare — sdngerska.

2 Muwist. Eliinten nimet, jotka ovat yhteisii molemmille
sukupuolille, esim. orre, fluga, fdar.

3 Muist. Yhdistettyjen substantiivien suku.
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Lukuja on kaksi: yksikko ja monikko.
Monikon tunnukset. :

Muist. Substantiivit, joita kiytetdin ainoastaan yksikossi
tai ainoastaan monikossa, y. m.

Sijoja ovat j. n. e. = suom. =
Paitsi perusmuotoa on substantiiveilla ruotsin kielessi
ainoastaan yksi sija, genetiivi, jolla on paite s.

Muist. Péditteeton genetiivi s (x, 2) ja st (xf) déinteihin péit-
tyvilli substantiiveilla.
Muinaisruotsissa 4 sijaa. Kaavoja vanhasta taivutuksesta.

Artikkeli on substantiiviin liitetty padite tai sen eteen
asetettu koroton sana, joka ilmoittaa, onko substantiivin mer-
kitys maaratty vai maaraamaton.

Loppuartikkeli.

Substantiivi maarityssi ja madradmattomassi muodossa.

Muistutuksia.

Maaraava erillinen artikkeli.

Joskus substantiivi jad pois.

Epaméariinen artikkeli.

Viisi deklinatsioonia 1. taivutustapaa. Tunnusmerk-
keind monikon paatteet.
1. Ensimméainen deklinatsiooni.
Tunnusmerkki: or.
Taivutuskaava seka maaradmattoméasty etti maaratysta
muodosta.
Mitké sanat téhén kuuluvat.
Muistutuksia.
2, Toinen deklinatsiooni.
Tunnusmerkki: ar.
Taivutus-esimerkkeji.
Mité sanoja tdhin kuuluu.
Muistutuksia.
3. Kolmas deklinatsiooni.
Tunnusmerkki: . er.
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Taivutus-esimerkkeji.
Mitd sanoja tihin kuuluu.
Muistutuksia.

4. Neljas deklinatsiooni.
Tunnusmerkki: #.
Taivutus-esimerkkeja.

Mitké sanat tihan kuuluvat. -
Muistutuksia.

5. Viides deklinatsiooni.
Tunnusmerkki: mon. = yks.
Taivutus-esimerkkeja.

Mitd sanoja tahan kuuluu.
Muistutuksia.

Horjuva taivutus.
Saannoton taivutus.
Taipumattomia substantiiveja.

b Adjektiivit.

Adjektiivilla on huomattava: suku, lukun, deklinatsiooni
ja komparatsiooni.

Suvut ja luvut ovat samat kuin substantiiveilla.

Eri sijoissa adjektiivit eivat taivu, muuten kuin sub-
stantiivisesti kaytettyini; silloin saavat genetiivissi s-paitteen.

Deklinatsiooneja on kaksi: méaariamiton ja mairatty.

Esimerkkeji, joissa mask. ja fem. yhdessd, suvullisena.

Saantoja muistutuksineen, (Vasta jossain muistutuk-
sessa. on mainittava, etta ja milloin maskuliini muodoltaan eroo
feminiinistiy e-padtteelli.)

Maaraamittomin ja maariatyn muodon kiayttiminen.

Vaillinainen ja séidnniton taivutus.

Taipumattomat adjektiivit.

Komparatsiooni.
Maaritykset = suom.
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Komparatiivin ja superlatiivin muodostus; re- ja si-pait-
teiset luetellaan.

Muistutuksia.

Vertausmuotojen taivutus.

Saannoton ja vaillinainen komparatsiooni.

Adjektiivit, jotka eiviit saa komparatsiooni-paatetta.

¢) Laskusanat.
Perusluvut.

Jérjestysluvut.

Peruslukujen taivutus.

Mitké ovat adjektiivisia, mitkd substantiivisia.
Jarjestyslukujen taivutus. Kaikki adjektiivisia.
Muistutuksia.

d) Pronominift.

Pronominit ovat joko substantiivisia tai adjektiivisia ja
taipuvat eri suvuissa, luvuissa ja sijoissa.

Pronominit ovat viittd lajia.

1) Personaalipronominit ovat: 1 pin jag, 2:sen du,
3mnen han, hon, def, ja refleksiivinen sig.

Taivutus.

Ni, Er (Eder) ja sen kiyttdminen,

Muist. Personaalipronominien vahvistuksena kaytetdin usein

galf (sjdift), mon. sjdlfva.

Resiprokinen hvarandra.

Personaalipronomineihin kuuluvat myos possessiiviset:
1 persin min, mon. vdr, 2:sen din, mon. eder, ja 3 persin
refleksiivinen sin.

Kaikki ovat adjektiiveja.

Taivutus.

Muistutuksia. .

2) Demonstratiiviset (osottavaiset) ovat: den (den hdr,
den ddr), denne ja den samme.

Taivutus.

Kun den sanaa kiytetian determinatiivisesti, niin
se, ollessaan ilman substantiivia, saa genetiivissi muodon
dens eikd dess,
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' 3) Interrogatiivisia (kysyvaisia) ovat: ho, hvem, hvad,
hvilken, hvilkendera, hvad for en ja hurudan.
Taivutus.
4) Relatiivisia (takakohtaisia) ovat: somi, hvilken ja
genet. hvars.
Joskus kaytetadn relatiivisina myos Avad ja den.
Muist. = suom.

9) Indefiniittiset (epaméiariiset).

ILnen luku. Verbit.

Johdatus = suom.

Verbien taivutuksessa = suom.

Pidmuodot ovat aktiivi ja passiivi. Niiden mer-
kitys.

Passiiviset muodot, paitsi partisipi, syntyvit vastaavista
aktiivisista s-paatteelld (jolla alkujaan on refleksiivinen mer-
kitys).

Transitiiviverbeilla on sekéi aktiivi etti tiaydellinen pas-
siivi, mutta intransitiivisilta joko puuftuu passiivi kokonaan
tai kiytetdan sitd vain persoonattomasti 3:nnessa pers:ssa,
esim. det springes juostaan.

Deponenttiverbiksi sanotaan sellainen, jolla on pas-
siivinen paamuoto, mutta aktiivin merkitys, esim. minnas
muistaa, blygas haveti.

Muist. Deponenttiverbien partisipista.

Refleksiiviverbit ruotsin kielessi eiviit, niinkuin suo-
messa, ilmoita refleksiivista objektia piaitteelli, vaan erillaan
olevalla pronominilla, esim. jag dngrar mig kadun, du angrar
dig kadut.

Muutamia verbeja kaytetiin yksin-omaisesti refleksiivi-
sind, esim. begifva sig lahted, matkautua.

Finiittiverbi ja infiniittiverbi.

Kolme modia.
1) Indikatiivi = suom.
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2) Konjunktiivi ilmoittaa tekemisen  ajatelluksi (ei
jakaudu alimodeihin).

3) Imperatiivi- = suom.

(Huom.! Konjunktiivin nykyajan temporeilla ei ole poten-
tsiaalista merkitystd, vaan optatiivinen tai konsessiivinen.)

Infiniittiverbin muodostavat useammat nominaalimuo-
dot; nimiit ovat joko @) substantiivisia: infinitiivi ja supiini,
tai b adjektiivisia : partisipit.

1) Infinitiivi§ kiytetiin ainoastaan nimittamaan teke-
mista; silld on tavallisesti paite a.

Paitsi infinitiivin yksinkertaista muotoa, joka ilmoittaa
kestavin tekemisen ja nimitetaan preesensiksi, on myoskin
kaksi yhdistettyéa, toinen n. s. perfekti, ilmoittava paattyneen
tekemisen, toinen n. s. fufuuri, joka ilmoittaa 11J0tun (tai al-
jettavan) tekemisen.

2) Pa1t151p1t11n101ttm<1t1 n. e. = suom. Niita on kaksi:

a) Partisipin preesensi (aktiivinen partisipi), joka ilmoit-
taa paattymattomin (kestévin) tekemisen ja muodostuu piaat-
teella ande 1. ende.

b) Partisipin perfekti (passiivinen partisipi), joka ilmoit-
taa paattyneen tekemisen ja muodostuun paatteilla ad, d, ¢,
dd tai en.

3) Supiini.

Temporeja (ajallismuotoja) on ruotsinkielessi useam-
pia kuin suomessa, sen tahden ettd tuleva aika erotetaan
nykyajasta.

a) Nykyista aikaa varten:

1) Preesensi.
2) Perfekti.

Muist. Ensimméinen futuuri ilmoittaa myos nykyajassa ai-
jottua tekemisti.

&) Mennytta aikaa varten:
3) Imperfekti = suom.
4) Pluskvamperfekti = suom.
5) Futurum praeteriti (entis-aikoma), esim. Han
skulle skrifva Han oli kirjoittava.
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Muist. ,Futurum exactum praeteriti, esim, Han skulle hafva
_ skrifoit Héinen oli midri saada kirjoitetuksi.
¢) Tulevaa aikaa varten.
6) Ensimmiinen futuuri,
7) Toinen futuuri.
Kaikki ajallismuodot loytyvit vain indikatiivissa.
Yksinkertaiset ja yhdistetyt temporit. Apuverbit
hafea, skola (m).

Luvut ja persoonat.
Persoonattomat verbit.

Perusmuodot: infinitiivin preesensi, indikatiivin imper-
fekti ja supiini.

Apuverbit ovat kolmea lajia: temporaalisia, modaalisia
ja passiivin-muodostavia.

Hafva, skola ja md taivutetaan.

Verbin taivutustapoja 1, konjugatsiooneja on neljs,
Jotka helpoimmin erotetaan toisistaan supiinin paatteen mu-
kaan.

1. Ensimméinen konjugatsiooni.

Tunnusmerkit: supiinin paite af, y. m.

Taydellinen taivutuskaava seki alktiivista etti passii-
vista. — Md, mdtte ja skulle sanoilla yhdistettyja muotoja.

Mité sanoja tahdn kuuluu.

2. Toinen konjugatsiooni.

Tunnusmerkit: supm paite ¢ y. m.

Kaksi lahkoa. Niiden tunnusmerkit.

Taivutuskaava kummastakin lahkosta. Ainoastaan yk-
sinkertaiset muodot.

Mitd sanoja tahan kuuluu ja kuinka jakautuvat lah-
koittain.

Muistutuksia.

3. Kolmas konjugatsiooni.
Tunnusmerkit: supmn piite #, y. m,
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Taivutuskaava.
Mita sanoja tiahian kuuluu.
Muist. Konjunktiivin preesensisti.

4. Neljas konjugatsiooni.
Tunnusmerkit: sup:n paite 4, y. m.
Kaksi lahkoa. Niiden tunnusmerkit.
Taivutuskaava molemmista lahkoista.

Mitka erilaiset vahvat verbit tihan kuuluvat.

Muist. Lyhennetyistd muodoista.

Saannoton taivutus.
Apuverbit, paitsi ylla jo taivutetut.
Muut saannottomit lueteltuina.

* Yhdistettyjen verbien taivutus.

Horjuva taivutus.

[Il:as luku. Partikkelit.
A, Adverbit,

Jako merkityksen mukaan.
Adverbien komparatsiooni.
Korrelatiiviset adverbit.

B. Prepositsioonit luetellaan.

1 Muist. Prepositsioonimaisia lausetapoja.
2:Muist. Miti sijoja kiiytetiiéin niiden kanssa.

C. Konjunktsioonit.

1) Rinnastavat:
a) Kopulatiiviset.
b) Disjunktiiviset.
¢) Adversatiiviset.
) Konklusiiviset.
¢) Eksplanatiiviset, esim. ty, ndmnligen.
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2) Alistavat:

@) Konsekutiiviset.

b) Finaaliset.

¢) Kausaaliset.

d) Temporaaliset.

¢) Konditsionaaliset.

/) Konsessiiviset.

g) Komparatiiviset.

k) Eksplikatiivinen ati.
Muist.  Ddrigenom att y. m.

D. Interjektsioonit,

B. Sanain syntyoppi.

Kantasanat.
Muist. Juuri ja vartalo.

Inen luku. Johto.
Johtopaatteita.

[Lnen luku. Yhdistys.

Perussana ja maidriyssana.
Prefiksit,
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[ll. Lauseoppi.

Johdatus.

(Yleinen lauseoppi.)

Lauseen pafosat.
Lause = suom.
1 ja 2 Muwist. = suom.

Subjekti ja predikaatti = suom.

Muist. Huomattava on, ettd verbi saattaa sisiltdid sekil sub-
jektin etté predikaatin ja siis voi yksin olla lauseena.
Tami on ruotsinkielessd imperatiivin laita, esim. Lds
lue! _ :

Subjekting on tavallisesti substantiivi (tai substan-

tiivipronomini), joka on perusmuodossa.
subjektina saattaa myoskin olla j. n. e. = suom.
1 Muist. Todellisen subjektin ohessa kiytetiin usein def sanaa
(muodollisena) subjektina.
2 Muist. Det on aina persoonattomain verbien subjektisanana.

Predikaatting on j. n. e. = suom.
Muist. , Vara® verbi saattaa yksinkin olla predikaattina j. n. e.
= suom.

Predikaatintaytteend on tavallisesti @) adjektiivi, &)
substantiivi. Témmoinen adjektiivinen tai substantiivinen
predikaatintayte on aina perusmuodossa.

Predikaatintdytteend saattaa sita paitsi olla ¢) substan-
tiivi (t. substantiivipronomini), joka on genetiivissi tai
prepositsioonin kanssa; d) infinitiivi.

Muist. Perusmuodossa oleva substantiivinen predikaatintiyte
tarkoittaa samaa esinettd kuin subjekti; genetii-
vissd tal prepositsioonin kanssa oleva ilmoittaa taas
subjektin omistajan tai ominaisunden (. tilan)
taikka kokonaisuuden, jonka osana subjekti on.

]

Subjektin ja predikaatin keskendinen sopu.
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Lauseen sivu-osat.

Lauseen paiosat saatetaan j. n. e. = suom.
Padsana = suom,.

Attribuutti = suom.

Attribuuttina on:

1) Adjektiivi (adjektiivipronomini, laskusana, partisipi),
jolla ruotsinkielessi on sama suku ja luku kuin paasanalla,
n. 8. adjektiivi-attribuutti.

2) Substantiivi (substantiivipronomini), joka on (mah-
dollisuuden mukaan) samassa suvussa ja luvussa kuin péaa-
sana ja joko noudattaa sen sijaa, tai pysyy muuttumatto-
mana, n. 8. substantiivi-attribuutti.

3) Substantiivi, joka on joko genetiivissa tai pre-
positsioonin kanssa, n. 8. attributiivi.

Attribuuttina saattaa sitd paitsi olla:

4) Infinitiivi.

5) Joskus adverbi, esim. Forhdllandena nu nykyiset
olot. i

1 Muist. Substantiivi-attribuutti tarkoittaa samaa esinetta,
Kuin pddsana; attributiivi taas ilmoittaa tavallisesti
padsanan omistajan tai ominaisuuden (L tilan),
tali kokonaisuuden, jonka osana piisana on.

2 Muist. = suom.

Objellin miaritys = suom.
Objektina on:
1) tavallisesti substantiivi j. n. e. = suom., joka on
perusmuodossa.
2) infinitiivi.
3) kokonainen lause.
Moni transitiiviverbi j. n. e. = suom.

Muist. Jos aktiivinen lause muutetaan passiiviseksi, niin oh-
jekti tulee subjektiksi, ja subjektin asemesta on ad-
verbiaali, joka sanotaan agentiksi, esim. Huset vak-
tas af hunden (Talo on koiran vartioitavana =) Taloa
vartioitsee koira.

Adverbiaalin madritys = suom.
Adverbiaalina saattaa olla: 1) 2) 3) = suom.
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Appositsioonin maaritys = suom.

Appositsioonina saattaa olla:

1) Substantiivi.

2) Adjektiivi (partisipi t. laskusana).

Appositsiooni ilmaisee j. n. e. = suom.

1 Muist. = suom.

2 Muist. = suom., esim. Han ligger sjuk Hin makaa sai-

raana. Vdx stor och stark Kasva isoksi ja vike-
viksil
Yksindinen ja yhdistetty lause.
Yksindinen lause = suom.
Paljas ja kasvanut yksinidinen lause.
Muist. = suom.

Rinnastetut, toistensa alle alistetut lauseet.
Rinnastetut lauseet 1) 2) 3) 4) 5) = suom.
1 ja 2 Muist. = suom.

Péadlause ja sivulause = suom.

1 Muist. = suom.
2 Muist. = suom.

Stvulauseiden jako liitesanan mukaan; a) 1)—8); b); ¢);
= suom.
Muist. = suom,

Sivulauseiden jako sen lauseen-osan mukaan, jota ne
edustavat :

1)—4) = suom.

Muist. = suom.

Suora ja epasuora kertomustapa.

Lauselyhennyksia ja ellipsilauseita.
1) Lauselyhennykset, miiritys = suom.
a) Akkusatiivi infinitiivin kanssa.
b) Erillinen lauselyhennys, esim. 4lla ldsa vdl,
honom undantagen Kaikki lukevat hyvin paitsi hin.
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2) Ellipsilauseet = suom.
Muist. = suom.

Inen luku. Nominien kéytantd lauseessa.
A. Substantiivit,

Substantiivia kaytetain lauseessa j. n. e. = suom.
Muist. = suom.

Artikkelit.

Loppuartikkelin kaytanto.

Maaraavan erillisen artikkelin kiaytianto.
Epaméaaraisen artikkelin kaytanto.

Perusmuoto ja genetiivi.
I. Perusmuoto.
1) Nominatiivin merkityksessi.
@) subjektina.
b) predikaatintaytteend.
¢) puhuttelussa.
d) appositsioonina.
2) Akkusatiivin merkityksessi.
@) objektina.
Muist. Objekti muuten intransitiivisten verbien kanssa, y. m.
b) adverbiaalina.
¢) infinitiivin kanssa.
d) itseniiisessi lauselyhennyksessa.
8) Datiivin merkityksessi.
@) transitiiviverbien ohessa: ohjektiivi.
b) intransitiiviverbien ohessa.
Muist. Eefillinen datiivi.
¢) adjektiivien ohessa.
II. Genetiivi.
1) @) b) = suom.
2) objektinen genetiivi.
3) ominaisnuden genetiivi.
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B. Adjektiivit.

Adjektiivia kaytetaan j. n. e. = suom.

Muistutuksia. Adjektiivien médrddimattoman ja madrityn
muodon kiytinnostda y. m. .

Adjekfiivien Kayttaminen substantiivina,
Vertausmuotojen kéyttaminen.

3

C. Laskusanat,

D. Pronominit,

Substantiivi- ja adjektiivi-pronominien kaytanto.

1) Personaalipronominit. — Refleksiiviset, - resiprokiset,
possessiiviset. : o
2) Demonstratiivipronominit. — Determinatiiviset.

3) Interrogatiivipronominit.
4) Relatiivipronominit.
5) Indefiniittipronominit.

Pronominien sopeutumis-oppi.

ILnen luku. Verbien kiytanto lauseessa.

Piaidmuodot.

A. Finiittiverbi.

Finiittiverbid kaytetadn lauseessa predikaatting.
1) Indikatiivi. Temporit.
2) Konjunktiivi.

@) optatiivinen k. (padlauseessa)
b)) hortatiivinen 5 5
¢) konsessiivinen = 1)
d) konditsionaalinen , i

e) konjunktiivi ehdollisissa vertauslauseissa.
[) konjunktiivi episuorassa kertomustavassa.
Muist. Yhdistetty konjunktiivi finaalilauseissa.
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3) Imperatiivi.
Apuverbit.

B. Infiniitfiverbi.

1) Infinitiivi. Kaytetaian samoina lauseen-osina kuin
substantiivia:
a) aff-sanan kanssa.
b)) Ilman aff-sanaa.

Huom.! Perusmuoto akkusatiivin merkityksessi infinitiivin
kanssa.

2) Partisipit,

@) Appositsioonina.

b) Itseniisessi lauselyhennyksessi.
3) Supiini.

[I:as luku. Partikkelien kaytéanto lauseessa.
A, Adverbit,

Adverbeja kaytetaian lauseessa adverbiaalina.
Muist. Adverbeja predikaatintiytteend ja attribuuttina y, m,

B. Prepositsioonit,
C. Konjunktsioonit,

D. Interjektsioonit,

IV:s luku. Sanojen ja lauseiden jarjestyksesti.

A. Sanojen jarjestys.

B. Lauseiden jérjestys.
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LUONNOS.

Johdatus = suom.

L. Alkeis-oppi.
A. Ainneoppi.

Inen luku. A#nteet ja kirjaimet.

Aﬁnne, madritys = suom.; tavuita; sanoja.

paksan kielessih on kahdeksan kolmatta fdinnetta,
jotka ovat kahta lajia:

1) Vokaaleja (aantioitd), jotka yksindin saattavat muo-
dostaa tavuita; niitd on kahdeksan, nimiftiin a-ddnne,
e-ddnne j. n. e., jotka merkitidn vastaavilla kirjaimilla: a, e
j. n. e., seké d-ddnne, joka merkitadn osaksi d:11i osaksi eld.

2) Konsonantteja (kerakkeita), jotka j. n. e. = suom.;
niitd on kaksikymmentd, nim. b-Adnne, d-ianne, g-adnne,
h-danne, j-ddnne, [l-adnne, m-danne, n-adnne, r-aanne, jotka
merkitdan vastaavilla kivjaimilla: o, d, g, &, j, [, m, n, r,
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sekd z-4énne (= soinnillinen s) ja »-iénne, joiden merkkini
ovat s ja w, ynna seuraavat dfinteet jotka merkitaan kah-
della eri tavalla:

f-aanne, jonka merkkeini ovat £, »

b

k- 7 ” o,
kh- n n n ” ch y 9;
€ng- » n » N, Ng,
2 » o » D b)
8y »n ” » 8 8%
sh- ” ” » » SChJ 8y
t » ” n t: d:

n
Jja yhdistetty /s-danne, jonka merkitsemiseksi kaytetaan mil-
loin 2z, milloin #s, milloin e¢.

Kirjaimisto ynn& osotus, kuinka kirjaimet vastaavat
aanteita.

Vokaalien jako siavelen mukaan.
Muist. = suom.

Konsonanttien jaot = ruots.,, lisdamalla soinniton gut-
turaalinen henkifénne %k = c¢h (g) ja soinnillinen dentaalinen
henkidénne z.

Diftongi, madritys = suom. Eri diffongit ja niiden
merkitseminen.

ILnen luku. Tavuut ja sanat.

Vokaalit ja diftongit j. n. e. = suom.
Muist. = suom,

[Las luku. Korko Jja laajuus.

IV:s luku. Aénteiden muutokset.

Vokaalien muutokset: korkeneminen (Umlaut) ja
vaihto (Ablaut).
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|

Konsonanttien muutokset: soinnilliset 0, d, g, 2 muut-

tuvat sanojen ja tavuiden lopussa piksi, fksi, kh:ksi ja s:ksi;
kuitenkaan el tatd aanteenmuutosta merkité.

B. Oikeinkirjoitus-oppi.
Inen luku. Kirjainten oikeasta kaytannosta.

IInen luku. Valimerkeista.

II. Muoto-oppi.

Johdatus = suom.
A. Sanain taivutus-oppi.

Johdatus.
Vartalo ja taivutuspaatteet.
Muist. Tunnuksista (karaktereista).
I:'nen luku. Nominit.

a) Substantiivit.,

Substantiiveilla on huomattava eri suvut j. n. e. = ruots.
Suku = ruots.

Muist. = ruots.

Sukusaannot vert. ruots.

Lukuja = ruots.

Substantiivin sijoiksi sanotaan j. n. e. = suom. Sijoja

on saksan kielessé nelji, nim, nominatiivi, genetiivi, da-
tiivi ja akkusatiivi,
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Artikkeli, miritys vert. ruots.

Maaraavia artikkeli: der, die, das. Sen deklinatsiooni.

Epamaarainen artikkeli: ein, eine, ein. Sen dekli-
natsiooni.

Deklinatsiooneja 1. taivutustapoja on kolme: vahva,
heikko ja sekamuotoinen.
Kaikille deklinatsiooneille yvhteiset seikat.

1. Vahva deklinatsiooni.

Tunnusmerkkeji.

Kolme lahkoa.

Ensimmdinen laiko. Tunnusmerkki: mon. nom:n paat-
teend e.

Taivutuskaavoja.

Tahin kuuluvat sanat.

Tapahtuuko vokaalin korkeneminen.

Toinen lahko. Tunnusmerkki: mon. nom:n pidtteend er.

Taivutuskaavoja.

Tahan kuuluvat sanat.

Tapahtuuko vokaalin korkéneminen.

Kolmas lahko. Tunnusmerkki: mon. nom. pidtteetoon.

Taivutuskaavoja.

Tahian kuuluvat sanat.

Tapahtuuko vokaalin korkeneminen.

2. Heikko deklinatsiooni.
Tunnusmerkkeji.
Taivutugkaavoja.
8. Sekamuotoinen deklinatgiooni.
Tunnusmerkkeji.
Taivutuskaavaoja.
Tahéin sopii lukea mytskin muutamia sadnnottomii
substantiiveja: der Iriede, der Funke ). n. e.

Frisnimien taivutus.
Vieraiden substantiivien taivutus.
Muistutuksia.
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b Adjektiivit.

Adjektiivilla on huomattava: eri suvut, luvut, sijat, de-
klinatsiooni ja komparatsiooni.
Suvut, luvut ja sijat ovat samat kuin substantiivien.

Deklinatsiooneja on kolme: vahva, heikko ja seka-
muotoinen.

Tunnusmerkkeji.

Saantoji vahvan, heikon ja sekamuotoisen taiyutustavan
kayttimisesti.

Muistutuksia adjektiivien taivutuksesta. Taipumattomia
adjektiiveja. Adjektiivien taivutus zwei ja drei sanojen jiljessa.
Adjektiivin taivatus, kun usea médréiyssana on sen edelld
j- n, e.

Komparatsiooni = suom.
Komparatiivin muodostus.
Superlatiivin muodostus.
Vertausmuotojen taivutus.

Mugist.  Saannoton komparatsiooni y. m.

¢ Laskusanat.
Perusluvut.

Jérjestysluvut.

Taivutus.

Muistutuksia. Distributiiviset lauselmat, monisteluluvut,
lagkuadverbit y. m.

Epaméaraiset lagkusanat.

d) Pronominit.

Joko substantiivisia tai adjektiivisia j. n. e. = ruots.

Viigi lajia.

1) Persoonalliset pronominit. Refleksiivinen sich,
myods resiprokisessa merkityksessi.

Taivutus.

Refleksiivisesti ja resiprokisesti kéytetyt perso-
naalipronominit sekil einander.
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Pergoonallisiin - pronomineihin  kuuluvat mydskin po s-
sessiiviset. Kaikki ovat adjektiivisia. Substantiivisesti kiy-
tetddn itsenaisia muotoja: der meinige, der meine, meiner
JaEnives

Taivutus.

Muistutuksia.

2) Demonstratiiviset (osottavaiset) pronominit.

Taivutus.

Determinatiivinen kiytanto.

3) Interrogatiiviset (kysyviiiset) pronominit.

Taivutus.

4) Relatiiviset (takakohtaiset) pronominit.

Taivutus.

Muist. = suom.

5) Indefiniittiset (epamidriiset) pronominit.

. Taivutus.
[Inen luku. Verbit.
Johdatus = suom.
Verbien taivutuksessa j. n. e. = suom.
Piaimuoto: aktiivi ja passiivi.
Aktiivi.
Pagsiivi,

Refleksiiviverbit = ruots.
Finiitti~ ja infiniittiverbi = suom.

Kolme modia.
1) Indikatiivi = suom.
2) Konjunktiivi = suom.; se jakautuu:
@) Subjunktiiviin, joka ilmoittaa ajatellun tekemisen
epavarmaksi, kerrotuksi tai mahdolliseksi.
b) Konditsionaaliin, joka ilmoittaa ajatellun tekemisen
ehdon-alaiseksi.
3) Imperatiivi = suom.
Infiniittiverbin muodostavat j. n. e. vert. suom.: infini-
tiivit ja partisipit.
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1) Infinitiivia kaytetddn = suom.

Infinitiivilla on kaksi muotoa seki aktiivissa etfé pas-
siivissa: @) preesensi, joka ilmoittaa paattymattomian tekemi-
sen, ja b perfekti, joka ilmoittaa padttyneen tekemisen.

Muist. 7w infinitiivin merkkini.

2) Partisipit ilmoittavat j. n. e. = ruots.

@) Partisipin preesensi = ruots. Tavallisesti aktiivi-
nen, mutta saa passiivisen merkityksen, jos sen efeen pan-
naan sana 2u.

b) Partisipin perfekti = ruots. Aktiivinen -infransi-
tiivisilla, passiivinen trans. verbeilld.

Niinkuin infinitiivit ja partisipit j. n. e. = suom.
‘Temporeja on saksan kielessi useampia kuin suo-
messa j. n. e. = ruots.

) 1) 2); Muist; b) 8) 4) (ei: b) 5) = ruots.

¢) B) 6) = ruots. ¢ 6) 7).

Kaikki ajallismuodot loytyvit ainoastaan indikatiivissa.
Konjunktiivin subjunktiivissa on preesensi, perfekti ja molem-
mat futuurit, esim. Sie sagen, er lese auch in den Sternen.
Br sagt, er habe vieles im Leben erfahren. Ich bitte, dass es
Irew wvollzogen werde. Er sagle, er werde gelesen haben, wenn
sein Freund ihn abholen werde.

Konditsionaalissa on preesensi ja perfekti, esim. K liesse
sich alles trefflich schlichten, kinnte man die Sachen zweimal
verrichten. Mancher wdre kein Bdsewicht geworden, hidtte man
ihn nicht dafiir gehalten.

Imperatiivissa on ainoastaan yksi ajallismuoto: preesensi.

Muist. Perifrastinen, wiirde sanan avulla syntynyt konditsio-
naali.

Yksinkertaisia temporeja: preesensi ja imperfekti.
Muut yhdistettyja, muodostettuja apuverbeilli haben, sein
ja werden.

Luvut ja persoonat.
Persgoonattomat verbit.

1T
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Perusmuodot: infinitiivin preesensi, indikatiivin imper-
fekti ja partisipin perfekti.

Apuverbit ovat kahta lajia: temporaalisia (ynnd passii-
vin-muodostavia) ja modaalisia.

Haben, sein ja werden taivutetaan.

Apuverbien kaytanto.

Verbien taivutustapoja eli konjugatsiooneja on kolme:

heikko, vahva ja sekamuotoinen.

Muist. Vahva konjugatsiooni on wvanhin, mutta heikko on
verrattomasti yleisempi ja siddnnéllisempi, jonka tih-
den se esitetdin ensiksi.

Esiliite ge.

Perifrastisia, wiirde verbin avulla muodostettuja, kon-

ditsionaalimuotoja.

1) Heikko konjugatsiooni.
Tunnusmerkkej.
Taivutuspaitteita.
Taydellinen taivutugkaava seké aktiivista ettd passii-
vista.
Tahén kuuluvat sanat.

2) Vahva konjugatsiooni.
Tunnusmerkkeji.
Taivutuspiitteiti.
Taivutuskaavoja.
Vahvojen verbien luettelo.

3) Sekamuotoinen 1, sidnnodoton konjugatsiooni.
Sekamuotoiset verbit luetellaan, eri ryhmiin jarjestet-
tyiné.

Refleksiivisten verbien taivutus.

Modaaliset apuverbit.

Yhdistetyt verbit. Tosi- ja epé-yhdistys.
Il:as luku. Partikkelit.
A. Adverbit = ruots.
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B. Prepositsioonit.

Genetiivin kanssa . . . Datiivin kanssa j. n. e.
1 Muist. Yksityisistid prepositsiooneista.
2 Muist. Prepositsioonin-tapaiset lauselmat.

C. Konjunktsioonit = suom.

o
D. Interjektsioonit = suom.

B. Sanain syntyoppi = ruots.

[l Lauseoppi.

Johdatus.

(Yleinen lauseoppi.)

Lauseen piiosat.
Lause = suom.
1 ja 2 Muist. = suom,

Subjekti ja predikaatti = suom.
Muist. = ruots.

Subjektine on tavallisesti substantiivi (tai substantiivi-
pronomini), joka on nominatiivissa.
Subjektina saattaa j. n. e. = suom,

1 Muist. Muodollisen subjektin kiyttimisesti todellisen ohessa.

2 Muist. = ruots. Persoonattomien verbien muodollinen sub-
jekti katoaa . . .

3 Muist. Subjektina saattaa joskus olla partisipin perfekti tai
adjektiivi, joka saatetaan selittii lyhennetyksi sivu-
lauseeksi, esim. Lang’ geschiafen ist kurz gelebt; allzu
scharf macht schartig.
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Predikaatting on = suom.

Predikaatintaytetti vaativat merkitykseltaan vaillinaiset
verbit sein, werden, bletben, scheinen (zu sein, zu werden, zu
bleiben scheinen) ja heissen.

Muist. Sein verbi saattaa yksinkin olla predikaattina j. n. e.
= suom. .

Predikaatintiytteeni on tavallisesti @) zfdj ektiivi, b)
substantiivi, jotka ovat nominatiivissa.

Predikaatintiytteend saattavat sitd paitsi olla j. n. e.
= ruots.

Muist, Nominatiivissa oleva substantiivinen predikaatintiyte
J. n, e. = ruots.

Subjektin ja predikaatin keskenfinen sopu.

Lauseen sivu-osat.

Lauseen pa#gosat saatetaan j. n. e. = suom.
Padsana = suom.

Attribuutti 1)—5) = suom.
1 ja 2 Muzist. = ruots.

Objekti (akkusatiivissa, ei partitiivissa) 1)—3); objektiivi
= guom.
Muist. = ruots,

Adverbiaali 1)—38) = suom,.

Appositsioont 1) 2); @) b) = suom.
1 ja 2 Muist. = suom.

Yksindinen ja yhdistetty lause.
Yksindinen lause = suom.
Paljas ja kasvanut yksindinen lanse = suom,
Muist. = suom,
Yhdistetty lause = suom.
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Rinnastetut ‘ja toistensa alle alistetut lauseet.
Rinnastetut lauseet 1)—5) = suom.
1 ja 2 Muist. = suom.

Péilause ja sivulause.
I ja 2 Muist. = suom.

Sivulauseiden jako liitesanan mukaan = suom.

Sivalauseiden jako sen lauseen-osan mukaan, jota ne
edustavat = suom.

Suora ja epasuora kertomustapa.

Lauselyhennyksia ja ellipsilauseita, 1) 2) = suom.
Muist. = suom. ;

Inen luku. Nominien kaytanto lauseessa.
A. Substantiivit,

Substantiiveja kiytetddin j. n. e. = suom.
Muist. = suom,

Artikkelit.

Sijat.
I. Nominatiivi.
1) Nominatiivi subjektina.
2) Nominatiivi predikaatintaytteend.
3) Vokatiivinen nominatiivi.
4) Nominatiivi appositsioonina (predikaatin-nominatiivi),
esim. Marcellus wurde Roms Schild genannd.
II. Genetiivi.
Alkumerkitys.
1) Genetiivi attributiivina, substantiivien maarayksend.
«) Subjektinen genetiivi.
) Possessiivinen genetiivi.
#) Tekijin genetiivi (gen. auctoris).
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U) Objektinen genetiivi.
¢) Ominaisuuden genetiivi.
d) Partitiivinen genetiivi.
1 Muist. Genetiivi predikaatintiytteeni.
2 Muist. Substantiivi prepositsioonin kanssa genetiivin ase-
mesta.
2) Genetiivi adverbiaalina, verbin tiytteeni.
@) transitiivisten (persoonattomien, refleksiivisten) ver-
bien tiaytteenii, esim. Er wurde seines Geldes beraubl.
Muist. Substantiivi prepositsioonin kanssa genetiivin ase-
mesta.
) intransitiiviverbien mairaykseni.
3) Genetiivi adverbiaalina, adjektiivin taytteeni.
4) Genetiivi itsenaiseni adverbiaalina, ajan, paikan, ta-
van tai syyn maaraajind, esim. Eines Morgens; aller Orten.
Muistutuksia.
ITI. Datiivi.
Alkumerkitys.
1) Verbien miardyksena.
a) transitiiviverbien objektiivina.
0) intransitiiviverbien maariaykseni.
2) Datiivi adjektiivien maaraykseni.
3) Datiivi itsenéiisend adverbiaalina, esim. Die Hand
zitterte dem Greise.
Muist. Eetillinen datiivi.
IV. Akkusatiivi.
Alkumerkitys.
1) Akkusatiivi objektina. ‘
1 Muist. Intransitiivisten verbien objekti.
2 Muist. Persoonattomien verbien objekti y. m.
o Muist. Kaksi objektia Fkosten, lehren, fragen, bitten ver-
beilld.
2) Akkusatiivi adverbiaalina.
a) Paikan tai ajan maaradjani.
6) Mitan, painon, iin, arvon maariijani.
¢/ Absolunttisena (itsenaisenit, elliptiseni) akkusatii-
vina.
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3) Akkusatiivi appositsioonina (= predikaatin-akkusatii-
vinal heissen, nennen y. m. verbien kanssa.

Substantiivi attribuuttina ja appositsioonina.

B. Adjektiivit.
Adjektiivia kaytetiian = suom.
Adjektiivi predikaatintiaytteeni.
Adjektiivi attribuuttina.
Adjektiivi appositsioonina.
Adjektiivien kayttiminen substantiivina.

Vertausmuotojen kiayttiminen.

C. Pronominit.
substantiivi- ja adjektiivi-pronominien kKaytanto.
1) Persoonalliset (refleksiiviset, resiprokiset, possessiivi-
set) pronominit.
2) Demonstratiiviset (determinatiiviset) pronominit j. n. e.
3) 4) B) = suom.

Pronominien sopeutumis-oppi.

ILnen luku. Verbien kaytanté lauseessa.
A. Finiittiverbi,
Finiittiverbia kiytetiin lauseessa predikaaltina.
1) Indikatiivin kaytanto:
@) paalauseissa;
b)) sivulauseissa.
Temporien kaytanto.
2) Konjunktiivi jakautuu subJunktuvun ja konditsio-
naaliin.
Subjunktiivin kaytianto:
a) sivulauseissa.
Muistutuksia temporien kaytannostd y. m.
) padlauseissa.
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Konditsionaalia kiytetiain hypoteetisissa piad- ja sivu-
lauseissa ynni sitd paitsi:

@) sivulauseissa, jotka alkavat sanoilla als dass, als
wenn . . ., sekit subjunktiivin asemesta alistetuissa kertoma-
lauseissa, jos . . .

b) padlauseissa: toivomalauseissa ja yksityisissa ta-
pauksissa.

3) Imperatiivi.

B. Infiniittiverbi.

1) Infinitiivi:
@) zu sanan kanssa;
b) ilman zi sanaa;
¢) substantiivina.

2) Partisipi.

Padmuodot.
Muistutuksia pagsiivin kiytinnosta.

[l:as luku. Partikkelien kadytanté lauseessa.
A. Adverbit.
B. Prepositsioonit.
C. Konjunktsioonit.

D. Interjektsioonit.

IV:s luku. Sanain ja lauseiden jérjestys.
A, Sancgjen jarjestys.
1) Paalauseissa. [

2) Sivulauseissa.

B. Lauseiden jarjestys.
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LATINAN KIELIOPIN

LUONNOS.

Johdatus = suom.

I.  Alkeis-opplL
A. Aznneoppi.
Inen luku. Aanteet ja kirjaimet, vert. suom.

ILnen luku. Tavuut ja sanat.

IL:as luku. Korko ja laajuus.

B. Oikeinkirjuitus-oppi. (Tassi myos lyhennykset.)
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II. Muoto-oppi. |

Johdatus = suom.
A. Sanain taivutus-oppi.
Johdatus = suom.

I'nen luku. Nominit.
@) Substantiivit.

Sukuja kolme.
Yleiget sukusiaannot.
Maskuliinit. Feminiinit. Neutrit.

Muist, Yhteissukuiset.
Muuttelevaiset (mobilia).
Eldinten nimet.

Lukuja kaksi.
Sijoja kuusi.

Deklinatsiooneja viisi.

Viiden sijoitelman tunnusmerkit seka sijapaatteitten
kaava.

1. Ensimmiinen deklinatsiooni.

Singulaarin nominatiivin piatteet.

Taivutuskaavat y. m.

Muist. Poikkeavaiset piditteet.

Kreikkalaiset substantiivit.

Sukusaannot.

2, Toinen deklinatsiooni.
Sing. nominatiivin paatteet.
Taivutuskaavat.
- Muist. Poikkeavaiset piitteet.
Kreikkalaiset substantiivit.
Sukusiannot.
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3. Kolmas deklinatsiooni.
Sing. nom:n piétteet.
Konsonanttivartalot ja ¢-vartalot.
Tasatavuiset ja eritavuiset.
Kumpaistenkin vartalolajien taivutuskaavat.
Muist. Yleiskatsaus nominatiivin muodostukseen.
Poikkeavaiset paatteet.
Kreikkalaiset substantiivit.
Sukusadnnot (tarkeimmét poikkeukset).

4. Neljas deklinatsiooni.
Sing. nom:n pdatteet.
Taivutuskaavat.
Muist. Poikkeavaiset piétteet.
Sukusainnot.

5. Viides deklinatsiooni.
Sing. nom:n paitteet.
Taivutuskaavat.
Muist. E-vokaalin laajuus; pluraali.

- Sukusaannat.

Briith omituisuuksia deklinatsiooneissa.
Taipumattomat (indeclinabilia).
Puutteelliset (defectiva).

" Liialliset (abundantia).

tiivit.

b) Adjektiivit.
Suku (genus).
Kolmi-, kaksi- ja yksipaatteiset.

Deklinatsiooni.
1:st4 ja 2:sta deklinatsioonia noudattavat adjek-

Taivutuskaavat.
Saannot er-, a-, wm-paatteisista y. m.
3:atta deklinatsioonia noudattavat adjektiivit.
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Taivutuskaavat 1) yksipaatteigista, 2) kaksipiittei-
sistd, 3) kolmipaatteisista adjektiiveista.
Eraitten sijojen i-paatteesta.

Muist. Poikkeuksia yksipdatteisten adjektiivien deklinatsioo-
nissa. .

Yksipaatteiset ns-padtteiset partisipit.

Komparatsiooni.
Vertaustilojen muodostus.
Taivutuskaavat.

Saanniton komparatsiooni.

Omituisuuksia adjektiivien taivutuksessa; taipumatto-

mat, puutteelliset, liialliset.

¢ Laskusanat.

Perusluvut.
Jarjestysluvut.
Distributiivi-laskusanat.
Taivutus.

Muistutuksia.
Laskuadverhit.

) Pronominit.

1) Persoonalliset (possessiiviset).

2) Demonstratiiviset: Jic, iste, ille; is, idem, ipse.

3) Interrogatiiviset: quis? qui?

4) Relatiiviset: gui sekii yleiset relatiivit guisquis,
quicunaque.

5) Indefiniittiset: guis, aliquis, quisquam, quispiam, qvi-
dam, quisque, quivis, quilibet.

Silmiays pronomineille omituisiin taivutuspaatteisiin,

Pronominalia: @) interrogativa, b) relativa, ¢ in-
definita, d) correlativa. -
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ILnen luku. Verbit.

Johdatus = suom.

Verbien taivutuksessa = suom.
Paamuodot.

Aktiivi. Passiivi.
Deponentit.

Muist. Semideponentit.

Finiitti- ja infiniittiverbi.

Modit ja nominaalimuodot.
Temporit (ajallismuodot).
Luku ja persoona.

Konjugatsiooni.

Neljan konjugatsioonin tunnusmerkit.
Perusmuodot (teema).

Johtuneet muodot.

Johtuneitten muotojen muodostus.
Yhdistetyt muodot.

Apuverbi sum.

1:sen konjugatsioonin taivutuskaava.

2:sen 5 »
3:nnen o - .
4:nnen

» ”

Deponenttien ,, ,,
Perifrastiset konjugatsioonit.
Omituisuuksia konjugatsioonissa.

Perusmuotojen muodostus.

Aakollinen luettelo verbeisti, jotka perfektin ja supiinin
muodostuksen puolesta poikkeevat sifinnollisesti konjugatsioo-
nista.

Saannottomat verbit (anomala).

Vaillinaiset verbit (defectiva).

Persoonattomat verbit (impersonalia).
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[IT:as luku. Partikkelit.
A. Adverbit,

Adverbien jako merkityksensii puolesta.
Adverbien komparatsiooni.
Korrelatiivi-adverbit.

B. Prepositsioonit.

Prepositsioonit, joita kiytetiin akkusatiivin kanssa.
5 0 5 ablatiivin i
n . s akkusat. ja abl. ,
Eriamattomat prepositsioonit.

C. Konjunktsioonit.

1) Rinnastavat:
@) kopulatiiviset.
0) disjunktiiviset.
¢) adversatiiviset.
d) konklusiiviset.
¢) eksplanatiiviset.
2) Alistavat:
@) kongekutiiviset.
b) finaaliget.
¢) kausaaliset.
d) temporaaliset.
¢) konditsionaaliset.
f) konsessiiviset.
¢) komparatiiviset.
Sanat, jotka ovat adverbien ja konjunktsioonein rajalla,
etenkin kysymyspartikkelit.

D. Interjektsioonit.

B. Sanain syntyoppi.

Kantasanat.
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I:nen luku. Johto.

IInen luku. Yhdistys.

lIll. Lauseoppi.

Johdatus.

(Yleinen lauseoppi.)

Lauseen pidaosat.
Lause = suom.
1 ja 2 Muist. = suom.

Subjekti ja predikaatti.

Subjekti.

1 Muist. Subjektia ei ilmaista eri sanalla, 1)jos se on perso-
naalipronomini, 2) impersonaaliverbien vieressi.

2 Muist. Yleistd subjektia (= ruotsin kielen man) ilmoite-
taan latinassa seuraavasti . . .

Predilaatti.
1 Muist. Swm verbi saattaa myos yksiniin olla predikaattina.

2 Muist. Swm vilistd predikaattina jatetddin pois, etenkin
sananlaskuissa ja yleisissi lauselmissa.

Predikaatintiiyte: tavallisesti nominatiivissa oleva a)
adjektiivi tai & substantiivi.

Predikaatintiytteeni saattaa myos olla ¢ gen, ja abl.
gvalitatis, d) gen. possessivus, ¢ infinitiivi tai ad-
verbi. }

Subjektin ja predikaatin keskendinen sopu.

13
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Lausgeen sivu-osat.
Piasana ja mafrayssana.

Attribuutt.

1) Adjektiivi-attribuutti,

Muist. Useihin pidsanoihin kuuluva adjektiivi-attribuutti.

2) Substantiivi-attribuutti.

1 Muist. Substantiivi-attribuutti, joka kuuluu useihin péi-

sanoihin.

2 Muist. Substantiivi-attribuutti, joka kuuluu possessiivi-
pronominiin.

3) Attributiivi (gen. possessivus ja qvalitatis, abl.

qvalitatis).

Muist, Prepositsiooni sijoineen tavataan harvoin latinassa at-
tributiivina ja ainoastaan semmoisissa puheentavoissa
kuin . . .

Objelti.
Objektiivi.
Muwist. Lauseen muuttaminen passiiviseksi = ruots.

Adverbiaali.

Appositsioont.

Appositsioonina kaytetidn etenkin ikdd tai virkaa mer-
kitsevii substantiiveja seki niitd adjektiiveja, jotka ilmaise-
vat @) ruumiillista tai henkistia tilaa ja &) jarjestysti.

Yksindinen ja yhdistetty lause.

Yksindinen lause. Yhdistetty lause.

Rinnastetut lauseet.

Toistensa alle alistetut lauseet.

Sivulauseiden jako liitesanan mukaan.

Sivulauseiden jako sen lauseen-osan mukaan, jota ne
edustavat.

Suora ja epasuora kertomustapa. .

Lauselyhennykset.
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I'nen luku. Nominien kaytantd lauseessa.
A, Substantiivit.

Substantiiveja kaytetddn j. n. e. = suom.

Sijat.

I. Nominatiivi ja vokatiivi.

II. Genetiivi.

Grenetiivi on oikeastaan se sija, joka tarkemmin rajoittaa
nominaalikisitteen (myos verbissii olevan nominaalikisitteen).
Genetiivin alkuperdinen merkitys on attributiivinen.

@) Genetiivi substantiivien méaraykseni:

1) Genetivus definitivus.

2) Gen. subjectivus (e) possessivus, #) originis) ja ob-
jectivus. Genetiivi predikaatintaytteen asemesta sum verbin
kanssa.

3) Gen. gvalitatis.

4) Gen. partitivus.

b) Genetiivi adjektiivien maaraykseni.

¢) Genetiivi verbien

1) Gen. pretii.

2) Gen. memoriae et oblivionis.

3) Gen. criminis.

4) Gen. inferest ja refert verbien kanssa.

IT1. Akkusatiivi.

Akkusatiivi on oikeastaan se sija, joka vilittomimmasti
rajoittaa transitiiviverbin késitteen. Vasta mydhemmin on
taméi saanut lokaalisen (ja temporaalisen) merkityksen.

@) Akkusatiivi objektina.

1) Trangitiivi-verbeilla.

2) Eriiden muuten intransitiivisten verbien maariyksena.

3) Accusativus absolutus et graecus.

4) Akkusatiivi objektiivisena predikaatintaytteena (kak-
sinkertainen akkusatiivi).

5) Kaksi objektia, persoonan ja asian.

6) Akkusatiivi persoonattomain verbien seurassa.

b) Paikan ja ajan akkusatiivi.

¢) Akkusatiivi huudahduksissa.
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IV. Datiivi. .

Datiivi yleensi ilmaisee sen esineen, johon piin jotakin
suunnataan. Tamd lokaalinen alkumerkitys (minne?) tava-
taan kuitenkin ainoastaan muutamissa yksityisissi kohdissa.

«) Datiivi verbien ma#riykseni,

1) Datiivi transitiivi-verbien maéadriaykseni ynna ob
Jjektin kanssa.

2) Dativus possessivus sume verbin seurassa.

3) Dativus commodi et incommodi.

4) Datiivi intransitiivi-verbien 1né‘1z"u'éiyksenii.

5) Datiivi yhdistettyjen verbien seurassa.

@) transitiivisten;

~ b) intransitiivisten.

6) Dativus finalis.

7) Datiivi paikan maaridjina.

b) Datiivi adjektiivien mairiykseni.

V. Ablatiivi.

Ablatiivissa kiy kolme alkuperiisti (aistillista) merki-
tystd eroftaminen; se vastaa kysymyksiin: mistia pois?
(varsinainen ablatiivi), minka kanssa? (sociativus) seki
missa? (locativus). Niistd perusmerkinnoista, jotka.alkuansa
ovat kuuluneet eri sijoille, ovat ablatiivin eri merkitykset
kehkeytyneet. '

a) Ablatiivi vastaava kysymykseen mista? sekil ab, ex,
de prepositsioonein kanssa.

1) Ablativus separativus.

2) = limitationis.

3) ,, mensurae.

4) 5 comparationis,
) 5 originis.

6) 5 causae.

b) Ablatiivi vastaava kysymyksen minké kanssa? (minka
kautta?), milla? sekd cum prepositsioonin kanssa.
1) Ablativus comitativus.
2) i modi.
3) = qvalitatis.
4) 3 instrumenti.
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5) Ablatiivi ufor, fruor y. m. verbien kanssa.
6) Ablativus copise et inopie.
7) Ablativus pretii.
¢) Ablatiivi vastaava kysymykseen missia? (koska?) seki
in prepositsioonin kanssa.
1) Ablativus loci.
2) i temporis.

~ Liite sijaoppiin.
@) Kaupunkien nimien sijat.
0) Eraiden prepositsioonien kiytanto.
B. Adjektiivit.
Omituisuuksia adjektiivien kaytinnossi.

C. Pronominif,
Pronominien kaytantd ja sopu péidsanan kanssa.

Il:nen luku. Verbien kaytanto lauseessa.
A, Finiittiverbi.
Temporit.

Modit.
1) Paalauseissa.
2) Sivulauseissa:
@) konjunktsioonilauseissa;
b)) relatiivilauseissa;
¢) alistetuissa kysymyslauseissa.

B. Infiniittiverbi,
1) Infinitiivi.
2) Gerundi, gerundiivi, supiini, partisipi.
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Lisiyksii verbioppiin.

1) Oratio obligva.

2) Eraiden partikkelien kaytianto lauseessa.
a) Adverbit.
&) Rinnastavat konjunktsioonit.

Il:as luku. Sanojen ja lauseiden jarjestyksesta.

Liitteita:
1) Puhekuvat eli figuurit sekia troopit.

2) Roomalaisten ajanlasku.
3) Latinalainen (ja kreikkalainen) runo-oppi.
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LUONNOS.

Johdatus: Murteista (ainoast. tirkeimm. seikat).

I.  Alkeis-oppi.

A. Ainneoppi.

“Inen luku. Aénteet ja danteenmerkit.
Adnteet: 1) Vokaalit; 2) Konsonantit.

Ainteenmerkit (kirjaimet ja spiritus-merkit).
Vokaalien jako.

Konsonanttien jako.

14
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[I:nen luku. Yleissilméys dannelakeihin.

Vokaalien muuttuminen ja poisheittyminen (supistus,
krasis, heitto, pidennys, orgaanillinen ja sijaispidennys, meta-
tesis). : :

Konsonanttien muuttuminen ja poisheittyminen.

[I:as luku. Tavuut ja sanat.

Sanojen jako tavuisiin.

Laajuus.

Korko.

Yleiset korkosaénnot; sanojen nimitys koron mukaan;
koron muuttuminen ja katoominen (tahin kuuluu myos, mita
on korosta huomattavaa, kun tapahtuu supistus, krasis ja
heitto).

B. Oikeinkirjoitus-oppi.

Inen luku. Kirjainten oikeasta kaytannosta.

Eng-aanteen merkitseminen; ¢ ja ¢g-
Iso alkukirjain j. n. e. ‘

II:nen luku. Valimerkit ja muut lukumerkit.

Apostrofi, koronis, puncta diaeresis.
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II. Muoto-oppi.

A. Sanain taivutus-oppi.

Inen luku. Nominit.
a) Deklinatsiooni.

Johdatus.

Luvuista (tihan otetaan muist. sanoista, jotka taipuvat
ainoast. yks:ssi t. ainoast. mon:ssa).

Sijoista (fahan otetaan muist. latinan ablatiivista, kuinka
siti vastaa osaksi genetiivi osaksi datiivi kreikassa); paat-
teistd (sijapaatteistd), vartalosta ja tunnuskirjaimesta;
suvusta subst:n merkityksen mukaan (tihdn muist. commu-
nia sanoista); artikkelista (taydell. taivutus); korosta de-
klinatsiooneissa (yleinen perussiinto); nominien jakaumisesta
kahteen deklinatsiooniin, vokaaliseen (= ensimm. de-
klinats.) ja konsonanttiseen (= toinen dekl).

1. Ensimmiainen deklinatsiooni.
(Vokaalinen deklinatsiooni.)

Sijapaatteet.
I. Substantiivit.
JVartalot, jotka padttyvat e:lla.
| A-deklinatsiooni.
Taivutuskaavoja feminiineisti (erikseen e-purum-, ¢-im-
purum- ja x-piaatteisisti koko yksikko).
Taivutuskaavoja maskuliineista.
Sijojen muodostus (e ja n yksikossi).
Laajuus, korko.
Supistus (ynna taivutuskaavoja).
Harjoitus-esimerkkeji feminiineista (erikseen e-purum-,
e-impurum- ja n-piitteisistd koko yks:ssd), maskuliineista ja
supistuneista.
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8 {Vartalot, jotka paiattyvat o:lla.
O-deklinatsiooni.

Taivutuskaavoja mask:sta ja neutreista.

Sijain muodostus (erittiin yks. genet:stid ja vok:sta).

Korko.

Supistus (ynni taivutuskaavoja).

Attikalainen deklinatsiooni (ynni taivutuskaavoja).

Harjoitus-esimerkkeja maskuliineista ja neutreista ynni
supistuvista ja attikan deklin mukaan taipuvista.

(Tahén otetaan Iuettelo tavallisimmista tahan kuulu-
vista femin:sti.)

II. Adjektiivit.

Kolmipaatteiset adjektiivit (O- ja A-dekln mukaan).

Naiden feminiinin muodostus.

Taivutuskaavoja (erittain og-&-ov ja og-y-ov paittei-
sistd).

Harjoitus-esimerkkeja (d:o d:0).

Kaksipadtteiset adjektiivit (0-dekl:in mukaan).

Yksipadtteiset - (A-dekl:n mukaan).

Supistuvaiset adjektiivit (materiaaliset sog-paitteiset, mul-
tiplikatiiviset oog-piatt. ja yhdistetyt mwicog-, vdog- ja gdog-
paatteiset.

Taivutuskaavoja naistd kolmenlaisista supistuvaisista.

Adjektiivit, jotka taipuvat attik. dekln mukaan (ynni
taivutuskaavoja ja esimerkkeji).

Yieiskatsahdus sijain muodostulseen vokaalisessa, dellinalsioo-
nissa.

2. Toinen deklinatsiooni.
(Konsonanttinen deklinatsiooni.)

Tahan kuuluvien sanojen jakautuminen konsonantti- ja
vokaalivartaloihin sekéi niiden alaosastot.

Sijapaatteet (ynna tarpeelliset muistutukset, niinkuin
sigmallisesta ja sigmattomasta nomin:sta, wsta ja vistd yks.
akkusatiivissa, omn sisainlykkiyksesti kaksikon genet:ssi ja
datissa sekd e:n sisiénlistd mon. akk:ssa y. m.),
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I. Substantiivit.

A. Kongonanttivartalot.

A. Muta-vartalot.

I Pmn ja Kin sukuisilla aanteilli paattyvat vartalot.

Taivutuskaavoja.

Sijain muodostus (yks. nom., akkus., vok. sekd mon. dat.).

Korko.

Harjoitus-esimerkkeji.

Muist. dlomex, powin ja unevx vartaloista.

II.  T'n sukuisilla danteilld paattyvat vartalot.

@) Vartalot, joiden lopussa on 7'n sukuinen aimme vo-

kaalin jiljessi.

Taivutuskaavoja.

Sijain muodostus (yks. nom., akkus., vok. seki mon. dat.).

Korko.

Harjoitus-esimerkkeji.

Muist. Muutamista ez- padtteisisti neutrivartaloista, jotka
saattavat heittdd pois z:n ja sitten suplstaa vok’taht

edelleen zaig sanan yks. vok:sta sekil mode sanan vks
nom. ja vok.

f) Vartalot, joiden lopussa on 7'n sukuinen &inne ja
sen edelli v (= wr-vartalot).
Taivutuskaavoja.
Sijain muodostus (yks. nom., akkus. ja vok. seka mon. dat.).
Korko.
Harjoitus-esimerkkeji.
Poikkeuksia (odovr-vartalo seki vi-paitteiset).
B. Likvida-vartalot.
Taivutuskaavoja.
Sijain muodostus (yks. nom., akkus. ja vok. ynnamon. dat.).
Korko.
Harjoitus-esimerkkeja,
Synkope (keskiheitto ynna taivutettuina weryo ja dvijg).
Muist. Muutamista ov t. wo- pidtteisistd vartaloista, jotka
erdissi sijoissa saattavat heittdd pois »mn ja sitten
supistua (ynni esimerkkeji).
C. Sigmavartaloista (sg- ja ag-paitteisistd) (= elidee-
raavat vartalot.)
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o) go-paatteiset vartalot.

Taivutuskaavoja.

Sijain muodostus (tarpeellisine supistussaantoineen).

Korko.

Harjoitus-esimerkkeja  (erikseen maskul:sta, femin:sta
sekd neutrista).

Muist. =Aéng-phitteisistd ominais-nimisté.

B) ag-paatteiset vartalot.

Taivutuskaavoja.

Sijain muodostus (yks. dat.).

Supistus.

Harjoitus-esimerkkeji.

D. Digammavartalot (sF, «F, of-paatteiset).

Taivutuskaavoja (erikseen eF-paatteisista, a«r-paatt. ja
ofF-paatteisisti vartaloista).

Sijain muodostus (tarpeellisine supistusdantoineen).

Korko.

Harjoitus-esimerkkejia (etenkin &f-paatt:sta).

Muist. weF-vartalon taivutuksesta (tidydell. taivatettava).

B. Vokaalivartalot.

A. Pehmeivokaaliset vartalot (.- ja v-paatteiset).

@) e-paitteiset vartalot.

Taivutuskaavoja.

Sijain muodostus (attik. genet., supistus, vokaalin muutos).

Korko.

Harjoitus-esimerkkeja.

Mugst. Muutamien v-vartaloisten sanojen taivutuksesta, niin-
kuin afjyvs, wélenve y. m.

#) v-paatteiset vartalot.

Taivutuskaavoja.

Sijain muodostus (yks. nom., akkus., vok. sekd mon,
akkus.). :

Korko ja laajuus.

Harjoitus-esimerkkeja.

Muist. Muutamien c-vartaloisten sanojen taivutuksesta, niin-

kuin wdgris, ols y. m.
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B. Valillisvartalot (o- ja - paa,ttelset)

@) o-paitteiset.

Taivutuskaavoja.

Sijain muodostus (yks. nom., akkus., vok. ynna koko
kaksikko ja monikko; supistus yks: ssci)

Korko.

Harjoitus-esimerkkeji.

B) w-paatteiset.

Taivutuskaavoja.

Sijain muodostus (yks. nom., akkus., vok. ynni mon,
akk.).

Korko.

Harjoitus-esimerkkeji.

Muist. «fdwg ja "Ewg sanojen taivutuksesta.

Yleissilméiiyksen tapainen esitys paftteenmukaisesta suvusta.
Tavallisimmat sddnnottomit substantiivit.

IL.  Adjektiivit.

Kolmipadtteiset adjektiivit (muta-vartalot, likvida-varta-
lot, v-vartalot).

Taivutuskaavoja (erikseen joka vartalolajista).

Harjoitus-esimerkkeji (d:o d:o).
Kaksipaitteiset adjektiivit (eg, ov ja ¢-piitteiset).
Taivutuskaavoja.

Harjoitus-esimerkkeji.
Yksipadtteiset adjektiivit (aivan lyhykéisesti ja petitilli).

Muist. wpéyeg ja molds sanojen taivutuksesta sekd taivutus-
kaavoja niiden yks:sté.

b Komparatsiooni.

Komparatsiooni-tunnukset ja timin taivutuksen siannot.
Muistutuksia erdiden ad;ektnwen pmkke‘wwsta taivutuksesta.
Epéagiaannollinen kOl]lpELlEltblOO!ll (ocym‘?og Y. m)
Vaillinainen- .. -.:lfdo. . - ;

Yleissilmdys. toiseen deklinatsiooniin.
Vertaava yleissilmdys molempiin rhklmatacoonedem
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¢ Laskusanat.

Perusluvut ja jarjestysluvut.
Taivutetaan nelji ensimmaista taipuvaista peruslukua.

d) Pronominit.

1) Personaalipronominit.

A, Substantiiviset.

Taivutuskaavoja (jokaisesta pers. pron:sta).

Muist. Vartaloista ja korosta.

B. Adjektiiviset (possessiivipronn.).

Muist. Taivutuksesta sekd 8Smen pers. pronominin kiytin-

nosti.

2) Determinatiivipronominit.

abT0g, edry, adrd sanan taivutus (ja ¢ edrdg-i-¢ myos-
kin supistuneissa muodoissa).

3) Refleksiivipronominit.

Taivutus kaikissa kolmessa persoonamuodossa.

4) Demonstratiivipronominit.

Taivutetaan ovrog, avwy, zovro (ehki myds &xsivog
ja 00%).

o) Relatiivipronominit.

Taivutus.

6) Interrogatiivipronominit.

Taivitus.

7) Indefiniittipronominit.

Taivutus.

Huom.! FErittdin esitetadn tamin jalkeen ooz seki
yleisend relatiivisena ettd episuorasti kysyviiseni, ja taivu-
tetaan taydellisesti.

Pronominaalit (¢zAdog y. m.).

Korrelatiiviset (palstottain).

ILnen luku. Verbit.

Johdatus verbivartalosta ja tunnuskirjaimesta, tempori-
vartalosta ja temporitunnuksesta y. m. — Formatsiooni ja
fleksiooni. g
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Formatsiooni: Muodostetaan kaikki temporivartalot
yvhieen jaksoon, ja asetetaan yleissilmayksen tavoin yhteen
(taulunmuotoon).

Fleksiooni: Fleksioonivillikappaleet (augmentti, modi-
1. fleksiooni-vokaalit, fleksioonipaatteet) ja niiden kiytanto.

Korko ja laajuus.

Verbien jako kahteen konjugatsiooniin ja niiden tun-
nusmerkit.

1. Ensimméinen konjugatsiooni (e-piatteinen).

Tauluntapainen esgitys joka temporissa loytyvien eri
muotojen synnysti ynnd muistutuksia.

Verbaali-adjektiiveja.

Taivutuskaavoja yhdessa jaksossa, erikseen pura-,
muta- ja likvida-verbeisté.

Supistuvaiget verbit: supistussfantoja ja taivatuskaavoja
seki poikkeuksia.

Yleissilméys likvida-loppuisiin verbeihin.

-d:o vokaali- d:o d:0.

2. Toinen konjugatsiooni (ue-padtteinen).

Jako kahteen lahkoon.

) Ensimmdiseen lahkoon kuluvat verbit.

Formatsiooni ja fleksiooni poikkeavissa temporeissa.

Taivutuskaavoja (erikseen Foryur ja nuo kolme taval-
lista wi®nue, Mue ja 0ldowr).

Toiset aoristit seka perfektit ja pluskvamp. tAman konjn
mukaan.

Taivutetaan slul ja elwe y. m. tihin kuuluvat.

b) Toiseen lahkoon Tuuluvat verbit.

Taivutuskaavoja.

Luetellaan tavallisemmat tihin kuuluvat verbit.

Yleigsilmitys augmentti-oppiin.

D:o korko-oppiin.
D:o preesensin  laajennuksiin  ynna  lisaykseni
v-luokka, inkohatiivi-luokka ja e-luokka.

Saannottomiat verbit (lahkottain jaettuina).

Liite: Lyhyt esitys niin sanotusta homeerilaisesta muoto-
opista, jossa eri rubriikien alla mainitaan tirkeimmat ddnne-

15
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Ja taivutus-opilliset epillisen ja attikalaisen murteen erilai-
suudet.

Loppuun aakkosjiarjestykseen laadittu luettelo kaikista
edellisessid puheena olleista verbeisti.

II:as luku. Partikkelit.
Adverbit.

Adverbien jako (merkityksen ja muodon mukaan).

Adverbien muodostus (verhi-, substantiivi-, adjektiivi-,
pronomini-vartaloista y. m.).

Adverbien komparatsiooni.

Huom.! Prepositsiooneista ja konjunktsiooneista katso
asian-omaisia kohtia lauseopissa (alistavista konjunktsiooneista
katso sivulauseessa kiytettivien modien esitysti).

B. Sanain syntyoppi.

Inen luku. Johto.

IInen luku. Yhdistys.

[l Lauseoppi.

(Huom.! 'Tahin otettakoon ainoast. lyhyt kokoelma
tarpeellisia padasaantoja selvittimaan osaksi tarkeimmiit
yhtalaisyydet osaksi ja varsinkin tavallisimmat erilaisuudet,
Jjotka loytyvat kreikkalaisen ja latinalaisen suorasanaisen
lauserakennuksen vililli.)
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Inen luku. Artikkeli.

Demonstratiivisessa merkityksessi.

Artikkelin kidytanto.

Sen asema: «) attributiivi-yhdistyksessi; ) predikatiivi-
yvhdistyksessé.

ILnen luku. Subjekti ja predikaatti.

[ML:as luku. Sijat.

Genetiivi.

1) Substantiivista riippuva (gen. possessivus, nb]entnus
partitivus, gvalitatis, materiae 1. generis).

2) Adjektiivista ja adverbista riippuva (gen. objectivus,
copiae et inopiae, memoriae et oblivionis, comparationis y. m.).

3) Verb_isté‘t. riippuva (gen. partitivus, copiae et inopiae,
memoriae et oblivionis, comparationis, separativus, causae L
relationis, eriminis 1. forensis, pretii, temporis).

Datiivi.

1) Verbien madriyksens (useimmiten = latinan; téssi
mainittakoon dat. commodi, ethicus).

2) Adjektiivien ja adverbien méariyksend (useimmiten
— latinan). Tassd mainittakoon &we, OgoT y. M. sanojen
kanssa kaytettavi datiivi.

3) Latinan ablatiivia vastaavana (dat. instrumenti, cau-
sae, modi, mensurae, temporis).

Akkusatiivi.

1) Transitiivisten ja eriiden intrans. verbien kanssa.

2) Kaksinainen akkusatiivi.

3) sisallyksen akkusatiivi.

4) Acc. mensurae et temporis.

5) Acc. respectus et absolutus.
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IV:s luku. Prepositsioonit.

Viisi luokkaa resp. sijojen mukaan.

V:s luku. Pronominit.

1) Persoonalliset.

9) Refleksiiviset (kolmatta pers. varten suoranainen (fcv-
To?D) ja episuora (ov, oi, &)

3) Possessiiviset.

4) Relatiiviset.

VI:s luku. Verbit.

Piaidmuodot.

Temporit (efenkin indik:ssa).

Modit paidlauseissa (vaittamailauseissa, kehotus- ja
toivomuslauseissa). i

Modit sivulauseissa (alistetuissa, O ja g sanoilla
alkavigsa vaitthmalauseissa, episuorissa kysymyslauseissa
y. m. seki oratio obligvassa).

Nominaalimodit (inf, artikkelin kanssa ja ilman siti,
partisipi artikkelin kangsa ja ilman, verbaaliadjektiivi).

VIL:s luku. Partikkelit.

(Konjunktsioonit, rinnastavat ja alistavat, seki kielto-
partikkelit ja adverbit ynnd muutamat vahvistus-partikkelit).
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LUONNOS.

I. Alkeis-oppi.
A. Adnne-oppi.

Inen luku. Aénteet ja kirjaimet.

Venijin kiclen &&dnteitd on kaksi neljatta:
1) Vokaalejaj naitd on yksitoista, nimittiin
a) Kuusi yksinkertaista vokaali-aénetts:
a-danne, joka merkitaan e kirjaimella,
Exein 2 b 9 £}
Jo n.oe @, 0, we ja jeri®-ainne, jotka merkitain w (@, i),
0 (), y, » kirjaimilla.
) Viisi yhdistettyd, joissa on alkuaanteeni j:
Ja-danne, joka merkitaian # kirjaimella,
jU- ” " bl 6 n ”
Jo e i, jo- ja ju-danteet, jotka merkitaan w @), é (e), 10
kirjaimilla.
2) Konsonantteja; niita on yksi kolmatta, nimittain
@) kahdeksantoista yksinkertaista konsonantti-iin-
netta:
b-adnne, joka merkitadn 0 kirjaimella,
v, ) ” 6 (Z) bl
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* j.n. e g d-, zh- (soinnillinen sh-dinne), 2- (soinnillinen s),
go ke by me, ney, e, re, Sy G -, khe, she, jotka merkitain
kirjaimilla: 2, d, a¢, 3, % (konsonanttien jiljessd, vert. vhdis-
tettyji vokaaleja), % (@), 4y M, H, 1 (0), P, ¢ (3), N, @), ¢ (8,
6), &, ue ().

&) kolme yhdistettya konsonantti-iinnetti:
{s- aanne, joka merkitaan o kirjaimella,
tsh- ] ” n U n
shish- - Fy il 5
(Fhwom. ! Puolivokaaleja ei tarvitse erottaa eri luokaksi)

Kirjaimet ynni niiden nimet ja dantaminen.
(Huom.! ©» nykykielessd ei merkitse mitaan aannetti.)

Vokaalien jako savelen mukaan.

Yksinkertaisten konsonanttien jako aantamistavan mu-
kaan.
Muist.. Jako dintimiskohdan mukaan.

Diftongeja loytyy ainoastaan semmoisia, joiden jalki-
aanteeni on ¢, merkittyna di:lla.

IILnen luku. Tavuut ja sanat.
Eri vokaalien kayttiminen sanojen eri osissa ja eri ase-
missa (v, 9, W),
4 konsonantti pannaan huuliiinteen ja #o:n viliin.
Soinnittomat konsonantit yhtyvat mieluimmin keske-
naan; soinnilliset samoin.
s kirjaimen kayttamisesta.

IIl:as luku. Korko ja laajuus.

Saantoji korosta.

Laajuus.
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B. Oikeinkirjoitus-oppi.

Inen luku. Kirjainten oikeasta kaytannosta.

Isot ja pienet kirjaimet:; ¢; ».
Tavuujako.
Liyhennyksié.

I:nen luku. Valimerkeista.

II. Muoto-oppi.
A. Sanain taivutus-oppi.

I'nen luku. Nominit.
a) Substantiivit.

Substantiiveilla huomataan: eri suvut, luvut, sijat ja
taivutusluokat 1. deklinatsioonit.

Suku, kolmenlainen.

Sukusiintoji

1) Maskuliineja ovat: @) substantiivit, jotka merkitse-
vit . . . B substantiivit, joilla yks. nominatiivissa on loppu.
aanteing . . .

2) Feminiineji ovat: @) substantiivit, jotka merkitse-
vitt . . . 0) substantiivit, joilla yks. nom:ssa on loppuiin-
UGITYERE

3) Neutreja ovat: substantiivit, joilla on loppuian-
eI o o o

Muistutuksia.

Luku kahtalainen.

Muist. Ainoastaan yksikossi ja ainoastaan mon:ssa kiytet-
tévit sanat.

16
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Sijoja seitsemin.

Substantiivien wvartalo loydetiin yks. nominatiivista
siten, ettd », 0, @ erotetaan pois ja %, o, e, # Kirjainten si-
jaan pannaan j-aénne.

Deklinatsiooneja on 2, joiden paiatunnusmerkkeind

ovat yks. instrumentaalin pidtteet.
1. Ensimmiinen deklinatsiooni.

Tunnusmerkkeji: yks. instrin padtteeni on oas, joka
vartalon lopussa olevan j-iénteen kanssa sulautuu eaw paiit-
teeksi; yks. gen. padtt. a (j-a: 2); yks. dat. ¥ (G-y : 10).

Tahén kuuluvat:

@) Maskuliinit. Mon. nom:lla on pidte # (5 : 2).

0) Neutrit. Mon. nominatiivin piitteensa on a (-a : a).

Huom.! ma-paitteiset neutrit.

Taivutus-esimerkkeji.

2. Toinen deklinatsiooni.

Tunnusmerkkeja: yks. instr:n pidtteeni on 20, jonka
edelli on vokaali. Yks. genmn ja mon. nom:n pititteenii on
CIRERT

Tahin kuuluvat: -

@) a- (2 paitteiset feminiinit. Yks. akkus:n paitteeni
on ¥ () j. n. e.

0) v-piitteiset feminiinit. Yks. akkusin paatteeni on
% J. n. e.
: Taivutus-esimerkkeji.

Muistutuksia deklinatsiooneista.

b Adjektiivit.
Laatu-, seikka- ja omistus-adjektiivit.
Adjektiiveilla huomataan: eri suvut, luvut, sijat, muo-

dot, deklinatsiooni ja komparatsiooni.
Suvut, luvut ja sijat niinkuin substantiiveilla.
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Adjektiiveilla saattaa olla kaksi muotoa: tiydellinen
ja lyhyt, kumpikin joko kova (matala) tai pehmed (korkea).

Adjektiivien vartalo loydetdan tiydellisen muodon mas-
kuliinisesta yks. nom:sta siten, etté ot péite erotetaan pois
ja 42 Kirjainten gijaan pannaan j-aanne.

DMuistutuksta adjektiiveista, joilla on ainoastaan jompikumpi
muoto.

Deklinatsiooni.
Taivutus-esimerkkeji.

Komparatsiooni.

¢) Laskusanat.

Perusluvut ja jarjestysluvut.

Murtoluvut ja ryhmaluvut.

Yksinkertaiset ja yhdistetyt; alkuperiiset ja johdetut.
Deklinatsiooni.

d) Pronominit.

Pronominit ovat joko substantiivisia tai adjelktiivisia ja
taipuvat eri suvuissa, luvuissa ja sijoissa.

Pronominit ovat 5 lajia.

1) Persoonalliset pronominit: 4, mt, ons j. n. e. sekd
refleks. ceos.

Taivutus. :

Resiprokisena kiytetiin dpyw dpya.

Persoonallisiin pronomineihin kuuluvat myoskin posses-
siiviset: Moi, meoit, c60il, HOULE, BAULD.

Taivutus.

2) Demonstratiivisia ovat: moms, smome, cei y. m.

Taivutus.

3) Interrogatiiviset.

Taivutus.

4) Relatiiviset.

5) Indefiniittiset.
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ILnen luku. Verbit.
Johdatus.

Venajan kielen verbit jaetaan sen mukaan, ajatellaanko
niiden ilmoittama teko jatkuvaksi vaiko eiy kahteen pai-
lajiin: '

1) Perfektiivi-verbeihin, jotka lausuessaan tekemisen
samalla ilmoittavat sen paattymisen, esim. dasw antoi
kerran, todellakin, noweas lahti, dams ja noiimu verbeista.
Namat verbit ovat osaks] alkuperdisia osaksi muodostet-
tuja yhdistamalla prefikseji ja kontinuatiivi-verbeji.

Liheista sukua askenmainittujen kanssa ovat momen-
taani-verbit, esim. deumyav liikahutti, deunyms sanasta. Ni-
mat ovat aina johdetut w#y pastteelli.

2) Kontinuatiivi-verbeihin, jotka lausuvat tekemisen
jatkuvaksi ilmoittamatta sen paattymisti, esim. dasaas an-
toi yhé tai tavallisesti, anteli, yritti antaa, tarjosi, dasamu
verbistd. Namit verbit ovat osaksi alkuperiisii osaksi muo-
dostettuja yhdistamilla prefikseja ja kontinuatiivi- tai frekven-
tatiivi-verbeja. Useimmat kontinuatiivi-verbit ilmaisevat teke-
misen seki konkreettisena s. 0. kohdistuvana maarittyyn
ajankohtaan, farkoitusperién tai objektiin, etti abstrak-
tisena, s. o. tottumuksena, taipumuksena t. kykyni. Kui-
tenkin on usea kontinuatiivi-verbi joko ainoastaan

@) konkreettinen, esim. wesw oli menossa, uomu ver-
bistd; tai ainoastaan

b) abstraktinen, esim. zoduss kivi tavalligsesti tai
osasi kavella, zodums verbisti.

Laheisté sukua kontinuatiivi-verbien kanssa ovat fre—
kventatiiviset, esim. aascusass kiveli moneen kertaan f.
edes ta’as. Nama ovat aina johdettuja wmed (wsd) t. d piit-
teilli.

Muist. Samoin kuin konkreettiset kontinuatiivi- verbit, ilmai-
sevat myos perfektiiviset, momentaaniset ja iwkvon
tatiiviset tekemisen kohdistuvaksi mis aLLyyn ajan-
kohtaan, tarkoitusperdin tai objektiin.




MUOTO-OPPI. 125

(Huom.! Mitki samasta vartalosta tai juuresta syntyneet per-
fektiivi-, momentaani-, kontinuatiivi- ja fr ekventatiivi-
verbit 1oytyv[1t klelesm, on emtettdva. sanakirjassa
eiki kieliopissa.)

Verbien taivutuksessa huomataan: paimuodot, finiitti-
ja infiniittiverbi, modit ja nominaalimuodot, temporit, luvut
ja persoonat seki eri taivutustavat 1. konjugatsioonit.

Padmuodot ovat aktiivi ja passiivi. Varsinaisia
passiivisia muotoja on ainoastaan kaksi partisipia, joita saa-
tetaan kayttia Owmms apuverbin kanssa muodostamaan peri-
frastista passiivia; siti paitsi kitytetidin passiivisessa merki-
tyksessiy myos refleksiivisia verbeja, jotka ovat muodostetut
¢, ¢b (= cedn) paiatteen avulla.

Finiittiverbilld on ainoastaan kaksi modia: 1) indi-
katiivi ja 2) imperatiivi.
Muwist. Konjunktiivi.

Infiniittiverbiin kuuluvat: infinitiivi seki partisipit
ja gerundit.

Infinitiivin padtteenis on tavallisesti mas, joskus mu
Jja ub (k-mo tai -mb ddnteiden asemesta).

2) Partisipeja on nelji, nimittiin sekd aktiivissa etti
passiivissa kaksi: a) preesensi, joka ilmoittaa padttymattoman
tekemisen, ja b)) perfekti, joka ilmoittaa paattyneen tekemi-
sen. Ne taipuvat kuten adjektiivit. Aktiivin partisipeilla on
ainoastaan tiaydellinen muoto, passiivin partisipeilla myoskin
lyhyt.

Gerundeja on kaksi: preesensi ja perfekti.

Ajallismuotoja on oikeastaan vain kaksi: toinen, joka
ilmaisee paadttymattoman tekemisen ja vastaa osaksi pree-
sensia osaksi futuuria (ei kuitenkaan samalla verbilli molem-
pia, niinkuin suomen kielessd), sekii toinen, joka ilmaisee
paattyneen tekemisen ja vastaa osaksi perfektii tai plus-
kvamperfelkti,© osaksi imperfektii. Edellinen sanotaan pree-
sensimuodoksi, jalkimmainen perfektimuodokst.
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Perfektiivi- (ja momentaani-) verbit, jotka lausuessaan
tekemisen myéskin ilmoittavat sen paattyvaksi, eivit kos-
kaan saata merkiti kestivad tekemistd; sen tihden niiden
preesensimuoto aina saa futuurisen merkityksen (ja niiden
perfektimuoto perfektin tai pluskvamperfektin merkityksen).

Kontinuatiivi-verbien preesensimuodolla on sité vastoin
aina preesensin, eiki futuurin merkitys (ja niiden perfekti-
muodolla tavallisesti imperfektin merkitys). Niille verbeille
muodostetaan perifrastinen futuuri, yhdistetty oydy 1. cmany
apuverbista ja taivutettavan verbin infinitiivista.

Muist. Frekventatiiviverheilld on ainoastaan perfektimuoto, ei
preesensimuotoa.

Luvut ja persoonat.

Verbeillii on kaksi vartaloa: toinen, infinitiivin var-
talo, loydetaén siten, ettd infinitiivin padte mo erotetaan
pois; toinen, preesensimuodon vartalo, taas saadaan erot-
tamalla mw pidte preesensimuodon mon. 3 pers:gsa.

(Huom.! cmv-, amy-, ub-paatteiset verbit.)

Namat muodot, infinitiivi ja preesensimuodon mon. 3
pers., sanotaan sentihden perusmuodoiksi, ja niisti saadaan
muut muodot osaksi padtteitd liittamalla osaksi apuverbien
valityksellid. Infinitiivin vartalosta muodostetaan alkt. = ind.
perf., partis. perf. ja gerund. perf. sekéd pass. part. perf.

Preesensimuodon vartalosta saadaan kaikki muut yksin-
kertaiset muodot.

Apuverhit taivutuksineen.

Kaksi konjugatsioonia, jotka erotetaan preesensi-
muodon mon. 3 persoonan paitteen mukaan.

1. Ensimmiainen konjugatsiooni.
Tunnusmerklkeji: yme, 10mo.
Preesensimuodon vartalo on samalla yks. 1 persoona.
Muut preesensimuodon persoonat syntyviat paatteilla
e, enve, eMv, eme, joiden edelti preesensivartalon loppuvo-
kaalit y, 20 katoovat.
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Gerundin preesensi saadaan siten, ebti ww paite liite-
tadn preesensimuodon vartaloon, taikka tavallisemmin siten,
etti gy, 70 vokaalien sijaan pannaan # piate.

Pass. partis. preesensi syntyy siten, etti preesensimuo-
don ¥, % vokaalin sijaan pannaan padate ems, emui — korolli-
sen ¢ vokaalin sijaan oMz, omui, esim. 3060Mv, 3060MbL

Pass. partis. perfekti muodostetaan infinitiivin varta-
losta liittamalla osaksi me, mwit, osaksi Ho, HHbL.

Taydellinen taivutuskaava.

Huome,! Verbit, joiden infinitiivi paattyy aanteisiin smo
1. sma, cme 1. emu ja up, ovat poikkeavaisia akt. ind. perf:ssi,
partis. perfissi, gerundin perfissd ja pass. part. perfissi —
samoin epema-piiitteiset ja useat nyme-paitteiset.

Muistutuksia.

2," Toinen konjugatsiooni.

Tunnusmerkkeji: ame, ams.

Preesensimuodon yké. 1 persoona saadaan taman muo-
don vartalosta siten, etti s:m sijaan pannaan 0 (20, ), ja
a:n sijaan ¥.

Muut preesensimuodon persoonat saadaan paatteilli
s, UMy, UMs, ume, joiden edelld preesensimuodon vartalon
loppuvokaali #, @ katoo.

Preesensimuodon vartalo on samalla gerundin preesensi
(rouu, yuu paitetty el kaytetd).

Pass. partis: prees:lla on phite e, wawii prees. varta-
lon &, @ vokaalin sijassa.

Pass. perfekti muodostetaan infinifiivin vartalosta e,
nui paatteelld, jonka edelld « muuttuu eksi ja tapahtuvat
samat konsonantinmuutokset kuin preesensimuodon yks. 1
pers:ssa.

Taivutuskaava.

Poikkeavainen taivutus.
Refleksiiviset verbit.
Persoonattomat verbit.
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[I:as luku. Partikkelit.
A. Adverbit.

Jako merkityksen mukaan.
Jako muodon mukaan.
Muist. Komparatsioonista.
Korrelatiiviadverbit.

B. Prepositsioonit.

Sellaiset, joita kiiytetdin yhden sijan kanssa.
Sellaiset, joita kiytetidin useamman sijan kanssa.

C. Konjunktsioonit, 1) q)—e); 2) a—n) = suom.

D. Interjektsioonit.

B. Sanain sjntyoppi.

Kantasanojen muodostus (juuri ja vartalo).
Lnen luku. Johto.

II:nen luku. Yhdistys.
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lll. Lauseoppi.

Johdatus.

(Yleinen laugeoppi.)
Lauseen padosat.

Subjektina on tavallisesti nominatiivissa oleva sub-
stantiivi (t. substantiivipronomini).

Subjekti on genetiivissia Owmp, Oneams ja cmamy ver-
bien ollessa predikaattina kielteisissi lauseissa seki wnms
sanan ollessa predikaattina.

Predikaatti = suom. DBwms sanan preesensi jite-
tadn pois.

Predikaatintaytteend on tavallisesti @) lyhyessa
muodossa oleva adjektiivi; &) substantiivi, joka on no-
minatiivissa tai instrumentaalissa.

Sitd paitsi predikaatintiytteend saattaa olla ¢) infini-
tiivi.

Subjektin ja predikaatin keskeniinen sopu.

Lauseen sivu-osat.

Attribuuttina on tavallisesti:

1) adjektiivi (adjektiivipronomini, laskusana, partisipi),
joka on taydellisessi muodossa sekit samagsa suvussa, lu-
vussa ja sijassa kuin padsana, n. s. adjektiivi-attribuutti.

Muist. Laskusanoista.

2) substantiivi, joka on samassa sijassa ja, jos mah-
dollista, samassa suvussa ja luvussa kuin piadsana, n. s.
substantiivi-attribuutti.

3) substantiivi, joka on genetiivissa tal jossain
muussa sijassa prepositsioonin kanssa tai ilman sitd, n, s.
attributiivi.

17
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Objektina on:

1) tavallisesti substantiivi (fai muu substantiivina
kiytetty nomini), joka on akkusatiivissa, genetiivissda tai
instrumentaalissa.

2) infinitiivi.

3) kokonainen lause.

Adverbiaalina saattaa olla:

1) adverbi.

2) substantiivi prepos:n kanssa tai ilman siti.

3) infinitiivi.

Appositsioonina saattaa olla:
1) substantiivi.
2) adjektiivi.

Inen luku. Nominien kaytanto lauseessa.
A. Substantiivit.
Sijat.
B. Adjektiivit,
C. Laskusanat.

D. Pronominit,

[Lnen luku. Verbien kaytanto lauseessa.

Piaamuoto.

A. Finiittiverbi.

Modit ja temporit.
Apuverbit.
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B. Infiniittiverbi.

Infinitiivi.
Partisipi.
Gerundi,

[ILas luku. Partikkelien kaytanto lauseessa.
A, Adverbit.

B. Prepositsioonit.
C. Konjunkisioonit.

D. Interjektsioonit.

[V:s luku. Sanojen ja lauseiden jérjestys.

A. Sanojen jarjestys.

B. Lauseiden jérjestys.



omekm-,a m!d"svm‘tinﬁni -

1) Sacallsestl ' merbibiptll vi] o ma.umﬁm.uvm “ '_
‘."_M 'Lﬁ- ! o

1 .

I;y.h iy - moanod), Ok op  AKKgsatilvissy,
| dnstriitielikinlisss. :
] - "‘ In’iﬂl‘lm‘l_ :

) Kokonuinan 1845, '

.pezseziial Odrrisdy s ﬂeﬂaﬂﬂmq walul aam
A,s,lverhlqi.jlud matkin nlks

o l B sdverbiy disvbA ,.A - ]

: ._ruu.hu' A oy Jomemesn Yal s stk oA
R i .}nlrx’ diairéoqew = TR :"J'
L e wdinogistinuiged O - .
A - i :lﬂmbl%ﬁz}o[” [9[,"1'83[11 a I h | 1
.j >m“-_{“ KiLY) " " : Ll
:‘ | ) . L n

: :'..ayagt,ﬁ'; nobiseysl 8] msfons2 .yl &Vl -
. Liien luRiNpinieiotie@AniA lauseesss. 1 e
L e o T - * A

Sijat. i o
- B, Adjektivit, A '
: | g Laskusanat. - I "
.’. " - D, Pronominit " . =5
-II. - L : - S i
- ALnen Juku. '\mrblen knytimﬁ tn.\mﬂasu. gt
' P_ﬁﬁmuntu. : & "
A Finiitiverbi: " =
 Modit js Wmporit, =
Apuwﬂut. = a _ 1




RANSKAN KIELIOPIN

LUONNOS.






RANSKAN KIELIOPIN

LUONNOS.

. Alkeis-oppi.
A. Adnneoppi.

Inen luku. Aénteet ja kirjaimet.
Aadnteet: 1) vokaalit; 2) konsonantit.
Kirjaimet.

Aidntimis-oppi.
[l:nen luku. Tavuut ja sanat.
[ILas luku. Korko ja laajuus.

B. Oikeinkirjoitus-oppi.
I'nen luku. Kirjainten oikea kéayttdminen.
Muist. Adnteiden muutoksia sanoja taivutettaissa’ja johdet-

taissa.

ILnen luku. Valimerkit ja muut lukumerkit.
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Il Muoto-oppi.

A. Sanain taivutus-oppi.

Inen luku. Nominit.

@) Substantiivit.

Substantiivien suku kahtalainen: maskuliininen Jiv
feminiininen.

Sukusaantoji.

Maskuliineja ovat . . .

Feminiingji ovat . . .

1 Muist. Rummankin suvun merkitseminen saman vartalon
erl muodoilla.

2 Muist. Substantiivit, jotka ovat kumpaakin sukua. Yhdis-
tettyjen substantiivien suku,

Luvut. Monikon muodostus.

Muist. Ainoastaan yks:ssi t. ainoastaan mon:ssa kiytettivit
substantiivit.

Ranskan kielessi el ole mitain sijoja, 8. 0. saman sa-
nan eri muotoja, jotka ilmoittaisivat sen eri suhteita lau-
seessa. Namat suhteet ilmaistaan joko ainoastaan sanan ase-
malla lauseessa (mom. ja akkus.) tai eriiilli sanan perusmuo-
don eteen asetettavilla prepositsiooneilla (gen. ja dat.).

Genetiivia vastaava sijasuhde merkitaén de prepositsioo-
nilla, ja datiivia vastaava @ prepos:lla.

Muist. Ainoastaan muutamilla pronomineilla on vield todel-

; lisia sijoja (viittaus niihin pronomineihin).

Artikkeli.

Maaraavi artikkeli ynnid sen muutokset (heitto, su-
pistus).

Epaméadarainen artikkeli.

Partitiivimerkki.
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(Varsinaista deklinatsioonia ei ole; asetettakoon kui-
tenkin taivutuskaavoja sija-ilmoitusten niytteeksi:

Ilman artikkelia.

Maaraavian artikkelin kanssa.

Epamadraisen i

Partitiivimerkin )

b Adjektiivit.

Adjektiivien feminiinin muodostus.

- monikon ,,
Partitiivimerkilla, varustetut adjektiivit.
Muist. Substantiiveiksi muuttuneet adjektiivit.

Adjektiivien komparatsiooni.
Vertausmuotojen merkitseminen.

Muist. Sadnnoton komparatsiooni (yksinkertaisilla vertaus-
muodoilla).

Vaillinainen komparatsiooni.

¢) Laskusanat.

Perusluvut.

Jérjestysluvut.

Naiden feminiinin ja monikon muodostus.
Muwist, Ryhmiluvut, monisteluluvut, murtoluvut.

d) Pronominift.

Yleinen muist. litbyvaisistd ja itsenaisisti.
1) Persoonalliset ja possessiivisel:
Pergsoonalliset.

a) Liittyvaiset (je, tu, il, elle, se).

h) Itsendiset (moi, foi j. n. e.).
Refleksiivinen se, soi.
Taivutus.
Possessiiviset.

a) Liittyviiset (mon, ton j. n. e.).

b) Itseniiset (le mien j. n. e.).

18
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Kolmannen persoonan poss. pron. (somn, lewr).
Taivutus.
2) Demonstratiiviset.
a) Liittyviinen (ce).
b) Itseniiset (celwi j. n. e.).
Determinatiivisesti kaytetty (celui).
Taivutus.
3) Interrogatiiviset.
@) Liittyviiinen (quel).
b) Itsendiset (qui, que, quoi, lequel).
Taivutus.
4) Relatiiviset.
Ttsendiset (qui, quoi, lequel).
Muist. Dont ja oiL.
Yleisia relatiivisia (quiconque, qui que, quoi que y. m.).
Taivutus.
5) Indefiniittiset.
a) aina liittyviiset (quelque, quelcongue y. m.).
b) aina itsendiset (on, quelqu’un y. m.).
¢) seki liittyvaisia etta itsendisity (awcun, plusicurs,
loul, autre y. m.).

[Lnen luku. Verbit.

Pdédmuodot, persoonat ja luvut = suom.

Modit ja temporit luetellaan (myos ranskalaisilla nimi-
tyksilla).

Konjugatsiooni.
Vartalomuodot ja temporien muodostus.
Apuverbit, niiden taivutus ja kiaytianto.
Taivatuskaavoja saannollisista konjugatsiooneista.

o refleksiivisisti verbeisti.

5 kielteisesta ja kysyviisesti muodosta.
Muistutulsia konjugatsiooneista.
Saannottomit verbit.
Vaillinaiset

n
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II:as luku. Partikkelit.
A. Adverbit,

Luetellaan jaettuina keolmeen ryhméin = suom.
Komparatsiooni yhtaliinen kuin adjelktiivien.
Muist. Korrelatiiviset adverbit.

B. Prepositsioonit.
Luetellaan jaettuina kahteen ryhmiian: @) yksinker-
taisiin (a, aprés, avant, de j. n. e), b yhdistettyihin (@

cause de, @ coté de, @ force de j. n. e..

C. Konjunktsioonit.

L]
Tuetellaan jaettuina molempiin padryhmiin: @) rinnas-
taviin (kopulatiiviset, disjunkt. j. n. e. = suom.) ja ) alis-
taviin (konsekutiiviset, finaaliset j. n. e. = suom.).

D. Interjektsioonit.

B. Sanain syntyoppi.

Kantasanat,
I'nen luku. Johto.

II:nen luku. Yhdistys.
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llIl. Lauseoppi.

Inen luku. Nominien kaytanto lauseessa.
A. Substantiivit.

Artikkeli.

a) Madraavan artikkelin kaytanto.

0) Epaméaraisen

¢) Partitiivimerkin :

d) Artikkelin ja partitiivimerkin poisjattaminen ja ker-
taaminen.

n

Substantiivi kiytettyn# ilman prepositsioonia.
Vastaamaan muiden kielten:
I. Nominatiivia.
@) subjektina ja predikaatintiytteeni.
b) vokatiivina.
¢) appositsioonina.
II. Akkusatiivia.
@) objektina.
b) appositsioonina.
¢) adverbiaalina (paikkaa, aikaa y. m. ilmoittavana).

Substantiivi kaytettynd prepositsioonin kanssa.
1. De prepos:n kanssa.
I.  Adverbiaaling, ilmoittamaan paikkaa, aikaa, ta-
paa y. m.
II. Vastaamaan muiden kielten:
Genetiivia.
1) Substantiivien madraykseni.
@) subjektiivista genetiivii.
o) gen. pOSSessivus.
) , auctoris.
b) objektiivista genetiivii.
¢) laadun genetiivii.
d) partitiivista genetiivii.
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2) Verbien méidriykseni.

3) Adjektiivien maariykseni.

2. A preposm kanssa.

L. Addverbiaalina, lmoittamaan paikkaa, aikaa y. m.

II. Vastaamaan muiden kielten:

Datiivia.

1) Verbien maarayksens, transitiivisten ja intrans:n.
2) Adjektiivien 7
3) Substantiivien

3. Dams ja en preposin kanssa.

Paikan ja ajan madriijind.

Muist. A joskus dans sanan asemesta. En sanan kéayttami-
nen muissa merkityksissi = latinan genet. " copiae
et inopiae, esim. wiche en qch.; suomen translatiivia,
esim. fransformer en qch. y. m,

4. Par (de) prepos:n kanssa.

1) Paikan ja ajan miaarayksing.

2) Ilmoittamaan keinoa, vélikappaletta, perus-
tetta, syyté, tapaa, (vastaamaan latinan ablat. instrumenti,
causae, modi).

3) Ilmoittamaan agenttia.

b.  Muiden ylksinkertaisten preposits:ien kanssa.

(Esitetiiin aivan lyhykiisesti.)

B. Adjektiivit.
Adjektiivien asema ja sopeutuminen.

Vertausmuotojen kaytanto.

C. Laskusanat,.

Muist. Muutamia erilaisuuksia suomen kielen suhteen.

D. Pronominit,

Persoonalliset, possessiiviset y. m. esitetiin kukin ryhmé
erikseen.
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Inen luku. Verbien kayténté lauseessa.
A. Finiittiverbi.

Luku ja persoona.
Temporit, eri modeissa erikseen.
Modit.
1) Indikatiivi ynni konditsionaali.
2) Subjunktiivi.

@) pailauseissa.

b) sivulauseissa.

3) Imperatiivi.

—

B. Infiniittiverbi.

=
—

Infinitiivi.

@) ilman prepositsioonia.

b) De prepos:n kanssa.

c) A prepos:n kanssa.

d) muiden preposien kanssa.

¢) lauselyhennyksissi.

2) Partisipi.
a) le participe présent ja le gérondif.
) 5 PASSE.
¢) yhdistetyt partisipit.

Partisipin kayttiminen lauselyhennyksissi.

Paiamuoto.
Muist. Passiivin ja refleksiivisten muotojen kiyttaminen.

[ll:as luku. Partikkelien kdytanto lauseessa.
A. Adverbit.

(Tassa kieltosanoista.)
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B. Prepositsioonit.

(Ks. ed., substantiivia koskevaa.)

C. Konjunktsioonit.

IV:is luku. Sanain ja lauseiden jarjestyksesta.
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ENGLANNIN KIELIOPRPIN

LUONNOS.

I. Alkeis-oppi.
A. Ainneoppi.

Inen luku. Aénteet ja kirjaimet.

Aédnteet, jacttuina 1) vokaaleihin ja 2) konso-
nantteihin, kaksinaiset (pitkat ja lyhyet) vokaaliset perus-
aanteet ja sivuaanteet erotettuina.

Kirjaimet.

Aintimis-oppi.

II:nen luku. Tavuut ja sanat.
[Il:as luku. Korko ja laajuus.
B. Oikeinkirjoitus-oppi.
Inen luku. Kirjainten oikea kéyttdminen.
Muist. Adanteiden muutoksia sanoja taivutettaissa ja johdet-

taissa.

ILnen luku. Valimerkit ja muut lukumerkit.
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[Il. Muoto-oppi.

A. Sanain taivutus-oppi.

Inen luku. Nominit.

a) Substantiivit.

Suku. Sukusiinnot.

Maskuliineja ovat . . .

Feminiineja

Neutreja e mla s
Substantiivien feminiinin muodostus.

Luvut. Substantiivien monikon muodostus.
Yhdistettyjen substantiivien ja erisnimien monikon muo-
dostus. Substantiivit, joilla on vain yksi luku.

Englannin kielessi on paitsi perusmuotoa ainoastaan
yksi sija: yks. genetiivi. Muut sijasuhteet ilmoitetaan
joko sanan asemalla lauseessa (nom., akkus.), tahi preposit-
siooneilla (dat., useimmiten myoskin genet. Datiivin merki-
tyksessa kaytetian fo; genetiivin merkityksessi of).

Muist. Ainoastaan muutamilla pronomineilla on vield todel-
ligia sijoja (viitataan nédihin pronomineihin).

Artikkeli. Madraava ja epamadriinen.

(Vaikka varsinaista deklinatsioonia ei ole, lienee kui-
tenkin tahin pantava taivutuskaavoja sija-ilmoitusten osotta-
miseksi.)

b) Adjektiivit.

Adjektiivin taipumattomuudesta suvuissa, luyuissa ja
sijoissa.

Muist. Eriiden substantiiveiksi muuttuneiden adjektiivien tai-

vutus.

Komparatsiooni (ensiksi sadnnollinen, sitten s@ianno-
ton ja vaillinainen).
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¢) Laskusanat.

Perusluvut ja jarjestysluvut (palstoissa).
Muist. Monistelu- ja murtoluvut, laskuadverbit y. m.

d) Pronominit.

1) Persoonalliset (niiden yhteydessi myos refleksii-
viset ja resiprokiset) ja possessiiviset; 2) Demonstra~
tiiviset (tahan luettakoon myos such); 3) Interrogatiiviset;
4) Relatiiviset (myos yleiset relatiiviset whoever, who-
soewer y. m.); 5) Indefiniittiset (ynni yhdistykset ja body,
one sekd fthing sanojen avulla muodostetut).

II:nen luku. Verbit.

Vartalomuodot (perusmuoto, preesensi, impf., partis. perf.,
partis. prees.).

Yleiskatsaus verbien sainnolliseen taivubukseen.

Apuverbit sekdd yhdistettyjen muotojen syntyminen nii-
den avulla.

Saannottomat  verbit (esitettyind osaksi vokaalin muu-
toksen mukaan, osaksi aakkosjirjestyksessi).

Muistutuksia verbeisti.

Taivutuskaavoja erittain refleksiivisisti verbeisti ja peri-
frastisesta konjugatsioonista.

[:as luku. Partikkelit.
A. Adverbit.

Komparatsiooni.

B. Prepositsioonit.

Tavallisimmat Iuetellaan (ynnia muutamat preposit-
sioonin-tapaiset lauselmat).
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C. Konjunktsioonit.

Luetellaan jaettuina molempiin pairyhmiin: @) rinnas-
taviin (kopul., disjunkt. j. n. e. = suom.) ja &) alistaviin
(konsekut., finaal. . . . yleisesti alistava fhat = suom.).

D. Interjekisioonit.

B. Sanain syntyoppi.

[nen luku. Johto.

II:'nen luku. Yhdistys.-

llI. Lauseoppi.

Inen luku. Nominien kaytanté lauseessa.
A, Substantiivit,

Artikkeli.

Madrdavan artikkelin ilmipaneminen.
5 4 poisjattiaminen.

Epdmaariisen ilmipaneminen.
e 2 poisjattaminen.

Substantiivi kaytettyni ilman prepositsioonia.
Vastaamaan muiden kielten:

I. Nominatiivia.

II. Akkusatiivia.
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Substantiivi kiytettynd prepos:n kanssa.
Vastaamaan muiden kielten:

I. Genetiivid (of prep:n kanssa).

II. Datiivia (Tolees- =1 )

B. Adjektiivit.

Adjektiivien vertausmuotojen kéaytanto.

C. Laskusanat.

Muist. Muutamat tavallisimmat omituisuudet.

D. Pronominit.

Persoonalliset, possessiiviset j. n. e. (ks. muoto-oppia)l.

[Inen luku. Verbien kiytanto lauseessa.

Luvut ja persoonat.
Temporit.
‘Modit.
Infiniittimuodot.
1) Infinitiivi

to sanan kanssa.

ilman fo sanaa.

infinitiivi lauselyhennyksissi.
2) Partisipi

kiaytettyni lauselyhennyksissi.

” infin:n asemesta (substantiivisesti).

Piadmuodot.
Temporaalisten ja modaalisten apuverbien kiytanto.
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[l:as luku. Partikkelien kéytéanto lauseessa.
A. Adverbit.

B. Prepositsioonit.

C. Konjunktsioonit.

[Vis luku. Sanojen ja lauseiden jérjestyksesta.

e









